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Achensee Tourismus
Achenseestraße 63

 6212 Maurach am Achensee 
Tel.: +43 (0) 595300-0

Fax: +43 (0) 595300-19
info@achensee.com

 www.achensee.com

Genießen Sie nach Herzenslust was Ihnen die Orte Achenkirch, Maurach, Pertisau, 
Steinberg und Wiesing zu bieten haben! Diese Informationsbroschüre zeigt Ihnen die 
Vielfalt an Freizeit-, Sport- und Wellnessangeboten in unserer Ferienregion Achensee 
und soll Ihnen helfen, Ihr Feriendomizil besser kennen zu lernen. Für Wünsche, An-
regungen und weitere Informationen stehen Ihnen unsere Mitarbeiter in den örtlichen 
Informationsbüros gerne zur Verfügung. Wir wünschen Ihnen einen erholsamen und 
erlebnisreichen Urlaub bei uns in der Ferienregion Achensee.

Aufgrund der anhaltend unsicheren coronabedingten Situation (Stand November 
2021) und der ständig wechselnden Bestimmungen/Verordnungen, ist eine zuverläs-
sige Planung von Veranstaltungen nicht möglich. Aus diesem Grund werden im Info-
heft Achensee Winter 2021/2022 keine Veranstaltungen veröffentlicht. Aktuelle Infor-
mationen zu den Veranstaltungen in der Ferienregion Achensee finden Sie weiterhin 
online unter www.achensee.com, in der wöchentlichen Veranstaltungsvorschau und 
in der Achensee Morgenpost „Seeblick“. Ihr Team vom Tourismusverband Achensee

Welcome to Lake Achensee! Discover the huge variety of cultural and recreational pur-
suits in the villages of Achenkirch, Maurach, Pertisau, Steinberg and Wiesing. This infor-
mation brochure is your personal holiday guide during your stay. It contains information 
on sports, leisure and wellness attractions in the Achensee holiday region and provides 
inspiring ideas and helpful advice. Our staff at any of the local Achensee tourist informa-
tion offices will happily assist you, should you have any questions or wishes. We would 
like to take this opportunity to wish you a very relaxing and enjoyable holiday in the 
Achensee holiday region. 

In the light of the continuing uncertain corona-related situation (as of November 2021) and 
the constantly changing regulations, reliable planning of events is not possible. Therefore, 
no events will be published in the Achensee winter information brochure 2021/2022. 
Current information on events in the region can be found online at www.achensee.com, 
in the weekly event preview and in the Achensee Morning Journal. Your team from the 
Achensee Tourist Board
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ACHENKIRCH & STEINBERG:
Dr. Stefan Hofmann
Christlumsiedlung 118b
Tel.: +43 (5246) 6219
dr.stefanhofmann@aon.at
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag bis Freitag
von 08.30 bis 11.30 Uhr.
Montag und Mittwoch
von 17.00 bis 18.30 Uhr.
In Notfällen jederzeit
telefonisch erreichbar!
Monday to Friday
from 8.30 to 11.30.
Mondays and Wednesdays
from 17.00 to 18.30.
Can be contacted at
any time in an emergency!

Dr. Iwan Nantschev
im Hotel Achentalerhof
Christlumsiedlung 115
Tel.: +43 (5246) 2029220
mail@nantschev.at
www.nantschev.at
Öffnungszeiten | Opening hours:
Dienstag und Donnerstag
von 14.00 bis 18.00 Uhr.
Dienstag und Donnerstag Abend 
nach telefonischer Terminverein-
barung. Facharzt für Innere Medizin. 
Schwerpunkte: Kardiologie, 
Endokrinologie, Sonographie.
Terminvereinbarung notwendig!
Tuesdays and Thursdays
from 14.00 to 18.00. 
Tuesday and Thursday evening
by appointment. Internist specialized 
in cardiology, endocrinology, sono-
graphy. Appointment required!

Dr. Thomas Waldhart
im Hotel Achentalerhof
Christlumsiedlung 115
Tel.: +43 (5246) 20292
dr.waldhart@achentalerhof.at
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag, Dienstag, Donnerstag und 
Freitag von 08.30 bis 16.00 Uhr.
Samstag, Sonn- und Feiertag
von 10.00 bis 16.00 Uhr. 
Mittwoch Ruhetag.
Mondays, Tuesdays, Thursdays and 
Fridays from 8.30 to 16.00.
Saturdays, Sundays and public 
holidays from 10.00 to 16.00.
Closed on Wednesdays. 

MAURACH:
Dr. Christian Schinagl
Ebener Straße 108
Tel.: +43 (5243) 20229
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 11.30 Uhr.
Dienstag von 17.00 bis 19.00 Uhr.
Donnerstag von 16.00 bis 18.00 Uhr.
Monday to Friday 
from 8.00 to 11.30.
Tuesdays from 17.00 to 19.00.
Thursdays from 16.00 to 18.00.

PERTISAU:
Dr. Helmut Danzl
Karwendelstraße 93
Tel.: +43 (5243) 5535
info@dr-danzl.com
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag bis Freitag
von 08.30 bis 12.00 Uhr.
Montag, Dienstag, Mittwoch und
Freitag von 16.30 bis 18.00 Uhr.
In Notfällen jederzeit erreichbar!
Monday to Friday
from 8.30 to 12.00. 
Mondays, Tuesdays,
Wednesdays and Fridays
from 16.30 to 18.00.
Can be contacted at
any time in an emergency!

WIESING:
Dr. Gudrun Radacher
Dorf 19
Tel.: +43 (5244) 62067
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag, Dienstag, Donnerstag und
Freitag von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Montag und Mittwoch
von 17.00 bis 19.00 Uhr.
Mondays, Tuesdays,
Thursdays and Fridays
from 8.00 to 12.00.
Mondays and Wednesdays
from 17.00 to 19.00.

112 Internationaler Notruf | International Emergency
118899 Allgemeine Auskunft | General information

122 Feuerwehr | Fire brigade 133 Polizei | Police
144 Rettung | Ambulance  140 Bergrettung | Alpine rescue

Notruf | Emergency Numbers

Ärzte - Praktische Ärzte | Doctors - General Practitioners

Informationsteil | Information Section
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SCHWAZ:
Bezirkskrankenhaus Schwaz
Swarovskistraße 1-3
Tel.: +43 (5242) 600-0

ACHENKIRCH:
Physiotherapie Lechner
Untere Dorfstraße 455
Tel.: +43 (5244) 61463 oder
Tel.: +43 (650) 4460062
office@physiotherapie-lechner.com
www.physiotherapie-lechner.com
Physiotherapie, Heilmassagen, 
Osteopathie und Kinder-Osteo-
pathie, ambulante Rehabilitation, 
Trainingstherapie, Lymphdrainagen. 
Terminvereinbarung notwendig!
Physiotherapy, remedial massages, 
osteopathy for adults and children, 
outpatient rehabilitation, physical 
therapy, lymphatic drainage.
Appointment required!

MAURACH:
Physiopunkt 
Physiotherapie Sandra Fritz
Stadeleggstraße 14
Tel.: +43 (5243) 20195
info@physiopunkt.at
Terminvereinbarung notwendig!
Appointment required!

Physiotherapie Thurner
Birkenstraße 4
Tel.: +43 (5243) 20213
Terminvereinbarung notwendig!
Appointment required!

Therapie am Achensee
Physiotherapie/Osteopathie
Sonnweg 8
Tel.: +43 (5243) 43112
www.physiotherapie-achensee.at
Terminvereinbarung notwendig!
Appointment required!

PERTISAU:
Physiotherapie Praxis
Jelena Zunic 
Karwendelstraße 54
Tel.: +43 (676) 7746959
physio.zunic@gmail.com
Heil- und Verwöhnmassagen, 
Zusatzbehandlungen (TECAR - 
Therapie, Stoßwellentherapie, Kine-
siotaping, Physikalische Therapie 
Elektrotherapie, Ultraschalltherapie, 
Fango - Moorpackung, Compex).
Terminvereinbarung notwendig!
Remedial and relaxation massages, 
special treatments (TECAR therapy, 
shockwave therapy, kinesio taping, 
physical therapy, electrical stimulation, 
ultrasound therapy, fango packs, 
Compex). Appointment required!

WIESING:
Physiotherapeut Markus Lendl
Dorf 15
Tel.: +43 (699) 13944051
markus_lendl@a1.net
www.physiotherapie-lendl.at
Voll- und Teilmassagen, Fango-
behandlungen, Fußreflexzonenmas-
sagen, therapeutische Nach-
behandlungen nach Operationen, 
Massagen und Behandlungen von 
Kindern. Weitere Informationen unter 
angeführter Telefonnummer.
Full and partial massages, Fango mud 
pack treatments, foot reflexology, 
therapeutic follow-up treatment after 
operations, massages and treatments 
for children. More information and 
appointments by phone.

ACHENKIRCH:
Dr. Alexander Oltenau
Untere Dorfstraße 455
Tel.: +43 (5246) 20239
Terminvereinbarung notwendig!
Appointment required!

MAURACH:
Dr. Florian Krejci
Dorfstraße 146
Tel.: +43 (5243) 5006
Terminvereinbarung notwendig!
Appointment required!

Ärzte - Krankenhaus | Doctors - Hospital

Ärzte - Physiotherapie | Doctors - Physiotherapists

Ärzte - Zahnheilkunde | Doctors - Dentists



ACHENKIRCH & STEINBERG:
Dr. Stefan Hofmann
Hausapotheke
Christlumsiedlung 118b
Tel.: +43 (5246) 6219
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag bis Freitag
von 08.30 bis 11.30 Uhr.
Montag und Mittwoch
von 17.00 bis 18.30 Uhr und
nach Vereinbarung.
Monday to Friday
from 8.30 to 11.30.
Mondays and Wednesdays
from 17.00 to 18.30 and 
by appointment.

MAURACH:
Dr. Christian Schinagl
Hausapotheke
Ebener Straße 108
Tel.: +43 (5243) 20229
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 11.30 Uhr.
Dienstag von 17.00 bis 19.00 Uhr.
Montag, Donnerstag und Freitag
von 16.00 bis 18.00 Uhr.
Monday to Friday from 8.00 to 11.30.
Tuesdays from 17.00 to 19.00.
Mondays, Thursdays and Fridays
from 16.00 to 18.00.

PERTISAU:
Dr. Helmut Danzl
Hausapotheke
Karwendelstraße 93
Tel.: +43 (5243) 5535
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag bis Freitag
von 08.30 bis 12.00 Uhr.
Montag, Dienstag, Mittwoch und 
Freitag von 16.30 bis 18.00 Uhr.
Wochenende und Feiertage
von 09.00 bis 10.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.30 to 12.00. 
Mondays, Tuesdays, Wednesdays
and Fridays from 16.30 to 18.00.
Open on weekends and public
holidays from 9.00 to 10.00.

JENBACH:
easy-Apotheke
Austraße 30
Tel.: +43 (5244) 63135
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 18.30 Uhr.
Samstag von 08.00 bis 12.30 Uhr.
Monday to Friday 
from 8.00 to 18.30.
Saturdays from 8.00 to 12.30.

Achenseestraße 69 • 6200 Jenbach
Tel.: +43 (5244) 62500 • Fax: +43 (5244) 62500-12

offi ce@achensee-apotheke.at

Öffnungszeiten:
Montag bis Freitag: 08.00 - 12.30 Uhr und 15.00 - 19.00 Uhr

Samstag: 08.00 - 12.30 Uhr • Sonntag: lt. Anschlag

Homöopathie • Spagyrik
Sportlerberatung • Naturheilkunde

- Einfach über Kasbach -  
 Achenseestrasse 69 - 
 erreichbar 

- Am Abend bis 
 19.00 Uhr geöffnet

- Genügend Parkplätze 
 vor der Apotheke

- Kinderarzt 
 Dr. Strallhofer im Haus

Apotheken | Pharmacies
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JENBACH:
Achensee Apotheke
Achenseestraße 69
Tel.: +43 (5244) 62500
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.30 Uhr und
von 15.00 bis 19.00 Uhr.
Samstag von 08.00 bis 12.30 Uhr.
Sonntag laut Anschlag.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.30 and
from 15.00 to 19.00.
Saturdays from 8.00 to 12.30.
Sundays according to notice
on display.

Karwendel Apotheke
Postgasse 17
Tel.: +43 (5244) 62235
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 18.30 Uhr.
Samstag von 08.00 bis 12.30 Uhr.
Sonntag laut Anschlag.
Monday to Friday 
from 8.00 to 18.30.
Saturdays from 8.00 to 12.30.
Sundays according to notice
on display.

ACHENKIRCH:
Annakircherl | chapel
Das Annakircherl krönt den Hügel 
im Ortszentrum und es wurde 
1670 vom Besitzer des Dollnhofes, 
Christoph Unterberger, erbaut.
The Annakircherl chapel was built 
by the proprietor of the Dolln farm, 
Christoph Unterberger, in 1670. The
chapel sits on top of the hill in the 
centre of Achenkirch and is a beautiful 
landmark.

Pfarrkirche zum
Hl. Johannes den Täufer
St. John the Baptist parish church
Die Pfarrkirche wurde von 1748 
bis 1750 nach Plänen von Jakob 
Singer erbaut. Sie wurde mehrmals 
restauriert bzw. umgestaltet, zuletzt 
von 1988 bis 1990.
The parish church was built by the 
architect Jakob Singer between 
1748 and 1750. It has been restored 
several times - most recently 
between 1988 and 1990.

Apotheken | Pharmacies

Ausflüge - Achensee | Excursions - Achensee



Heimatmuseum Sixenhof
Village Museum Sixenhof
Sixenstraße 29
Tel.: +43 (5246) 6508
info@sixenhof.at
www.sixenhof.at
In 21 Räumen, verteilt auf 3 Etagen 
des Sixenhofes, einem typischen 
Tiroler Einhof, wird Ihnen der 
Einblick in die frühere Lebensart 
und in die Arbeitswelt unserer 
Vorfahren gewährt. Unzählige 
Exponate aus Handwerk, Jagd und 
Fischerei, dem Feuerwehrwesen, 
der Achenseeschiffahrt und der 
Holzwirtschaft dokumentieren das 
Leben der Ahnen in der Region. Vom 
27.11.2021 bis 27.12.2021 laden wir 
Sie zur Tiroler Bergweihnacht ein.
Öffnungszeiten:
Die aktuellen Öffnungzeiten
erhalten Sie auf der Webseite.
Eintritt pro Person:
Erwachsene: EUR 7,50
Kinder von
6 bis 15 Jahre: EUR 3,00
Kinder bis 6 Jahre: frei
Gruppenpreise auf Anfrage!
A typical Tirolean single farmhouse, 
the Sixenhof gives an insight into 
the life of farmers in days gone by. 
Comprising 21 rooms over 3 floors, 
the museum features numerous 
exhibits depicting the significance of 
craftsmanship, hunting and fishing, 
firefighting, the Achensee shipping 
company and the timber industry 
in this area. From 27.11.2021 to 
27.12.2021 the Sixenhof welcomes 
visitors to the Tirolean Mountain 
Christmas.
Opening hours:
You can find the current 
opening times on the website.
Admission per person:
Adults: EUR 7.50
Children
6 to 15 years: EUR 3.00
Group prices on request!

MAURACH:
Achenseer 
Museums- und Erlebniswelt
Achensee Museum World
Museumsweg 3-9
Tel.: +43 (5243) 20523 oder
Tel.: +43 (664) 1026424
info@achenseer-museumswelt.at
www.achenseer-museumswelt.at
In Form eines kleinen Museums-
dorfes lässt sich längst vergessen 
scheinendes, heimisches Brauchtum 
der Achentaler Bevölkerung wieder 
entdecken. So wurde auch auf die 
Achenseer Kunstschaffenden nicht 
vergessen: In der Ausstellung „Hei-
mische Künstler“ finden neben 
Gemälden auch Stick- und Schnitz-
arbeiten Platz. Weitere Höhepunkte 
sind Pepis Bildstuben und Oma 
Annis Puppenstube, die Ausstellung 
über die Entstehungsgeschichte der 
Bergrettung Maurach, eine Ausstel-
lung der Achenseebahn, ein Traktor-
eum, eine Großraumausstellung alter 
Traktoren, Landmaschinen, Autos 
und Motorrädern, uvm.
Öffnungszeiten:
Am Mittwoch, 
Sonntag und an Feiertagen
von 13.30 bis 17.00 Uhr geöffnet.
Eintritt pro Person:
Erwachsene: EUR 7,00
Kinder bis 8 Jahre: frei
Long-forgotten local customs are 
brought back to life in this museum 
village. There is a special Achensee 
exhibition showing paintings, along 
with examples of embroidery and 
carvings made by local artists. Anot-
her exhibition focuses on the history 
of the origins of the Maurach alpine 
rescue service, Pepi’s picture house 
and Grandma Annie’s dollhouse, the 
Achenseebahn steam train exhibition, 
the Traktoreum, where you can marvel 
at vintage farm tractors, agricultural 
machinery, cars and motorbikes.
Opening hours:
Open on Wednesdays, Sundays and 
public holidays from 13.30 to 17.00.
Group excursions can be arranged
by appointment.
Admission per person:
Adults: EUR 7.00
Children up to 8 years: free

Ausflüge - Achensee | Excursions - Achensee
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Pfarr- und Wallfahrtskirche
zur Hl. Notburga in Eben
St. Notburga parish and 
pilgrimage church in Eben
Die Pfarrkirche ist der Hl. Notburga 
geweiht und zählt zu den schönsten 
Barockkirchen Tirols. Notburga 
ist die einzige weibliche Heilige 
unseres Landes. Ihr bedingungs-
loses Gottvertrauen gab ihr den Mut, 
sich gegen die Hartherzigkeit ihrer 
Vorgesetzten aufzulehnen, um den 
Kranken zu helfen.
The parish church is dedicated to 
St. Notburga and is one of Tirol’s 
most beautiful baroque churches. 
Notburga is Tirol’s only female saint. 
Her unconditional faith in God gave 
her the courage to stand up against 
her cold-hearted superiors in order to 
help the sick.

Edelbrennerei Kostenzer
Distillery Kostenzer
Achenseestraße 22
Tel.: +43 (5243) 5795
info@schnaps-achensee.at
www.schnaps-achensee.at
Mehr als 70 Edelbrände stellen wir 
mit großer Sorgfalt und Liebe zum 
Detail her. Für alle, die es genau 
wissen wollen, bieten wir in unserer 
Schaubrennerei am Achensee ein 
besonderes Erlebnis. Führung mit 
Verkostung jeden Donnerstag um 
17.00 Uhr. Eine Voranmeldung ist
bis 12.00 Uhr erforderlich.
Eintritt pro Person:
Erwachsene: EUR 10,00
Seminare auf Anfrage.
Größere Gruppen bis 50 Personen 
jederzeit nach Vereinbarung.
Geschäftszeiten:
Geöffnet von Montag bis Freitag
von 08.30 bis 12.30 Uhr und
von 14.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 08.30 bis 12.30 Uhr.
Our distillery in Maurach produces 
over 70 types of schnapps with 
great care and attention to detail. Our 
guided distillery tours are a special ex-
perience for those who want to take a 
look behind the scenes. Tours occur 
every Thursday at 17.00. Advance 
reservation required until 12.00 noon.
Admission per person:
Adults: EUR 10.00
Larger groups of up to 50 people 
can be accommodated at any time, 
advance reservation required. 
Opening hours:
Open from Monday to Friday 
from 8.30 to 12.30 and 
from 14.00 to 18.00.
Saturdays from 8.30 to 12.30.

PERTISAU:
Achenseeschiffahrt
AchenSee Weihnacht 2021
Seepromenade 36
Tel.: +43 (5243) 5253
info@tirol-schiffahrt.at
www.tirol-schiffahrt.at
Ende November, wenn der Winter 
langsam am Achensee einkehrt, 
verwandelt sich zum ersten Mal der 
gesamte Bereich um die Anlege-
stelle in Pertisau zu einer wahren 
Weihnachts-Wunderwelt direkt am 
See. Ein Streichelzoo, Kinder-
programm, Glühwein, Punsch und 
typische Christkindlmarkt-Klassiker 
erwarten euch. Mehrmals täglich 
legt das weihnachtlich dekorierte 
Schiff zur gemütlichen Rundfahrt mit 
schwimmenden Christkindlmarkt ab 
und gleitet auf dem See dahin.
In late November, winter is just around 
the corner and the Advent season 
begins. This year, there will be a new 
attraction: The entire area surrounding 
the pier in Pertisau transforms into a 
Christmas wonderland, complete with 
market stalls, petting zoo, children’s 
activities, punch and mulled wine. 
Several times per day, the festively 
decorated ship with its floating 
Christmas market departs for serene 
cruises on the lake.
Termine Adventsmarkt 2021
Dates Christmas market 2021
Die Termine finden Sie online unter 
www.tirolschiffahrt.com.
You can find the dates online
at www.tirolschiffahrt.com.

Dreifaltigkeitskirche | Trinity church
Die heutige Pfarrkirche wurde in den 
Jahren 1966 bis 1968 nach den Plä-
nen des weltbekannten Architekten 
Prof. Clemens Holzmeister erbaut. 
Vom Turm erklingt täglich um 12.00 
und 18.00 Uhr das Ave Maria.
The current parish church was built 
between 1966 and 1968 by the 
world-famous architect Prof. Clemens 
Holzmeister. Every day at 12.00 noon 
and 18.00 the Ave Maria plays from 
the church tower.

Ausflüge - Achensee | Excursions - Achensee



Achenseebier Brauerei
Achensee Beer
Langlaufstüberl Pertisau
Naturparkstraße 81
Tel.: +43 (5243) 5206 oder 
Tel.: +43 (5243) 5846
kontakt@hotelkarlwirt.at
www.achenseebier.at
„Die brauen sich was!“ - im 
Langlaufstüberl in Pertisau wird 
seit Dezember 2010 in der ersten 
Brauerei am Achensee naturtrübes 
Bier produziert. Die Stammsorten 
sind das Achensee Bier Hell und 
Achensee Weizen sowie Saisons-
biere. Ausgeschenkt wird das erste 
Bier vom Achensee nur im Langlauf-
stüberl und im Hotel Karlwirt. Komm 
vorbei und probiere es einfach aus 
... so schmeckt reines Bier! 
Jeden Donnerstag Führungen um 
17.00 Uhr gegen Voranmeldung im 
Hotel Karlwirt. Unser Braumeister 
erzählt Euch spannende Geschich-
ten aus unserer Schaubrauerei und 
über die Entstehung des edlen 
Gerstensaftes.
Eintritt Brauereiführungen:
Brauereiführungen ab 8 Personen 
mit Bier- und Käseverkostung. 
Pro Person: EUR 15,00 

Situated in the Langlaufstüberl in 
Pertisau, the first brewery of the 
Achensee holiday region has produ-
ced naturally cloudy light beer, wheat 
beer and a variety of seasonal beers 
since 2010. The beers are only served 
at the Langlaufstüberl and at the 
Hotel Karlwirt. Join our guided tours 
and taste pure beer! Every Thursday 
at 17.00 the master brewer takes you 
through the brewery while sharing 
interesting stories about the art of 
beer making. 
Admission brewery tours:
Tours are available for groups of 8 
or more, including beer and cheese 
tasting.
Per person: EUR 15.00

Edelbrennerei Kostenzer KG
Achenseestraße 22 | 6212 Maurach

info@schnaps-achensee.at
www.schnaps-achensee.at

70 verschiedene 
Edelbrände

 
zahlreiche 

Spirituosen und Liköre

9 verschiedene 
Whiskies

Das Einkaufserlebnis 
direkt in der Brennerei!

Tel.: 05243/5795
Fax: 05243/5795-20

 Führung mit Verkostung

 Donnerstag um 17.00 Uhr, 
 EUR 10,00 pro Person.
 Frühzeitige Anmeldung bis 12.00 Uhr.

 Größere Gruppen 
 bis 50 Personen nach 
 Vereinbarung.

 Seminare auf Anfrage.

 Öffnungszeiten:
 Mo.-Fr. von 08.30 bis 12.30 Uhr  
 und von 14.00 bis 18.00 Uhr,
 Sa. von 08.30 bis 12.30 Uhr

Dorfstraße

Achensee Bundesstraße

Hotel St. Georg 
zum See

Rofan
Seilbahn

So finden Sie uns:

Pertisau

Edelbrennerei Kostenzer KG
Achenseestraße 22 | 6212 Maurach

info@schnaps-achensee.at
www.schnaps-achensee.at

Ausflüge - Achensee | Excursions - Achensee
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Erlebniszentrum 
Tiroler Steinöl Vitalberg
Vitalberg Visitors Centre
Tiroler Steinöl Weg 3
Tel.: +43 (5243) 20186
tiroler@vitalberg.at
www.vitalberg.at
Im Parterre des eindrucksvollen 
Glasbergs befindet sich das Tiroler 
Steinöl Museum in Stollenbauweise. 
Mittels Audio-Guides erfahren Sie 
die einzigartige Geschichte des 
brennenden Ölsteines aus dem 
Karwendelgebirge. Anschließend er-
reichen Sie per Lift oder Stiege das 
Café in der Spitze des Glasbergs. 
Genießen Sie die herrliche Aussicht 
auf den Achensee (geöffnet von 
10.00 bis 24.00 Uhr - Sky-
Fußball-TV).
Öffnungszeiten Museum:
Täglich geöffnet 
von 10.00 bis 17.00 Uhr 
(letzter Einlass 16.30 Uhr).
Öffnungszeiten Shop:
Täglich geöffnet
von 10.00 bis 17.00 Uhr.
Eintritt pro Person:
Erwachsene: EUR 8,50
Erwachsene mit
AchenseeCard: EUR 7,50
Kinder von
6 bis 15 Jahre: EUR 4,30
Kinder bis 5 Jahre
in Begleitung der Eltern: frei
Gruppenermäßigung auf Anfrage!
The Tiroler Steinöl Museum is located 
on the ground floor of the impressive 
glass pyramid. Visitors step into a 
mining gallery where audio guides and 
a multimedia presentation tell the fa-
scinating story of the burning oil shale 
from the Karwendel mountains. A lift 
rides up to the café on the 1st floor 
where visitors can take in the splendid 
view of Lake Achensee (open from 
10.00 to 24.00 - Sky football TV).
Opening hours museum:
Open daily
from 10.00 to 17.00 
(last admission at 16.30).
Opening hours shop:
Open daily
from 10.00 to 17.00. 
Admission per person:
Adults: EUR 8.50
Adults with 
AchenseeCard: EUR 7.50
Children (6 to 15 years): EUR 4.30
Accompanied children
up to 5 years: free
Group prices on request!

STEINBERG:
Adventzauber in Steinberg
Advent Magic in Steinberg
24 Häuser haben sich zu einem 
lebendigen Dorf-Adventkalender zu-
sammengeschlossen. Pünktlich am 
1. Dezember erstrahlt das erste lie-
bevoll geschmückte Adventhaus im 
Dorf, bis zum 24. Dezember wächst 
der Kalender Tag für Tag jeweils mit 
einem neuen beleuchteten Haus. 
24 houses have teamed up to form 
a real life Advent calendar. On 1 
December the first lovingly decorated 
Advent house in the village will light 
up, and the calendar will then grow 
day by day until 24 December, with a 
newly illuminated house every day.

St. Lambert Kirche
St. Lambert church
Die Pfarrkirche von Steinberg wurde
erstmals urkundlich im Jahr 1188 er-
wähnt und am 17. Juni 1188 durch
Bischof Heinrich von Brixen dem
Hl. Lambert geweiht.
The Steinberg parish church was first 
mentioned in records in 1188 and 
dedicated to St. Lambert by Bishop 
Heinrich of Brixen on 17 June of the 
same year.

WIESING:
Pfarrkirche zum Hl. Martin 
und Hl. Nikolaus
St. Martin and St. Nikolaus 
Parish church
Die im Rokoko-Stil gestaltete
Kirche wurde nach nur vierjähriger
Bauzeit 1781 dem Hl. Martin, dem 
Bischof von Tours, und dem Hl. 
Nikolaus, dem Bischof von Myra, 
geweiht. Bis zum heutigen Tag gilt 
die Pfarrkirche als das Wahrzeichen 
von Wiesing.
The parish church in Wiesing is
dedicated to St. Martin, the Bishop of 
Tours and St. Nicholas the Bishop of 
Myra. The construction of this Rococo 
style church took only 4 years, it was 
finished in 1781. The church is the 
village’s landmark.

Ausflüge - Achensee | Excursions - Achensee
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WILDSCHÖNAU:
Tiroler HolzMuseum und 
Alpenländisches HolzUniversum-
GesamtKunstwerk von Hubert 
Salcher
Tirolean Wood Museum and Alpine 
Wood Universe Work of Art by 
Hubert Salcher
Auffach-Dorf 148, 6313 Wildschönau
Tel.: +43 (664) 3803212
info@holzmuseum.com
www.holzmuseum.com
Auf mehr als 1.000 m² Fläche mit 
mehr als 5.000 Exponaten werden 
Sie über den Holzweg in die Ge-
schichte der Vorfahren bis in die 
moderne Schnitzerei-Kunst geführt. 
Neben der „Welt der Holzknechte“ 
gibt es ein Forschungszentrum für 
Holzwürmer, Großvaters Leisten-
werkstatt, das Dorfgericht, hunderte 
kuriose Ideen und Geräte, Holzmas-
ken, eine ganzjährige historische 
Krippenausstellung und vieles mehr.
Öffnungszeiten:
Im Winter nur auf Anfrage geöffnet. 
Eintritt pro Person:
Erwachsene: EUR 10,00
Erwachsene
mit AchenseeCard: EUR 8,50
Kinder unter 1 Meter: frei
Comprising over 1,000 m2 with more 
than 5,000 exhibits, the wood-themed 
trail takes visitors from the history of 
our ancestors to the modern art of 
woodcarving. In addition to the world 
of lumberjacks there is a research 
centre for woodworms, grandfather’s 
shoe last workshop, the village court, 
hundreds of curious ideas and de-
vices, wooden masks, a year-round 
exhibition of historic Christmas cribs 
and much more.
Opening hours:
Open only by appointment
during the winter season.
Admission per person:
Adults: EUR 10.00
Adults with 
AchenseeCard: EUR 8.50
Children under
1 metre tall:  free

MAYRHOFEN:
Vom Muh zu Mäh bis zum MMH!
Erlebnissennerei Zillertal
in Mayrhofen
From moo and meh to the MMMH! 
Erlebnissennerei Zillertal - 
The Zillertal Dairy in Mayrhofen
Hauptstraße 446, 6290 Mayrhofen
Tel.: +43 (5285) 62713
erlebnis@sennerei-zillertal.at
www.erlebnissennerei-zillertal.at 
Erfahre alles über den Ursprung 
wahrer Lebensmittel auf unserem 
Schau-Bauernhof mit Heumilchkü-
hen, -schafen und -ziegen, fleißigen 
Honigbienen und glücklichen BIO-
Hühnern. Erlebe die Verarbeitung 
und Veredlung wertvoller Heumilch 
zu Käse, Butter & Co in der Schau-
Sennerei. Verkoste unsere cremige 
Joghurt- & Frischmilchvielfalt beim 
„Genusslöffeln“ und genieße natür-
lich Geschmackvolles, hergestellt 
aus unseren hauseigenen Produkten 
in unserem Restaurant „Sennereikü-
che“. Ein Stück Zillertal für Zuhause: 
Entdecke unsere frischen Heumilch-
produkte und die ganze Vielfalt aus 
der Region im Ab-Hof-Verkauf. 
Besichtigungszeiten:
Montag bis Samstag
von 09.00 bis 17.00 Uhr.
Aktuelle Öffnungszeiten und Preise 
findest Du unter www.esz.tirol.
Learn all about the origin of true food 
on our exhibition farm with hay-milk 
cows, sheep and goats, busy honey 
bees and happy organic chicken. 
Experience the processing and 
refinement of valuable hay-milk to 
cheese, butter & co in the exhibition 
dairy. Sample tasty spoonfuls of our 
creamy yoghurt & fresh milk variety 
at the “Genusslöffeln” and enjoy 
delicious delights, made from our own 
products in our restaurant “Sennerei-
küche”. A piece of Zillertal for your 
home: Discover our fresh hay-milk 
products and the whole variety from 
the region at our shop.
Opening times:
Monday to Saturday
from 9.00 to 17.00.
For current opening times
and prices visit www.esz.tirol.
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SCHWAZ:
Museum der Völker
St. Martin 16, 6130 Schwaz
Tel.: +43 (5242) 66090
info@museumdervoelker.com
www.museumdervoelker.com
Viele Menschen, ähnliche Fragen:
Im Museum der Völker sind auf 
1.000 m2 Besucherinnen und Be-
sucher eingeladen, sich mit der 
eigenen Identität, mit Ritualen, 
Gesellschaftsentwürfen und 
Geschlechterrollen auseinander-
zusetzen. Ausgewählte Objekte 
aus Westafrika, Südostasien und 
Tirol ermöglichen es, verschiedene 
Lebensweisen und Strategien ken-
nenzulernen und über den eigenen 
Standpunkt nachzudenken.
Öffnungszeiten:
Donnerstag bis Sonntag
von 10.00 bis 17.00 Uhr 
(letzter Einlass 16.15 Uhr).
AchenseeCard Besitzer erhalten 
ermäßigten Eintritt. Museumsführun-
gen jeden Sonntag um 14.00 Uhr
(im Eintrittspreis inkludiert).
Many people, similar questions:
Visitors to the Museum of Peoples are 
invited to explore their own identity, 
rituals, social concepts and gender 
roles on an area of 1,000 m2. Selec-
ted objects from West Africa, South-
east Asia and Tirol make it possible to 
get acquainted with different ways of 
life and strategies and to think about 
one’s own point of view.
Opening hours:
Thursday to Sunday
from 10.00 to 17.00
(last admission at 16.15).
AchenseeCard holders receive a 
discount on admission. Free guided 
tours every Sunday at 14.00
(included in the entrance fee).

WATTENS:
Swarovski Kristallwelten
Kristallweltenstraße 1, 6112 Wattens
Tel.: +43 (5224) 51080
swarovski.com/kristallwelten
Ein Erlebnis für alle Sinne 
in den Swarovski Kristallwelten
Ein wahres Wunderland der
Fantasie erwartet Sie in den 
Swarovski Kristallwelten. Besu-
chen Sie 17 einzigartige Wunder-
kammern, von kühlen Temperaturen 
mit echtem Schnee über den 
Blick in eine der spektakulärsten 
Spiegelinstallationen von Yayoi 
Kusama. Im weitläufigen Garten 
der Swarovski Kristallwelten kehrt 
unabhängig von der Schnee-
prognose ab November winterliche 
Stimmung ein: Entdecken Sie die 
märchenhaften Tierfiguren, die die 
Parkanlage in ein romantisches 
Licht tauchen. Zum Verweilen und 
Genießen lädt das Haubenrestaurant 
und Café Daniels Kristallwelten mit 
hauseigener Patisserie. Achensee-
Card Besitzer erhalten ermäßigten 
Eintritt, Achensee Erlebniscard 
Besitzer erhalten freien Eintritt. 
Täglich geöffnet. Tickets und 
weitere Informationen unter: 
swarovski.com/kristallwelten.
An experience for all the senses
at Swarovski Kristallwelten
A true wonderland of fantasy awaits 
you at Swarovski Kristallwelten. 
Enjoy 17 unique Chambers of 
Wonder featuring magnificent scenes, 
from chilly temperatures with real 
snow to one of Yayoi Kusama’s 
most spectacular mirror installations. 
Irrespective of the snow forecast, 
starting in November winter magic 
will permeate the expansive garden at 
Swarovski Kristallwelten: discover the 
magical animal figures that immerse 
the park in a romantic light. Linger 
and enjoy the in-house patisserie 
at the award-winning restaurant & 
café Daniels Kristallwelten. Guests 
with AchenseeCard pay a reduced 
admission fee. Guests with an Achen-
see Erlebniscard are granted free 
admission. Open daily.
Tickets and further information at: 
swarovski.com/kristallwelten.
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HALL IN TIROL:
Burg Hasegg/Münze Hall
Castle Hasegg/Mint Hall
Burg Hasegg 6, 6060 Hall in Tirol
Tel.: +43 (5223) 5855-520
info@muenze-hall.at
www.muenze-hall.at
In der Burg Hasegg, der Geburts-
stätte des Talers und des Dollars, 
kann man sich auf die Spurensuche 
in diese aufregende Vergangenheit 
begeben. Mithilfe von Münzmeister 
und Audioguide Franz wird man 
durch ein halbes Jahrtausend 
Europäische Münzgeschichte ge-
führt. Anhand von Lupen hat man 
die Möglichkeit, selbst in die Rolle 
eines Forschers zu schlüpfen und 
versteckte Details auf den Münzen 
zu entdecken. Anschließend an 
den Besuch der Münze Hall kann 
man den berühmten Münzerturm 
erklimmen. Eine selbstgeprägte 
Münze zum Abschluss runden den 
Besuch ab. Ein Abenteuer für Groß 
und Klein!
Öffnungszeiten:
Geöffnet von November bis März
von Dienstag bis Samstag
von 10.00 bis 17.00 Uhr
(letzter Einlass um 16.00 Uhr).
ACHTUNG: Ab Mitte Jänner bis 
Mitte März nur für Gruppen (ab 
15 Personen) mit Reservierung 
geöffnet.
Preis pro Person 
für Museum und Turm:
Erwachsene: EUR 11,50
Kinder: EUR 8,00
Familie: EUR 25,00

Step back to days gone by at the 
Hasegg Castle, the birthplace of 
the Taler and the dollar. Mint master 
and audio guide Franz will guide you 
through half a millenium of European 
coin history. With the help of magnify-
ing glasses visitors have the possibility 
to slip into the role of a researcher 
and discover hidden details on the 
coins. After visiting the Hall Mint, you 
can climb up the famous Mint Tower. 
A self-stamped coin at the end of the 
tour rounds off your visit. An adventu-
re for young and old!
Opening hours:
November to March from Tuesday to 
Saturday from 10.00 to 17.00 
(last admission 16.00).
NOTE: From mid-January to mid-
March admission for groups only (min. 
15 people), pre-booking required.
Ticket per person 
for the museum and the tower:
Adults: EUR 11.50
Children: EUR 8.00
Families: EUR 25.00
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~ Advent am Schiff 

~ Brunch am Schiff 

~ Theater am Schiff 
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HALL IN TIROL:
Altstadt Hall | Old Town Hall
6060 Hall in Tirol
Tel.: +43 (5223) 45544-0
info@hall-wattens.at
www.hall-wattens.at
Hall in Tirol ist eine beliebte Aus-
flugs- und Einkaufsstadt im Herzen 
Tirols. Besonders sehenswert ist 
die wunderschöne mittelalterliche 
Altstadt, das Rathaus, das Bergbau-
museum sowie die historische Burg 
Hasegg mit dem Museum Münze 
Hall. Die Region Hall-Wattens hat 
neben der größten Altstadt West-
österreichs noch weitere Highlights 
wie das Ski- und Wandergebiet 
am Glungezer oder die Swarovski 
Kristallwelten zu bieten. Auskünfte 
über Sehenswürdigkeiten, Stadtfüh-
rungen sowie weitere Ausflugsziele 
erhalten Sie beim Tourismusverband 
der Region Hall-Wattens.
Hall in Tirol is a popular excursion and 
shopping town in the heart of Tirol. 
Especially worth seeing is the beau-
tiful medieval old town, the town hall, 
the mining museum, and the historical 
castle Hasegg with the museum 
Münze Hall. The Hall-Wattens region 
is home to the largest old town in 
western Austria and other highlights, 
such as the skiing and hiking area 
Glungezer and the Swarovski Crystal 
Worlds. For information on sights, 
city tours and excursion destinations, 
contact the Hall-Wattens Tourist 
Association. 

INNSBRUCK:
Olympia Eiskanal Innsbruck
Olympic Ice Track Innsbruck
Olympiastraße 10, 6020 Innsbruck
Tel.: +43 (512) 33838-221
marketing@olympiaworld.at 
www.olympiaworld.at
Gästefahrten im Olympia Eiskanal 
von Dezember bis März.
Ganz neu in der heurigen Saison 
fahren Sie in originellen Schlitten 
vom Herrenstart aus über die 1.270 
m lange Strecke durch 14 Kurven 
und einem Kreisel sicher ins Ziel und 
machen die Faszination des Olympia 
Eiskanals für jeden hautnah erlebbar.
Ideal für große Gruppen.
Preis pro Person:
Bob Rafting: EUR 39,00
Sie stehen auf Highspeed und 
Adrenalin pur? In unseren originalen 
Viererbobs starten Sie wie ein 
olympischer Athlet vom obersten 
Punkt der 1.270 m langen Strecke 
und rasen mit bis zu 115 km/h durch 
die 14 Kurven und den atemberau-
benden Kreisel bis ins Ziel. 
Preis pro Person:
Rennbob: EUR 105,00
Anmeldung erforderlich online
im Webshop.
Passenger bobsleigh from 
December to March.
New in this season: Ride in special 
bobsleighs from the men’s start on 
the 1,270 m long track through 14 
turns and a loop to the finish line. 
Everybody can experience the fasci-
nation of the Olympic ice track. Ideal 
for large groups.
Price per person:
Bob rafting: EUR 39.00
Looking for a high-speed adrenaline-
fueled experience? Slide like an 
Olympian in our original 4-person 
bobsleighs from the topmost point of 
the 1,270 m long track and race at 
speeds of up to 115 km/h through 14 
turns and the breathtaking loop to the 
finish line.
Price per person:
Competition bobsleigh: EUR 105.00
Pre-registration required at the 
online shop.
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Gmund Papiershop | Papershop
Mangfallstraße 5, 83703 Gmund
Tel.: +49 (8022) 7500-11
papiershop@gmund.com
www.gmund.com/papiershop
Lifestyle aus der Papiermaschine
Schreibblöcke, Notizbücher und
Grußkarten auf 200 m2 Ladenfläche.
In unserem Gmund Papiershop 
finden Sie alles, was das Papier-Herz 
begehrt. Eine riesige Auswahl an 
Papierprodukten, Schreibgeräte und 
fachkundige Beratung zu unserem 
hauseigenen Druckservice. Ob bay-
erisch-rustikal, golden-opulent, oder 
ökologisch aus reinem Hanf, neben 
der Fabrik gelegen gibt es hier die 
größte Auswahl an Gmund Produkten 
direkt vom Hersteller. Schnittige 
Gipfelblöcke, raffinierte Accessoires 
rund ums Schreiben und Grußkarten 
für jeden Anlass laden zum Einkauf 
ein. NEU: Erhalten Sie innerhalb von 
2-3 Tagen den Wunschnamen/-text 
auf Ihr neues Notizbuch als Geschenk 
oder für Sie selbst. Unser Fabrik-
restaurant „Mangfallblau“ verzaubert 
mit vegetarisch/veganen Kreationen. 
Lassen Sie sich begeistern.
Öffnungszeiten:
Montag bis Freitag
von 09.30 bis 18.30 Uhr.
Samstag von 09.30 bis 13.30 Uhr.

Lifestyle products
from the paper factory
200 square metre shop offering writing 
pads, notebooks, and greeting cards. 
The Gmund Paper Shop offers every-
thing a paper lover’s heart desires. 
A huge selection of paper products, 
writing utensils, and expert advice on 
our in-house printing service. Whether 
Bavarian-rustic, golden-opulent, or 
eco-friendly made from pure hemp, the 
factory’s shop sells the largest selec-
tion of Gmund products directly from 
the manufacturer. Browse through an 
assortment of inspiring summit note-
pads, elegant accessories for writing, 
and greeting cards for every occasion. 
NEW: Add a personal touch to your 
notepad and customize it with a name 
or special message, as a gift or for 
yourself (please allow 2-3 days). The 
factory’s restaurant “Mangfallblau” fo-
cuses on vegetarian and vegan dishes. 
Expect delightful culinary experiences. 
Opening hours:
Monday to Friday
from 9.30 to 18.30.
Saturdays from 9.30 to 13.30.

Geschenke aus 
der Region

GMD_Achensee_Winter_2021.indd   1GMD_Achensee_Winter_2021.indd   1 21.10.21   09:5721.10.21   09:57

Ausflüge - Umgebung | Excursions - Surroundings



20

ACHENKIRCH:
Raiffeisen Regionalbank Achensee
Untere Dorfstraße 387a
Tel.: +43 (5246) 6861-0
Montag, Dienstag und Donnerstag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 16.30 Uhr.
Mittwoch von 08.00 bis 12.00 Uhr. 
Freitag von 08.00 bis 12.00 Uhr und 
von 14.00 bis 16.00 Uhr.
Mondays, Tuesdays and Thursdays
from 8.00 to 12.00 and
from 14.30 to 16.30.
Wednesdays from 8.00 to 12.00.
Fridays from 8.00 to 12.00 and
from 14.00 to 16.00.

Sparkasse Achenkirch
Obere Dorfstraße 371
Tel.: +43 (50100) 77550
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 17.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00 and
from 14.30 to 17.00.

Postpartner Achenkirch
Elektro Moser
Untere Dorfstraße 409
Tel.: +43 (5246) 6230
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 15.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00 and
from 15.00 to 18.00.
Saturdays from 8.00 to 12.00.

MAURACH:
Raiffeisen Regionalbank Achensee
Dorfstraße 38
Tel.: +43 (5243) 5286-0
Montag, Dienstag und Donnerstag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 16.30 Uhr.
Mittwoch von 08.00 bis 12.00 Uhr. 
Freitag von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.00 bis 16.00 Uhr.
Mondays, Tuesdays and Thursdays 
from 8.00 to 12.00 and
from 14.30 to 16.30.
Wednesdays from 8.00 to 12.00.
Fridays from 8.00 to 12.00 and
from 14.00 to 16.00.

Postpartner Maurach
Dorfstraße 28
Tel.: +43 (5243) 5202-23
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.00 bis 17.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00 and
from 14.00 to 17.00.

Sparkasse Maurach
Dorfstraße 15
Tel.: +43 (50100) 77510
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 17.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00 and
from 14.30 to 17.00.

PERTISAU:
Bankomat - Karwendel-Bergbahn
Naturparkstraße 31

Bankomat
Raiffeisen Regionalbank Achensee
Beim Informationsbüro Pertisau.
At the Information office Pertisau.

Bankomat - Grillplatz’l am See
Tiroler Steinölweg 1

STEINBERG:
Bankomat 
Raiffeisen Regionalbank Achensee
Steinberg 29

WIESING:
Raiffeisen Regionalbank Achensee
Wiesing 28
Tel.: +43 (5244) 6999-71113
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Montag von 14.30 bis 16.30 Uhr.
Freitag von 14.00 bis 16.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00.
Mondays from 14.30 to 16.30.
Fridays from 14.00 to 16.00.

Bankomat - ENI Tankstelle
Wiesing 23d

JENBACH:
Raiffeisen Regionalbank Achensee
Kirchgasse 1
Tel.: +43 (5244) 6999
Montag, Dienstag und Donnerstag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 16.30 Uhr.
Mittwoch von 08.00 bis 12.00 Uhr. 
Freitag von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.00 bis 16.00 Uhr.
Mondays, Tuesdays and Thursdays
from 8.00 to 12.00 and
from 14.30 to 16.30.
Wednesdays from 8.00 to 12.00.
Fridays from 8.00 to 12.00 and
from 14.00 to 16.00.

Banken und Bankomaten | Banks and Cash Dispenser
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In den Bankstellen Achenkirch,
Maurach, Jenbach und Wiesing 
beraten wir Sie in allen 
Bankangelegenheiten - ganz 
individuell und abgestimmt 
auf Ihre Bedürfnisse.

Öffnungszeiten unter allgemeinen Informationen.

Mit persönlicher Betreuung vor Ort.

Foto: TVB Achensee
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ACHENKIRCH:
Die Bibliothek befindet sich in der 
Volksschule Achenkirch und ist am 
Montag von 16.00 bis 18.00 Uhr und 
am Donnerstag von 18.00 bis 19.00 
Uhr geöffnet.
The library is located in the primary 
school in Achenkirch and is open on 
Mondays from 16.00 to 18.00 and on 
Thursdays from 18.00 to 19.00.

MAURACH:
Die öffentliche Bibliothek befindet 
sich in der Neuen Mittelschule und 
ist am Dienstag von 17.00 bis 19.00 
Uhr und am Freitag von 16.00 bis 
18.00 Uhr geöffnet.
The public library is located in the 
new secondary school and is open on 
Tuesdays from 17.00 to 19.00 and on 
Fridays from 16.00 to 18.00.

PERTISAU:
Die öffentliche Bibliothek befindet 
sich direkt im Informationsbüro 
Pertisau und ist von Montag bis 
Freitag von 09.00 bis 12.00 Uhr 
und von 14.00 bis 17.00 Uhr (in der 
Nebensaison laut Aushang) geöffnet. 
Es gibt auch Bücher in französi-
scher, englischer, holländischer und 
italienischer Sprache auszuleihen.
The public library is located in the 
Information office Pertisau and is 
open Monday to Friday from 9.00 to 
12.00 and from 14.00 to 17.00 (or 
according to the hours on display). 
Various books are available in French, 
English, Dutch and Italian.

Die Ferienregion Achensee ist ein lohnendes Ziel für eine barrierefreie Reise. Einige 
Unterkünfte verfügen über eine moderne und barrierefreie Ausstattung und ermög-
lichen einen erholsamen Urlaub für Menschen mit Handicap. Auch unzählige sport-
liche Aktivitäten sind rund um den See möglich. Wer sich im Urlaub gerne kulinarisch 
verwöhnen lassen will, wird in den Orten der Ferienregion Achensee ebenso fündig.
Weitere Informationen erhalten Sie in den örtlichen Informationsbüros der Ferien-re-
gion Achensee oder online unter www.achensee.com
The Achensee holiday region is an ideal destination for accessible tourism all year round. 
Some accommodation providers offer modern and barrier-free facilities enabling a re-
laxing holiday for people with disabilities. Countless sports and outdoor activities are 
possible on and around the lake. Anyone who wants to enjoy culinary delights will also 
find numerous places in the villages surrounding Lake Achensee. More information at any 
of the local Achensee Information offices or online at www.achensee.com

Bibliothek | Libraries

Barrierefreier Urlaub | Accessible Travel



Busse des „Verkehrsverbund Tirol“ verkehren regelmäßig zwischen den Orten Achen-
kirch, Maurach, Pertisau, Steinberg, Wiesing und Jenbach. Die AchenseeCard, die 
Sie vom Vermieter bei Ihrer Anreise erhalten, ist Ihr Freiticket für den Regiobus Achen-
see (öffentlicher Bus). Die AchenseeCard wird, außer für Kinder unter 6 Jahren, für 
jeden Gast ausgestellt. Gegen Vorlage der AchenseeCard fahren Gäste in der Ferien-
region Achensee in der gesamten Region (inkl. Jenbach) kostenlos mit den öffentli-
chen Bussen. Bei Ihrer Anreise vom Bahnhof in Jenbach zum Achensee und retour ist 
der Transfer ebenfalls kostenlos, wenn Sie dem Fahrer die Reservierungsbestätigung 
Ihrer Unterkunft zeigen. Die Fahrpläne der Buslinien 4080, 9550, 8332, 8336, 7801 
sowie des Skibusses in Achenkirch finden Sie in dieser Broschüre auf den Seiten 96 
bis 132 oder online unter www.achensee.com
The regional bus service Verkehrsverbund Tirol runs regularly between the villages Achen-
kirch, Maurach, Pertisau, Steinberg, Wiesing and Jenbach. The AchenseeCard (visitors 
card) which you will receive from your accommodation provider on arrival, is your free 
ticket for the public bus service at Lake Achensee. The AchenseeCard is issued to all 
visitors staying overnight (except children under 6 years of age) and allows free use of 
regional buses in the entire Achensee holiday region (incl. Jenbach). Transfers to and from 
the train station Jenbach upon arrival/departure are free of charge on presentation of your 
booking confirmation. The timetables of the bus lines 4080, 9550, 8332, 8336 and 7801 
as well as the ski bus in Achenkirch can be found on pages 96 to 132 of this brochure or 
online at www.achensee.com

Auf www.achensee.com/achensee-erlebnisshop ist ein Buchungsportal integriert, 
welches den Besuchern eine Übersicht über die Vielzahl der Freizeitaktivitäten rund 
um den Achensee ermöglicht und den Buchungsprozess vereinfacht. Der klare Vorteil 
für den Gast ist, dass die Erlebnisse rund um den Achensee nun leichter zugänglich 
und bereits von zu Hause aus buchbar sind.
The website www.achensee.com/en/achensee-experiences includes a booking 
system which gives visitors easy access to the multitude of experiences at Lake 
Achensee. Visitors to the region can view and book their favourite tours and activities 
from the comfort of their home. 

Willkommen  
bei der Bank,  
die an Sie  
glaubt.
Ihre Sparkasse in Maurach und Achenkirch.

Was zählt, sind die Menschen.

sparkasse-schwaz.at

Busse | Buses

Erlebnisse online buchen | Book experiences online
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Bei der Anreise erhalten Sie Ihre kostenlose AchenseeCard (= Gästekarte) von Ihrem 
Vermieter. Durch das praktische Kreditkarten-Format passt „Ihr Bonus“ perfekt in die 
Geldtasche. Ihre gültige AchenseeCard ist Ihr kostenloses Ticket für den Regiobus 
Achensee sowie das Achensee Free WLAN und ermöglicht Ihnen bei Vorzeigen spe-
zielle Vergünstigungen in zahlreichen Einrichtungen am Achensee.
You will receive your free AchenseeCard (= visitors card) from your accommodation provi-
der on arrival. The AchenseeCard enables you to take advantage of numerous exclusive 
bonus services and promotions. In addition, it gives you free use of the Achensee regional 
buses as well as access to the Achensee free Wi-Fi hotspots. With its convenient size 
your “bonus card” fits in every purse, and presenting it entitles you to benefits at nume-
rous facilities in the Achensee holiday region.

REGION:
• Regiobus Achensee kostenlos
• Achensee Free WLAN kostenlos 
• Langlaufen in Pertisau kostenlos
 (die AchenseeCard gilt NICHT 
 für die Parkplatzbenützung)
• Planetarium Schwaz
 (ermäßigter Eintritt)
• Silberbergwerk Schwaz
 (ermäßigter Eintritt)
• Swarovski Kristallwelten in
 Wattens (ermäßigter Eintritt)
• Museum Münze Hall in Hall
 (ermäßigter Eintritt)
• FeuerWerk - HolzErlebnisWelt 
 in Fügen (ermäßigter Eintritt)
• Geschäfte der Firma Giesswein 
 (ermäßigter Einkauf)
• Tiroler Holzmuseum in der 
 Wildschönau (ermäßigter Eintritt)
• Papierwelt Gmund (Tegernsee) 
 (ermäßigter Einkauf)
• Achensee local bus free of charge
• Achensee free Wi-Fi hotspots
• Free use of cross-country ski tracks   
 in Pertisau (parking fees are NOT   
 included in the AchenseeCard!)
• Discounted admission at the 
 Planetarium in Schwaz
• Discounted admission at the 
 Silver mine Schwaz 
• Discounted admission at the
 Swarovski Crystal Worlds in
 Wattens
• Discounted admission at the Hall
 Mint Museum in Hall in Tirol
• Discounted admission at the 
 “FeuerWerk - HolzErlebnisWelt”
• Shopping discount at Giesswein   
 shops
• Discounted admission at the 1st 

 Tirolean Wood Museum in the 
 Wildschönau
• Discounted admission at the 
 Papierwelt Gmund (Tegernsee) 

ACHENKIRCH:
• Heimatmuseum Sixenhof 
 (ermäßigter Eintritt)
• Naturheilpraxis - Gitta Klose
 (ermäßigte Angebote)
• Discounted admission at the 
 village museum Sixenhof
• Natural health practitioner - 
 Gitta Klose (reduced offers)

MAURACH:
• Atoll Achensee 
 (ermäßigter Eintritt)
• Berg- und Talfahrt mit der
 Rofanseilbahn ermäßigt
 (nur für Nichtskifahrer)
• Discounted admission at the 
 Atoll Achensee
• Discounted round-trip tickets for the   
 Rofan cable car (non-skiers only)

PERTISAU:
• Berg- und Talfahrt mit der
 Karwendel-Bergbahn ermäßigt
 (nur für Nichtskifahrer)
• Erlebniszentrum Tiroler 
 Steinöl Vitalberg (ermäßigter Eintritt)
• Hotel Liebes Caroline
 Valo Jump - Interaktives Trampolin
 (ermäßigter Preis)
• Discounted round-trip tickets 
 for the Karwendel cable car 
 (non-skiers only)
• Discounted admission at the
• Hotel Liebes Caroline
 ValoJump - Interactive trampoline   
 (reduced rate)

Ermäßigungen - AchenseeCard | Discounts - AchenseeCard



ACHENKIRCH:
HaarMANUfaktur
im Hotel DAS KRONTHALER
Am Waldweg 105a
Tel.: +43 (5246) 6389-526

Friseursalon Pany
Untere Dorfstraße 387a
Tel.: +43 (650) 9686880

Frisörsalon Christian
im Posthotel Achenkirch
Obere Dorfstraße 382
Tel.: +43 (5246) 6522-535

MAURACH:
Michael Ascher, Hair & Beauty
Dorfstraße 7
Tel.: +43 (5243) 6237

Friseursalon TOP-LINE
Dorfstraße 66
Tel.: +43 (5243) 6270

PERTISAU:
Friseursalon Helga
Kirchstraße 10
Tel.: +43 (5243) 5364

WIESING:
Eva’s Haarstudio
Dorfplatz 33
Tel.: +43 (5244) 61697

ACHENKIRCH:
Gemeindeamt Achenkirch
Untere Dorfstraße 387
Tel.: +43 (5246) 6247
gemeinde@achenkirch.tirol.gv.at
www.achenkirch.tirol.gv.at
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Dienstag von 13.00 bis 19.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00.
Tuesdays from 13.00 to 19.00.

MAURACH & PERTISAU:
Gemeindeamt Eben
Dorfstraße 28
Tel.: +43 (5243) 5202
gemeinde@eben-achensee.tirol.gv.at
www.eben.tirol.gv.at
Montag von 07.30 bis 12.00 Uhr und
von 14.00 bis 19.00 Uhr.
Dienstag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Mondays from 7.30 to 12.00 and
from 14.00 to 19.00.
Tuesday to Friday 
from 8.00 to 12.00.

STEINBERG:
Gemeindeamt Steinberg
Steinberg 29
Tel.: +43 (5248) 216
gemeinde@steinberg-rofan.tirol.gv.at
www.steinberg.tirol.gv.at
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Nachmittags nach Vereinbarung.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00.
Afternoon appointments on request.

WIESING:
Gemeindeamt Wiesing
Dorf 19
Tel.: +43 (5244) 62623
gemeinde@wiesing.tirol.gv.at
www.wiesing.tirol.gv.at
Montag bis Donnerstag
von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Montag von 12.30 bis 18.00 Uhr.
Freitag von 08.00 bis 13.00 Uhr.
Monday to Thursday
from 8.00 to 12.00.
Mondays from 12.30 to 18.00.
Fridays from 8.00 to 13.00.

Geschäfte - Lebensmittel | Shops

ACHENKIRCH:
M-Preis | Supermarket
Obere Dorfstraße 229
Tel.: +43 50 3219 28044
Montag bis Donnerstag
von 08.00 bis 19.00 Uhr.
Freitag von 08.00 bis 19.30 Uhr.
Samstag von 08.00 bis 18.00 Uhr.
Monday to Thursday
from 8.00 to 19.00.
Fridays from 8.00 to 19.30.
Saturdays from 8.00 to 18.00.

Spar Eder | Supermarket
Oberautalstraße 75
Tel.: +43 (5246) 6660
Montag bis Samstag
von 08.00 bis 18.00 Uhr.
Monday to Saturday
from 8.00 to 18.00.

Metzgerei Maier | Butcher
Untere Dorfstraße 407
Tel.: +43 (5246) 6257
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 07.45 bis 12.30 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 18.00.
Saturdays from 7.45 to 12.30.

Friseure | Hairdressing Salons

Gemeindeamt | Municipal Offices
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Bäckerei Café Adler | Bakery
Obere Dorfstaße 372
Tel.: +43 (5246) 6202
Montag, Dienstag, Donnerstag und 
Freitag von 06.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 18.00 Uhr.
Mittwoch und Samstag
von 06.00 bis 12.00 Uhr.
Sonn- und Feiertage
von 07.00 bis 09.30 Uhr.
Mondays, Tuesdays, Thursdays and 
Fridays from 6.00 to 12.00 and 
from 14.30 to 18.00.
Wednesdays and Saturdays
from 6.00 to 12.00.
Sundays and public holidays
from 7.00 to 9.30.

MAURACH:
Spar Buchauer | Supermarket
Dorfstraße 40
Tel.: +43 (5243) 5120
Montag bis Freitag
von 06.30 bis 18.30 Uhr.
Samstag von 06.30 bis 18.00 Uhr.
Sonn- und Feiertag 
von 08.00 bis 12.00 Uhr.
01.01.2022 geschlossen.
Monday to Friday
from 6.30 to 18.30.
Saturdays from 6.30 to 18.00.
Sundays and public holidays
from 8.00 to 12.00.
Closed on 1.1.2022.

M-Preis | Supermarket
Dorfstraße 24
Tel.: +43 50 3219 28135
Montag bis Donnerstag
von 07.30 bis 19.00 Uhr. 
Freitag von 07.30 bis 19.30 Uhr.
Samstag von 07.30 bis 18.00 Uhr.
Monday to Thursday
from 7.30 to 19.00.
Fridays from 7.30 to 19.30.
Saturdays from 7.30 to 18.00.

Bäckerei Mitterer | Bakery
Dorfstraße 7
Tel.: +43 (5243) 43415
Montag bis Freitag
von 06.30 bis 17.00 Uhr.
Samstag von 06.30 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 6.30 to 17.00.
Saturdays from 8.00 to 12.00.

Tiroler Speck & Spezialitäten
Tirolean Speck & Delicacies
Dorfstraße 21
Tel.: +43 (676) 7676768
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 13.00 Uhr.
Mittwoch, Donnerstag, Freitag
von 15.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 13.00. 
Wednesdays, Thursdays, Fridays
from 15.00 to 18.00.
Saturdays from 8.00 to 12.00.

PERTISAU:
Pfandler Laden | Grocery Store
Naturparkstraße 28
Tel.: +43 (5243) 5223-67
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 17.00 Uhr.
Samstag von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Sonntag von 09.30 bis 11.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00 and
from 14.30 to 17.00.
Saturdays from 8.00 to 12.00.
Sundays from 9.30 to 11.00.

Dorfladen Spar Albrecht
Grocery Store
Tiroler Steinöl Weg 6
Tel.: +43 (5243) 5226
Montag bis Samstag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.00 bis 18.00 Uhr. 
Sonn- und Feiertag
von 10.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.00 bis 17.00 Uhr.
Monday to Saturday
from 8.00 to 12.00 and
from 14.00 to 18.00.
Sundays and public holidays
from 10.00 to 12.00 and
from 14.00 to 17.00.

Brot- & Backwaren Wöll | Bakery
Tristenaustraße 3
Tel.: +43 (5243) 5871
Montag bis Sonntag
von 08.30 bis 18.00 Uhr.
Monday to Sunday
from 8.30 to 18.00.

WIESING:
M-Preis | Supermarket
Wiesing 103
Tel.: +43 50 3219 28041
Montag bis Freitag
von 07.30 bis 19.00 Uhr.
Samstag von 07.30 bis 18.00 Uhr.
Monday to Friday
from 7.30 to 19.00.
Saturdays from 7.30 to 18.00.

Geschäfte - Lebensmittel | Shops



Aus Liebe zum Laib
100 % Traditionelle Handarbeit

BÄCKEREI CAFE ADLER GMBH
6215 Achenkirch | Obere Dorfstraße 372

Tel.: +43 (5246) 6202 | E-Mail: adlerbeck@aon.at

Bäckerei Cafe Adler
geö� net von Montag bis Sonntag

Bäckermeister
Alexander Adler

Backkurse

Familienbackkurse

Holzofenbacken

Geschäfte - Lebensmittel | Shops

Wiesinger Dorfladen | Grocery Store
Dorfplatz 33
Tel.: +43 (5244) 62696
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 15.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00 and
from 15.00 to 18.00.
Saturdays from 8.00 to 12.00.

EZEB-Bäckercafé | Bakery
Dorf 32
Tel.: +43 (5288) 62444576
Montag bis Samstag
von 06.00 bis 17.30 Uhr.
Sonn- und Feiertag
von 06.00 bis 17.00 Uhr.
Monday to Saturday
from 6.00 to 17.30.
Sundays and public holidays
from 6.00 to 17.00.

Geschäfte - Lifestyle und Mode | Shops - Lifestyle and Fashion

ACHENKIRCH:
Textil & Trachtenmode Luxner
Obere Dorfstraße 363
Tel.: +43 (5246) 6328
Montag bis Freitag
von 08.30 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 08.30 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.30 to 12.00 and
from 14.30 to 18.00.
Saturdays from 08.30 to 12.00.

Kräuterhüttl Achensee
Seestraße 11
Tel.: +43 (676) 9524475
Freitag bis Sonntag
von 13.00 bis 17.00 Uhr.
Friday to Sunday from 13.00 to 17.00.

Parzinger Fashion
Achenwald 652
Tel.: +43 (5246) 20044
Montag, Dienstag und Donnerstag
von 13.00 bis 17.00 Uhr.
Freitags von 09.00 bis 12.00 Uhr 
und von 13.00 bis 17.00 Uhr.
Mondays, Tuesdays and Thursdays
from 13.00 to 17.00.
Fridays from 09.00 to 12.00 and
from 13.00 to 17.00.

Murmele Ladele
Sagbichl 494c
Tel.: +43 (5246) 20305
Montag bis Samstag
von 08.00 bis 18.00 Uhr.
Monday to Saturday
from 8.00 to 18.00.
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Geschäfte - Lifestyle und Mode | Shops - Lifestyle and Fashion

LustBOXX ... die Shoppingmeile
im Hotel DAS KRONTHALER
Am Waldweg 105a
Tel.: +43 (5246) 6389-525
Montag bis Sonntag
von 09.00 bis 18.00 Uhr
(bei Liftbetrieb ab 08.00 Uhr).
Monday to Sunday
from 9.00 to 18.00 (during
lift operation times from 8.00).

MAURACH:
Blumen Seidler | Florist
Dorfstraße 32
Tel.: +43 (5243) 5515
Montag bis Freitag
von 09.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 09.00 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 9.00 to 12.00 and 
from 14.00 to 18.00.
Saturdays from 9.00 to 12.00.

Atoll Achensee SHOP
im Welcome-CENTER Achensee
Achenseestraße 63
Tel.: +43 (0) 595300-0
Montag bis Sonntag
von 08.00 bis 18.00 Uhr.
24. Dezember 2021
von 08.00 bis 15.00 Uhr.
Monday to Sunday
from 8.00 to 18.00.
24 December 2021
from 8.00 to 15.00.

Schuh-Sport Ruprechter
Shoes & sport shoes
Dorfstraße 17
Tel.: +43 (5243) 5228
Montag bis Freitag
von 08.30 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 09.00 bis 12.30 Uhr.
Monday to Friday
from 8.30 to 12.00 and 
from 14.30 to 18.00.
Saturdays from 9.00 to 12.30.

Uhren & Schmuck Paregger
Watches & jewellery 
Dorfstraße 36
Tel.: +43 (5243) 5146
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 08.00 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00 and 
from 14.30 to 18.00.
Saturdays from 8.00 to 12.00.

Wex Fashion & Sportswear
Dorfstraße 9
Tel.: +43 (5243) 5116
Montag bis Freitag
von 09.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.30 bis 17.00 Uhr.
Mittwoch nachmittags geschlossen.
Samstag von 09.00 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 9.00 to 12.00 and 
from 14.30 to 17.00.
Closed on Wednesday afternoon.
Saturdays from 9.00 to 12.00.

Charisma Mode | Fashion
Dorfstraße 23
Tel.: +43 (676) 4459990
Montag bis Freitag 
von 10.00 bis 13.00 Uhr und
von 15.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 09.00 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 10.00 to 13.00 and 
from 15.00 to 18.00.
Saturdays from 9.00 to 12.00.

Trachten & Sportmoden Gürtler
Traditional costumes & sports fashion
Dorfstraße 43
Tel.: +43 (5243) 5439
Montag, Mittwoch, Freitag
von 09.30 bis 13.30 Uhr.
Verkauf auch nach
telefonischer Vereinbarung.
Mondays, Wednesdays and 
Fridays from 9.30 to 13.30.
Shopping also possible
by individual appointment.

PERTISAU:
Mariandls Trachtlerei
Traditional costumes
Karwendelstraße 14
Tel.: +43 (664) 4459739
Montag bis Sonntag
von 10.00 bis 18.00 Uhr.
Monday to Sunday
from 10.00 to 18.00.

Dolce Vita Mode
Seepromenade 16
Tel.: +43 (676) 9406172
Montag bis Samstag
von 10.00 bis 18.00 Uhr.
Sonn- und Feiertage 
von 10.00 bis 17.00 Uhr.
Monday to Saturday
from 10.00 to 18.00 and 
Sundays and public holidays
from 10.00 to 17.00.



Dolce Vita Moden in Pertisau 
die Boutique am See

Öffnungszeiten:
Montag-Samstag: 10.00-17.00 Uhr 

Feiertag: 10.00-16.00 Uhr

Komme als Kunde und gehe als Freund!
Wir freuen uns auf Ihren Besuch! 

Johannes mit Team

Wir bringen den italienischen und 
französischen Straßen-Chic nach Pertisau

Mode für die Dame bis Größe 46 

Dolce Vita - 
süßes Leben,

jeden Tag 
Lebenslust wecken 
mit unserer Mode!
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ACHENKIRCH:
Pfarrei Achental
Catholic church services
Tel.: +43 (5246) 6238
www.sr-achental.at
Bürozeiten | Office opening hours:
Dienstag und Donnerstag
von 09.00 bis 11.00 Uhr.
Freitag von 16.00 bis 18.00 Uhr.
Tuesdays and Thursdays 
from 9.00 to 11.00.
Fridays from 16.00 to 18.00.
GottesdiensteGottesdienste  | Services:
Jeden zweiten Samstag im Monat
Vorabendmesse: 18.00 Uhr.
Sonntagsgottedienste: 09.00 Uhr 
oder 10.30 Uhr. 
Wochentags siehe Gottesdienst-
ordnungen an der Kirchentür.
Every second Saturday of the 
month Church service at 18.00.
Sunday service: 9.00 or 10.30.
For weekday services please see the
order of worship on the church door.

MAURACH:
Pfarr- und Wallfahrtskirche
zur Hl. Notburga
St. Notburga parish and
pilgrimage church
Tel.: +43 (5243) 5227
www.sr-achental.at
Bürozeiten | Office opening hours:
Mittwoch von 17.00 bis 19.00 Uhr.
Freitag von 09.00 bis 11.00 Uhr.
Wednesdays from 17.00 to 19.00.
Fridays from 9.00 to 11.00. 
GottesdiensteGottesdienste  | Services:
Jeden zweiten Samstag: 18.00 Uhr.
Jeden zweiten Sonntag: 09.00 Uhr.
Every second Saturday at 18.00.
Every second Sunday at 9.00.

Marienkirche | Marienkirche church
Gottesdienste | Services:
Samstagsgottesdienste: 18.00 Uhr
(vom 27. November bis 2. April, 
nur jeden 2. Samstag). 
Saturday service: 18.00 
(from 27 November to 2 April, 
every second Saturday).

PERTISAU:
Dreifaltigkeitskirche
Holy trinity church
Tel.: +43 (5243) 5889
www.sr-achental.at
Bürozeiten | Office opening hours:
Dienstag von 17.30 bis 18.30 Uhr.
Tuesdays from 17.30 to 18.30.
Gottesdienste | Services:
Jeden zweiten Samstag: 16.30 Uhr.
Jeden zweiten Sonntag: 10.30 Uhr.
Every second Saturday at 16.30.
Every second Sunday at 10.30.

STEINBERG:
St. Lambert Kirche
St. Lambert church
Tel.: +43 (5248) 202
GottesdiensteGottesdienste  | Services:
Sonntagsgottesdienste: 09.00 Uhr.
Sunday service: 9.00.

WIESING:
Pfarrkirche Wiesing | Parish church
Tel.: +43 (5244) 62672
Bürozeiten | Office opening hours:
Dienstag von 15.00 bis 17.30 Uhr.
Tuesdays from 15.00 to 17.30.
GottesdiensteGottesdienste  | Services:
Dienstag Eucharistiefeier: 19.00 Uhr.
Samstagsgottesdienste: 19.00 Uhr.
Sonntagsgottesdienste: 08.30 Uhr.
Tuesday Eucharistic mass: 19.00.
Saturday service: 19.00.
Sunday service: 8.30.

Weitere Informationen und Termine zu den Gottesdiensten am Achensee und in Wie-
sing (einschließlich 24. und 31.12.) finden Sie online unter www.sr-achental.at sowie 
unter www.dibk.at/sr-jenbach. For more information and dates of services (including 24. 
and 31.12.) visit www.sr-achental.at or www.dibk.at/sr-jenbach.

Gottesdienste katholisch | Catholic Church Services



JENBACH:
Evangelische Pfarrgemeinde
Protestant parish church
Tel.: +43 (5244) 62448
www.evangelisch-jenbach.at
Evangelische Gottesdienste in der 
Erlöserkirche sind in Jenbach jeden 
1. und 3. Sonntag um 10.00 Uhr. 
Wenn es einen 5. Sonntag im Monat 
gibt, wäre der Gottesdienst im evan-
gelisches Gemeindezentrum
in Schwaz um 10.00 Uhr.

Evangelical services are held every 
1st and 3rd Sunday of the month at 
10.00 at the Erlöserkirche church in 
Jenbach. If there is a fifth Sunday in a 
month, the service will take place at 
10.00 in the evangelical community 
centre in Schwaz.

Gottesdienste evangelisch | Protestant services

Hunde | Dogs 

In unserer Ferienregion sind Ihre „Vierbeiner“ herzlich willkommen. Bitte haben Sie 
dafür Verständnis, dass Hunde an der Leine zu führen sind. In öffentlichen Verkehrs-
mitteln und anderen Infrastruktureinrichtungen (zum Beispiel Seilbahnen, Achensee-
schiffahrt) benötigen Hunde zusätzlich einen Maulkorb. Diesen erhalten Sie in den 
örtlichen Informationsbüros der Ferienregion Achensee (Stückpreis: EUR 10,00).
Besitzer von Hunden haben ganzjährig da für Sorge zu tragen, dass die durch den 
Hund verursachten Verunreinigun gen (Hundekot) umgehend entfernt und ordnungs-
gemäß entsorgt werden. Es sind genügend Hundetoiletten in der gesamten Region 
Achensee vorhanden. Die Standorte finden Sie online unter maps.achensee.com
In the Achensee holiday region dogs are welcome. We ask for your understanding 
that dogs generally have to be kept on a leash. In addition, muzzles are required 
in public transport and other facilities (for example cable cars, Achensee ships). 
Muzzles are available for sale in any of the local Achensee Information offices (unit price: 
EUR 10.00). All year round, dog owners are responsible for immediately cleaning up and 
properly disposing of their dog’s waste. There are sufficient dog toilets available throughout 
the Achensee region. The exact locations can be found online at maps.achensee.com

www.hotelhuber.at  

6212 Maurach, Ebener Strasse 9

+43 5243 5311;  ferien@hotelhuber.at 
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PERTISAU:
Achensee Free WLAN kostenlos
Kassa-Achenseeschiffahrt, Karwen-
del-Bergbahn Berg- und Talstation, 
Langlaufzentrum, Parkplatz Karwen-
deltäler, Strandbad, Informationsbü-
ro, Infopoint, Hochsteg Pertisau.
Ticket window Achensee ships, Kar-
wendel cable car valley and mountain 
station, Langlaufzentrum (cross-coun-
try skiing centre) car park Karwendel 
valleys, swimming area, Information 
office, Info point, elevated swimming 
pier Pertisau.

STEINBERG:
Achensee Free WLAN kostenlos
Gemeindeamt.
Community centre.

WIESING:
Achensee Free WLAN kostenlos
Panorama-Restaurant Kanzelkehre, 
Informationsbüro.
Panorama Restaurant Kanzelkehre, 
Information office.

Cafe StressLess
Tel.: +43 (650) 3205544
office@cafe-stressless.at
www.cafe-stressless.at
Dienstag bis Samstag
von 09.00 bis 21.00 Uhr. 
Feiertag geschlossen.
Tuesday to Saturday
from 9.00 to 21.00. 
Closed on public holidays.

ACHENKIRCH:
Achensee Free WLAN kostenlos
Christlum Alm, Hochalmlifte Christ-
lum, Salettl, Alpen Caravanpark 
Achensee, Informationsbüro.
Christlum Alm, Christlum lifts, Salettl 
pub, Alpen Caravanpark Achensee, 
Information office.

loisi’s Boutiquehotel
Tel.: +43 (5246) 6396
info@loisis.at
www.loisis.at
WLAN bei Konsumation in
unserem Restaurant kostenlos.
Free Wi-Fi for restaurant guests.

Sportpension Geisler
Tel.: +43 (5246) 6533
info@sportpension-geisler.com
www.sportpension-geisler.com
WLAN kostenlos bei Konsumation
in unserem Restaurant.
Free Wi-Fi for restaurant guests.

MAURACH:
Achensee Free WLAN kostenlos
Welcome-CENTER Achensee, Atoll 
Achensee, Gemeindeamt, Rofanseil-
bahn Berg- und Talstation.
Welcome-CENTER Achensee, Atoll 
Achensee, Community centre, Rofan 
cable car valley and mountain station.

Cafe Restaurant Klingler
Tel.: +43 (5243) 5495
info@hotel-klingler.at
www.hotel-klingler.at
WLAN kostenlos!
Wi-Fi free of charge!

Der Achensee ist ONLINE und somit auch seine Gäste. Mit dem Achensee Free WLAN 
Angebot surfen Sie kostenlos während Ihres Aufenthaltes in der Region Achensee. 
Der Login in das Achensee Free WLAN funktioniert ab sofort ohne Anmeldung. Ledig-
lich die AGBs müssen beim Einwählen akzeptiert werden. Weitere Informationen er-
halten Sie online unter maps.achensee.com oder in den örtlichen Informationsbüros.
Lake Achensee is ONLINE and so are our guests. Surf the internet for free with the 
Achensee free Wi-Fi during your stay at Lake Achensee. The Achensee region provides 
fast and easy internet access without registration required. Just log in and start surfing 
the web. More information is available online at maps.achensee.com or at any of the local 
Achensee Information offices.

Internet surfen | Internet Access Points



Ruhe genießen, Natur erleben… Das Rieser lädt zum 
sanften Wintererlebnis mit Genussgarantie. Dafür 
sorgen das Aktiv- und Vitalprogramm an mind. sechs 
Tagen in der Woche, die weitläufige Spa- und Wasser-
welt auf über 4.000 m2 (in- und outdoor) sowie kuli-
narische Highlights von morgens bis abends im Zuge 
der Rieser Genusspension. 

Rieser’s sanftes 
Wintererlebnis

Familie Ernst & Gabi Rieser | A-6213 Pertisau am Achensee | Tel. +43 (0) 5243/5251
info@hotel-rieser.com   www.hotel-rieser.com
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Auto Vignettenpreise 2022:
10-Tages-Vignette: EUR  9,60
2-Monats-Vignette: EUR  28,20
Jahres-Vignette: EUR  93,80
Car toll sticker prices 2022:
10-day ticket:  EUR 9.60
2-month ticket:  EUR 28.20
Annual ticket:  EUR 93.80

Motorrad Vignettenpreise 2022:
10-Tages-Vignette: EUR  5,60
2-Monats-Vignette: EUR  14,10
Jahres-Vignette: EUR  37,20
Motorbike toll sticker prices 2022:
10-day ticket:  EUR 5.60
2-month ticket:  EUR 14.10
Annual ticket:  EUR 37.20

Die Autobahnvignetten erhalten Sie in der Ferienregion Achensee in allen Tankstellen
und zusätzlich in Maurach beim Sparmarkt Buchauer sowie in der Trafik, in Pertisau 
beim Pertisauer Dorfladen und in Wiesing beim Wiesinger Dorfladen.
Austrian motorway toll stickers can be bought at any petrol station in the Achensee ho-
liday region, at the Spar supermarket and the tobacconist in Maurach, at the Dorfladen 
supermarket in Pertisau and at the Dorfladen in Wiesing.

KFZ-Leihwagen-Vermittlung, Vignettenausgabe, Werkstätten
Rental car, car toll sticker, car repair

ACHENKIRCH:
Autohaus Hecher | Dealership
Obere Dorfstraße 206a
Tel.: +43 (5246) 6956
Dienstag bis Freitag 
von 07.00 bis 12.00 Uhr und
von 13.00 bis 17.00 Uhr.
Samstag nach Vereinbarung.
SB-Hochdruck-Autowaschanlage.
Reparaturen aller Fahrzeugtypen, 
Reifen- und Batteriedienst, 
Leihfahrzeuge. 
Tuesday to Friday
from 7.00 to 12.00 and 
from 13.00 to 17.00.
Saturdays by appointment.
Self-service high pressure car wash. 
Car repair, tyre and battery service
and car rental.

MAURACH:
Autohaus Wörndle | Dealership
Dorfstraße 25
Tel.: +43 (5243) 5900 oder
Tel.: +43 (664) 3426773
Montag bis Donnerstag
von 07.30 bis 12.00 Uhr und
von 13.15 bis 17.00 Uhr.
Freitag von 07.30 bis 14.30 Uhr.
Reparaturen aller Fahrzeugtypen,
Reifen- und Batteriedienst,
Pannenhilfe, Schlüsseldienst.
Monday to Thursday
from 7.30 to 12.00 and
from 13.15 to 17.00.
Fridays from 7.30 to 14.30.
Car repair, tyre and battery service
and breakdown service.

WIESING:
KFZ-Technik Mühlböck
Car & motoring services
Wiesing 23a
Tel.: +43 (5244) 64858

ACHENKIRCH:
M-Preis - Elektrotankstelle
Electric vehicle charging station
Obere Dorfstraße 229
Tel.: +43 (5246) 6247-0

OMV Tankstelle | Petrol station
Achenseestraße 385a
Tel.: +43 (5246) 6441
SB-Tankstelle, SB-Hochdruck-
Autowaschanlage.
Self-service petrol station, self-
service high pressure car wash. 

AVANTI Tankstelle | Petrol station
Achenseestraße 588
SB-Tankstelle.
Self-service petrol station. 

MAURACH:
Autohaus Wörndle -
Elektrotankstelle
Electric vehicle charging station
Dorfstraße 26
Tel.: +43 (5243) 5900

Elektrotankstelle 
Electric vehicle charging station
Dorfstraße 28
Tel.: +43 50607 27060
Die Elektrotankstelle befindet 
sich beim Parkplatz vor dem 
Gemeindeamt Eben. 
The electric car charging point is 
located at the car park in front of the 
municipal office Eben.

KFZ-Tankstellen und Elektroauto-Tankstellen
Petrol stations and electric car charging points



Auf den öffentlichen und privaten Parkplätzen wird für jeden PKW eine Gebühr einge-
hoben. Wir möchten Sie bitten, den Hinweis direkt bei den Parkplätzen zu beachten.
Für die Kurzparkzonen im Dorfzentrum von Maurach benötigen Sie eine Parkuhr.
A parking fee is charged for all cars using the public and private car parking areas. We ask 
you to pay attention to the notices displayed in the parking areas. For short-term parking 
in the Maurach village centre, a parking disc is required.

Parkplatzgebühren | Car Park Fees
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Atoll Achensee - Elektrotankstelle
Electric vehicle charging station
Achenseestraße 63
Tel.: +43 50607 27060

ENI Tankstelle | Petrol station
Achenseestraße 70
Tel.: +43 (5243) 6113
SB-Tankstelle.
Self-service petrol station. 

JET Tankstelle | Petrol station
Achenseestraße 3
Tel.: +43 (5243) 5132
SB-Tankstelle.
Self-service petrol station. 

KFZ-Tankstellen und Elektroauto-Tankstellen
Petrol stations and electric car charging points

PERTISAU:
Elektrotankstelle
Electric vehicle charging station
Seepromenade 25
Tel.: +43 50607 27060
Die Elektrotankstelle befindet 
sich in der Nähe vom Erlebnis-
zentrum Tiroler Steinöl Vitalberg.
The electric car charging point is loca-
ted near the Vitalberg Visitors Centre.

WIESING:
ENI Tankstelle | Petrol station
Wiesing 23d
Tel.: +43 (5244) 61546
SB-Tankstelle, Autowasch- sowie 
WaschTec Bürstenwaschanlage.
Self-service petrol station, car wash, 
WaschTec gantry car wash.
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ACHENKIRCH:
Postpartner Achenkirch
Elektro Moser
Untere Dorfstraße 409
Tel.: +43 (5246) 6230
elektro.moser@aon.at
Montag bis Freitag
von 07.30 bis 12.00 Uhr und
von 15.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag von 07.30 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 7.30 to 12.00 and
from 15.00 to 18.00.
Saturdays from 7.30 to 12.00.

MAURACH:
Postpartner Maurach
Dorfstraße 28
Tel.: +43 (5243) 5202-23
postamt@eben-achensee.tirol.gv.at 
Montag bis Freitag
von 08.00 bis 12.00 Uhr und
von 14.00 bis 17.00 Uhr.
Monday to Friday
from 8.00 to 12.00 and
from 14.00 to 17.00.

PERTISAU:
Postpartner Pertisau
Karwendelstraße 10
Tel.: +43 (0) 595300-60
pertisau@achensee.com
Montag bis Freitag
von 09.00 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 9.00 to 12.00.

WIESING:
Postpartner Wiesing
Im Gemeindezentrum
Tel.: +43 (0) 595300-70
wiesing@achensee.com
Montag bis Freitag
von 09.00 bis 12.00 Uhr.
Monday to Friday
from 9.00 to 12.00.

MAURACH:
Taxi Kröll
Tel.: +43 (5243) 43280
achensee@taxikroell.com
www.taxikroell.com

Taxi | Taxi

Täglich - 24 Stunden: Taxiservice, 
Flughafen- und Bahnhoftransfer, 
Skitaxi.
Daily - 24 hours: taxi service, airport 
and train station transfers, ski taxi.

Postkarten Inland:  EUR 0,85
Postkarten Europa: EUR 1,00
Postkarten Welt:  EUR 1,80

Postgebühren | Postage Rates

Post cards national: EUR 0.85
Post cards Europe: EUR 1.00
Post cards international: EUR 1.80

ACHENKIRCH & STEINBERG:
Polizeiinspektion Achenkirch
Tel.: +43 (0) 59 1337251
Täglich von 07.00 bis 19.00 Uhr
besetzt. Von 19.00 bis 07.00 Uhr
ist der Polizeiposten Schwaz zustän-
dig. Oben angeführte Telefonnum-
mer wird weitergeleitet. Notknopf 
beim Eingang ist vorhanden. 
Open daily from 7.00 to 19.00.
From 19.00 to 7.00 please contact 
the police station in Schwaz. Calls to 
the above phone number will be for-
warded. Emergency button available 
at the entrance.

MAURACH, PERTISAU, WIESING:
Polizeiinspektion Jenbach
Tel.: +43 (0) 59 1337252
Täglich von 07.00 bis 19.00 Uhr
besetzt. Von 19.00 bis 07.00 Uhr
ist der Polizeiposten Schwaz zustän-
dig. Oben angeführte Telefonnum-
mer wird weitergeleitet.
Open daily from 7.00 to 19.00.
From 19.00 to 7.00 please contact 
the police station in Schwaz. Calls 
to the above phone number will be 
forwarded.

Postamt | Post Office

Polizei | Police



ACHENKIRCH:
Vorwahl | Area Code  +43 (5246)
Imbiss am Achensee Camping 
Schwarzenau +43 (664) 4662070
Achensee Stüberl im 
Alpen Caravan Park Achensee  6239
Alex’ Restaurant im Golfstüberl 6600
Fischerwirt am Achensee 6258
Café Seestüberl 6252
Gründler’s Gourmetstüberl im 
Kulinarik & Genießerhotel Alpin 6800
Restaurant-Bar
SeeEck  +43 (664) 1311152 
Sportpension Geisler  6533
Seealm am kleinen Achensee 6561-600
Hotel Achentalerhof  5303
Ziho genussreich 6396
Martin’s Bistro - 
Das Restaurant am Teich 20116
Bäckerei Cafe Adler 6202
Gaststube und TENZO im 
Posthotel Achenkirch  6522
Imbiss Metzgerei Maier 6257
Hotel Beretta
Restaurant & Pizza 20243
Cantina Oramala 
zum Hagen +43 (664) 1957607

Café Martha 6385
Gasthaus Marie 20216
Grenzstüberl Degeser 6905
Treff Kiosk +43 (676) 5308637
Pubs | Pubs
Skilehrerstüberl/Salettl 6623
Manous Bar 20116
Berggasthöfe | Mountain huts
Christlum Alm 6388
Riederbergstüberl +43 (676) 4449773
Adlerhorst +49 (171) 7737175
Gföllalm +43 (676) 7254911

MAURACH:
Vorwahl | Area Code +43 (5243)
Restaurant Café Bergkristall  5384
Restaurant Lagoon 
im Atoll Achensee 20320-60
Café-Konditorei Seeblick 5373
Michl Stub’n im Vier Jahreszeiten 
Wellnessresort Achensee 5375
Cafe-Rofan +43 (664) 5744045
Felderer Stadl  6110
Café Restaurant 
Jodlerwirt 5287
Arthur's Venezia  5527
Bäckerei Mitterer 43415

Telefonnummern der örtlichen à la carte Betriebe 
Telephone numbers of local à la carte businesses 

Telefonnummern der örtlichen Hotels (à la carte), Gasthöfe (à la carte), Restaurants (à 
la carte), Cafés (à la carte), Pubs und Hütten.
Telephone numbers of local hotels (à la carte), restaurants (à la carte), cafes (à la carte), 
pubs and mountain huts.

Am Kreisverkehr im Zentrum von Maurach

Dorfstraße 41 - 6212 Eben am Achensee - Maurach

+43 (0)5243 5495   |   +43 (0)5243 6130

i nfo@hotel-kli ng ler.a t   |   www.cafe-kli ng ler.a t

  

HungerHunger? DurstDurst? 
Oder ei nfach Lust au f  etwas Süßesetwas Süßes?

Café-Restaurant Klingler

*Gratis W-Lan

*Barrierefreies WC

*Herr liche Sonnenterrasse
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Pizzaria Central +43 (676) 6619225
Moser’s Hotel 43255
Restaurant Kirchenwirt  6275
Café Restaurant Klingler 5495
Peter’s Grill  43426
Restaurant Karwendel-Camping  6116
Pubs | Pubs
Arthur’s Bar Italia  5527
Lounge 156 43411430
Berggasthöfe | Mountain huts
Buchauer Alm  +43 (664) 1268778
Erfurter Hütte  5517
Berggasthof Rofan  5058
Almstüberl  5058

PERTISAU:
Vorwahl | Area Code +43 (5243)
Seehotel St. Hubertus 5233
Gasthof Bergland  5308
Hotel Das Pfandler  5223
Hotel Post am See  5207
Entners am See 55590
Restaurant Laurentius im
Travel Charme 
Fürstenhaus am Achensee  5442-0
Hotel und Restaurant Alpenrose 5226
Café Vitalberg  20186
Wilderer Gourmetstube im 
Hotel Das Karwendel - Ihr Wellness 
Zuhause am Achensee 5284
Jausenstüberl Haus Miksch 5145
Das Rieser Aktiv & Spa Resort 5251
Verwöhnhotel Kristall  5490
Gasthof Dorfwirt  5505
Romantikrestaurant &
Tanzlokal Langlaufstüberl 5846
Cafe-Pension-Restaurant Erika 5856
Hotel Karlwirt  5206

VIA PASTO
Pizzeria/Ristorante/Caffè 6328
Café zum Kommerzialrat  5871
Gasthaus Pension Golfvilla  5823
Pubs | Pubs
Stefan’s Laterndl  5897
Schirmbar Pertisau 5223
Berggasthöfe | Mountain huts
Gramai Alm 
alpengenuss & natur spa 5166
Alpengasthaus
Falzturn +43 (664) 3420236
Sennhütte Falzthurn +43 (664) 4585348
Alpengasthof Gern Alm  5579
Alpengasthof Pletzachalm 5573
Alpengasthaus Karwendel  5326-26
Feilalm  +43 (676) 6015841
Rodlhütte  5871

STEINBERG:
Vorwahl | Area Code +43 (5248)
Gasthaus Waldhäus’l  206
Dorfhaus Steinberg  226616
Berggasthöfe | Mountain huts
Silberwaldhütte  +43 (681) 10751548
Liftstüberl  +43 (664) 9366609

WIESING:
Vorwahl | Area Code  +43 (5244)
Gasthof Sonnhof  62012
EZEB-Bäckercafé +43 (5288) 62444576
Bus-Stop +43 (664) 5744045
Restaurant Inntal-Stadl 62693
Restaurant Dorfwirt +43 (676) 5935690
Café StressLess  +43 (650) 3205544
Cafe/Bar Waldruh +43 (676) 5713666
Panorama Restaurant
Kanzelkehre +43 (699) 15616161

Telefonnummern der örtlichen à la carte Betriebe 
Telephone numbers of local à la carte businesses 

Telefon Vorwahlnummern | Telephone Codes

Belgien  0032
Bulgarien  00359
Deutschland  0049
Frankreich  0033
Großbritannien  0044
Ungarn  0036
Italien (Festnetz)  0039/0…
Italien (Mobil)  0039
Luxemburg  00352
Niederlande  0031
Polen  0048
Schweiz  0041
Spanien  0034

Belgium  0032
Bulgaria  00359
Germany  0049
France  0033
Great Britain  0044
Hungary 0036
Italy (landline)  0039/0...
Italy (mobile)  0039
Luxembourg  00352
Netherlands  0031
Poland  0048
Switzerland  0041
Spain  0034



 < NEU - seit Mai 21 - ALPINJUWEL-ZIMMER 
 modern-alpin, vollklimatisiert

 < SKY-Pool schwimmen mit freiem 
 Blick auf den Achensee hoch 
 über Pertisau (20 x 5,5 M)

 < SKY-Event-Sauna 
 mit Sauna-Show-Aufgüssen

 < Berg-Hot-Whirlpool 
 mit Panoramablick

 < Chill-Out-Leselounge 
 mit Bibliothek & offenem Kamin

 < Kaminplatzl 
 für den gemütlichen Plausch

 < Felsengrotte & VIP-Duschen

 < Sonnendeck 
 im Freien zum Relaxen

 < Familien-Schwimmbad 
 mit Innen- und Außenpool

 < 5 Themenruheräume 
 zum individuellen Entspannen

 < Tee- und Vitaminbar 
 für den gesunden Hunger

 < 6 gemütliche und individuell 
 gestaltete Restaurants

 < großzügiger Buffetbereich 
 mit großer Auswahl an regionalen Produkten

 < WildererGourmetstube  ausgezeichnet 
 mit 2 Hauben im Gault Millau 2021

 < 23 Zimmerkategorien 
 von 27m² bis 85m²

Dem Himmel
ein Stück näher

Wir sind von Herzen gerne
die Gastgeber für Ihre

schönste Zeit des Jahres! <

Familie Steffi & Sepp Rieser
Karwendelstr. 1 - 6213 Pertisau
Tel: 0043-5243-5284
info@karwendel-achensee.com
www.karwendel-achensee.com

www.karwendel-achensee.com

2.800m²
Wellness

TVB Inserat Winter 2021.indd   1 28.09.2021   12:08:11
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ACHENKIRCH:
Münzapparate | Coin Operated:
Informationsbüro, Parkplatz 
gegenüber vom Spar Eder, 
Landgasthof Hotel Fischerwirt.
Information office, car park 
opposite supermarket Eder, 
Fischerwirt hotel.
Telefonwertkartenapparate
Phonecard Operated:
Informationsbüro.
Information office.

MAURACH:
Münzapparate | Coin Operated:
Gegenüber der Raiffeisenbank,
Notburgaheim in Eben.
Opposite the Raiffeisen Bank,
Notburgahouse in Eben. 
Telefonwertkartenapparate
Phonecard Operated:
Gegenüber der Raiffeisenbank.
Opposite the Raiffeisen Bank.

PERTISAU:
Münzapparate | Coin Operated:
Informationsbüro, Kirche.
Information office, church.

WIESING:
Münzapparate | Coin Operated:
Gemeindezentrum Wiesing.
Village hall Wiesing.
Telefonwertkartenapparate
Phonecard Operated:
Rofansiedlung, Erlach, 
Gemeindezentrum Wiesing.
Rofan housing estate, Erlach,
community centre.

Telefonzellen (Münz- und Wertkarten)
Telephone Boxes (Coin and Phonecard) 

JENBACH:
Tierarztpraxis Andrea Schwaiger
Huberstraße 29
Tel.: +43 (664) 4604687
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag und Mittwoch
von 09.00 bis 10.00 Uhr und
von 18.00 bis 19.00 Uhr.
Donnerstag von 18.00 bis 19.00 Uhr.
Freitag von 09.00 bis 10.00 Uhr.
Mondays and Wednesdays
from 9.00 to 10.00 and
from 18.00 to 19.00.
Thursdays from 18.00 to 19.00.
Fridays from 9.00 to 10.00.

Kleintierpraxis am Kasbach
Dr. Melanie Bertignol-Spörr
Mag.med.vet. Sandra Hörtnagl
Achenseestraße 56
Tel.: +43 (5244) 93877
ordination@tierarzt-jenbach.at
www.tierarzt-jenbach.at
Öffnungszeiten | Opening hours:
Montag bis Freitag 
von 09.00 bis 13.00 Uhr und
von 14.00 bis 17.00 Uhr.
Terminvereinbarung erforderlich!
Monday to Friday 
from 9.00 to 13.00 and
from 14.00 to 17.00.
Appointment required!

Tierärzte | Veterinary Practices

ACHENKIRCH:
Vinothek Korki
Tel.: +43 (5246) 5303
info@achentalerhof.at
www.achentalerhof.at
Die Vinothek Korki befindet sich 
im Hotel Achentalerhof und ist auf 
telefonische Anfrage geöffnet.

Weinverkostungen auf Anfrage 
möglich (Mindestteilnehmerzahl: 
6 Personen)!
The Korki vinotheque is located at 
the Achentalerhof hotel. Visits can 
be arranged by phone. Wine tastings 
available on request (min. 6 persons)!

Vinothek | Vinotheque



ACHENKIRCH & STEINBERG:
Informationsbüro Achenkirch
Information office Achenkirch
Untere Dorfstraße 387
Tel.: +43 (0) 595300-50
Fax: +43 (0) 595300-59
achenkirch@achensee.com
www.achensee.com

PERTISAU:
Informationsbüro Pertisau
Information office Pertisau
Karwendelstraße 10
Tel.: +43 (0) 595300-60
Fax: +43 (0) 595300-69
pertisau@achensee.com
www.achensee.com

WIESING:
Informationsbüro Wiesing
Information office Wiesing
Im Gemeindezentrum 19
Tel.: +43 (0) 595300-70
Fax: +43 (0) 5300-79
wiesing@achensee.com
www.achensee.com

Welcome-CENTER Achensee & Informationsbüros
Welcome-CENTER Achensee & Information offices

Zusätzlich zu den Öffnungszeiten der örtlichen Informationsbüros stehen Ihnen unse-
re digitalen Urlaubsbegleiter (Infoterminals mit Video-Call-Funktion) rund um die Uhr 
zur Verfügung. Die Video-Call-Funktion in das Welcome-CENTER Achensee ist täglich 
von 08.00 bis 18.00 Uhr möglich.
In addition to visiting the local information offices, you can take advantage of our digital 
self-service kiosks (interactive terminals with video call feature) round the clock. Video 
calls to the Welcome-CENTER Achensee are available daily from 8.00 to 18.00. 

Die örtlichen Informationsbüros der Region Achensee sind von Montag bis Freitag 
von 08.00 bis 12.00 Uhr geöffnet.
The local tourist information offices of the Achensee region are open from Monday to 
Friday from 8.00 to 12.00.

Achensee Tourismus
Achenseestraße 63

 6212 Maurach am Achensee 
Tel.: +43 (0) 595300-0

Fax: +43 (0) 595300-19
info@achensee.com

 www.achensee.com

Welcome-CENTER Achensee
365 Tage von 08.00 bis 18.00 Uhr geöffnet

Das Welcome-CENTER Achensee in Maurach
 ist 7 Tage, von Montag bis Sonntag 
von 08.00 bis 18.00 Uhr, geöffnet.

The Welcome-CENTER Achensee in Maurach
is open daily from 8.00 to 18.00.



42

ACHENKIRCH:
Sport Busslehner
Obere Dorfstraße 185
Tel.: +43 (5246) 6316
office@busslehner-sports.com
www.busslehner-sports.com
Montag bis Sonntag
(Weihnachten bis Ostern)
von 08.30 bis 18.00 Uhr.
Monday to Sunday
(Christmas to Easter)
from 8.30 to 18.00.

Sportshop Achensee 
Christlumsiedlung 114
Tel.: +43 (5246) 6747
info@sportshop-achensee.at
www.sportshop-achensee.at
Montag bis Sonntag
von 09.00 bis 18.00 Uhr
(bei Liftbetrieb ab 08.00 Uhr).
Monday to Sunday
from 9.00 to 18.00 (during
lift operation times from 8.00).

Skischule Achensee 
Christlumsiedlung 114
Tel.: +43 (5246) 6747
info@skischule-achensee.com
www.skischule-achensee.com
Montag bis Sonntag
von 08.30 bis 18.00 Uhr.
Monday to Sunday
from 8.30 to 18.00.

LustBOXX ... die Shoppingmeile
im Hotel DAS KRONTHALER
Am Waldweg 105a
Tel.: +43 (5246) 6389-525
shop@daskronthaler.com
www.daskronthaler.com
Montag bis Sonntag
von 09.00 bis 18.00 Uhr
(bei Liftbetrieb ab 08.00 Uhr).
Monday to Sunday
from 9.00 to 18.00 (during
lift operation times from 8.00).

MAURACH:
Sport Wörndle
Dorfstraße 26
Tel.: +43 (5243) 6107
info@ww-sport.at
www.sport-woerndle.at
Montag bis Freitag
von 09.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag, Sonn- und Feiertag
von 09.00 bis 17.00 Uhr.
Monday to Friday 
from 9.00 to 18.00.
Saturdays, Sundays and
public holidays from 9.00 to 17.00.
Basecamp Rofan
Achenseestraße 10
Montag bis Sonntag
von 09.00 bis 17.00 Uhr.
Monday to Sunday 
from 9.00 to 17.00.

PERTISAU:
Sport Leithner
sport@leithner.info
www.sport-leithner.at
Sport Leithner - Aktiv-Shop
Naturparkstraße 31, bei der
Talstation der Karwendel-Bergbahn
Tel.: +43 (5243) 20017
Verleih und Verkauf von Schiausrüs-
tung. Schischulbüro der Schischule 
Pertisau. Montag bis Sonntag
von 08.30 bis 17.30 Uhr.
Ski equipment rental and sale,
office of the ski school Pertisau.
Monday to Sunday
from 8.30 to 17.30.
Sport Leithner - Classic-Shop
Kirchstraße 16, gegenüber Feuerwehr
Tel.: +43 (5243) 20017
Verleih/Verkauf von Langlaufausrüs-
tung, Winteraktivbekleidung, uvm.
Montag bis Sonntag
von 08.30 bis 12.30 Uhr und
von 13.30 bis 17.30 Uhr.
Rental and sale of cross-country ski 
equipment, winter clothing, etc.
From Monday to Sunday
from 8.30 to 12.30 and
13.30 to 17.30.

Sport Wöll
Tristenaustraße 3
Tel.: +43 (5243) 5871
info@sportwoell.at
www.sportwoell.at
Montag bis Sonntag
von 08.30 bis 18.00 Uhr.
Monday to Sunday
from 8.30 to 18.00.

Sportteil | Sports Section

Öffnungszeiten Sportgeschäfte | Opening Hours Sports Shops 



HALLO SKIFANS!
Ich bin’s wieder einmal, euer Pinguin BOBO! Na, habt ihr denn die 
vergangenen turbulenten Monate gut überstanden? Ich hoffe es 
sehr, mir selbst ist es ganz gut ergangen. Aber die Vorfreude auf die 
neue Skisaison steigt mit jedem Tag! Es wird Zeit, dass wir endlich 
wieder gemeinsam in Pinguin BOBO’s KINDER-CLUB® die Piste 
hinuntersausen und im Schnee herumtollen. Das macht einfach richtig 
viel Spaß!  Und keine Sorge, eure Sicherheit steht für uns an oberster 
Stelle. Hast auch du Lust auf jede Menge Spaß im Schnee? Ja? Dann 
schnell die Koffer packen und ab in eine der vielen KINDER-CLUB®-
Skischulen. Ich freue mich auf dich!

Dein BOBO

Obere Dorfstraße 185
A 6215 Achenkirch
T: 0043 (0)5246 6316 
www.busslehner-sports.com

Naturparkstraße 31
A 6213 Pertisau am Achensee
T: 0043 (0)5243 20017
www.schischule-leithner.at

Dorfstraße 26
A 6212 Maurach am Achensee
T: 0043 (0)5243 6107
www.ww-sport.at
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Liftanlagen der Hochalmlifte
Christlum in Achenkirch
(offene Betriebsmittel): 
Riederberg-Doppelsesselbahn
4er Christlum Express
Mosen-Schlepplift
Christlum-Doppelsesselbahn
6er Sessel „Cabrio Flitzer“
Brandtal-Schlepplift
Nordhang-Schlepplift
Babylifte
Übungslift Tal
Tellerlift „DinoJet“ für Kinder
Christlum Hochalm Lifts
in Achenkirch (open for 
winter operations): 
Riederberg-double chairlift
Christlum Express 4-seater chairlift
Mosen T-bar lift
Christlum double chairlift
6-seater chairlift Cabrio Flitzer
Brandtal T-bar lift 
Nordhang T-bar lift
Baby drag lifts
Practice lift 
Drag lift DinoJet for children

Liftanlagen der
Rofanseilbahn in Maurach:
Rofanseilbahn
Mauritz-Sesselbahn
Rofan-Doppelsesselbahn
Wasserboden-Förderbänder
Rofan Lifts in Maurach:
Rofan cable car
Mauritz chairlift
Rofan double chairlift
Wasserboden conveyors

Liftanlagen der
Karwendel-Bergbahn in Pertisau:
Gruppenumlaufbahn
Schlepplifte
Übungslifte
Karwendel Lifts in Pertisau:
Group cable car
T-bar lifts
Practice lifts

Liftanlagen der
Rofanlifte in Steinberg:
Rofan I und II
Übungslift
Rofan drag-lifts in Steinberg:
Rofan I und II
Practice lift

Der Regionsskipass ist bei folgenden Anlagen gültig. Die Skipässe können direkt bei 
den angeführten Bahnen bezogen werden.
The regional ski pass is valid for all of the following lifts. The ski passes can be obtained 
at the ticket offices.

 4 Tage   EUR  165,00  EUR  94,00
 5 Tage   EUR  196,00  EUR  112,00
 6 Tage   EUR  220,00  EUR  126,00
 7 Tage   EUR  244,00  EUR  139,00
 8 Tage   EUR  267,00  EUR  152,00
 9 Tage   EUR  289,00  EUR  165,00
 10 Tage   EUR  309,00  EUR  176,00
 11 Tage   EUR  328,00  EUR  187,00
 12 Tage  EUR  346,00  EUR  197,00
 13 Tage   EUR  362,00  EUR  206,00
 14 Tage  EUR  377,00  EUR  215,00
 Saisonkarte Gäste EUR  428,00 EUR  271,00

Regions-Skipässe* (Foto erforderlich) Erwachsene Kinder**
Regional Ski Pass* (Photo required)  Adults  Children**

* Achensee-Regions-Skipässe sind bei allen Liftanlagen der Hochalmlifte Christlum in Achenkirch, der 

 Rofanseilbahn in Maurach, der Karwendel-Bergbahn in Pertisau und der Rofanlifte in Steinberg gültig.

* Achensee Regional Ski Passes are valid for all lifts at the Christlum Hochalm Lifts in Achenkirch, the Rofan 

 cable car in Maurach, the Karwendel cable car in Pertisau and the Rofan lifts in Steinberg.

** Kinder: Kleinkinder bis zum 6. Geburtstag kostenlos! Kindertarif gültig für Kinder zwischen 6 und

 inkl. 15 Jahre. Hochalmlifte Christlum: gültig ab 6 bis inkl. 15 Jahren.

** Children: up to the age of 6 are free. Children’s rates are valid for children aged 6 to 15 years inclusive. 

 Christlum Hochalm Lifts: valid for children aged 6 to 15 years inclusive.

Bergbahnen Tarife | Cable Car Rates



 1/2 Tag (08.45 bis 12.30 Uhr)  EUR  42,00 EUR  22,00
 1 Tag  EUR  50,00  EUR  26,00
 1 Tag ab 11.00 Uhr EUR  48,00  EUR  24,00
 1 Tag ab 12.00 Uhr  EUR  42,00  EUR  22,00
 1 Tag ab 13.00 Uhr EUR  38,00  EUR  20,00
 1 Tag ab 14.00 Uhr  EUR  30,00 EUR  16,00
 1 Tag ab 15.00 Uhr  EUR  16,00 EUR  11,00
 2 Tage  EUR  98,00  EUR  51,00 
 3 Tage EUR  144,00  EUR  76,00 
 4 Tage EUR  162,00  EUR  90,00 
 5 Tage EUR  191,00  EUR  108,00 
 6 Tage EUR  215,00  EUR  121,00 
 7 Tage EUR  238,00  EUR  135,00
 8 Tage EUR  257,00  EUR  148,00
 9 Tage EUR  277,00  EUR  161,00
 10 Tage EUR  300,00  EUR  172,00
 11 Tage EUR  314,00  EUR  183,00
 12 Tage EUR  333,00  EUR  194,00
 13 Tage EUR  348,00  EUR  202,00
 14 Tage EUR  363,00  EUR  212,00
 Bergfahrt ohne Ski (1 Fahrt) EUR  8,00  EUR  6,00
 Berg- und Talfahrt ohne Ski (1 Fahrt) EUR  16,00 EUR  12,00
 Übungslift (Christlum Tal) 1/2 Tag EUR  12,00 EUR  12,00
 Übungslift (Christlum Tal) 1 Tag EUR  16,00 EUR  16,00

ACHENKIRCH:
Hochalmlifte Christlum
Christlumsiedlung 115a
Tel.: +43 (5246) 6300
Fax: +43 (5246) 6723
info@christlum.at
www.christlum.at

Christlum Specials 2021/22
Montag* & Freitag*: Lernfreie Zone | Monday* & Friday*: Lecture Free Zone
Vorlesungsfreier Pistenspaß für Studenten-** und
Schülerbudget** mit der Tageskarte um nur EUR 42,00
Semester break fun on the slopes to suit
a student budget** with a day ticket for only  EUR 42.00
Dienstag*: Damentag | Tuesday*: Ladies’ Day
Raus auf die Piste mit der Tageskarte für alle Damen um nur  EUR 42,00
Get out onto the slopes with the ladies day ticket for only  EUR 42.00
Mittwoch: Heißer Schlitten | Wednesday: Hot Sledging Action
Rodelabend ab 19.30 bis ca. 21.00 Uhr (Änderungen vorbehalten)
1 Bergfahrt Rodelabend Erwachsene:   EUR  7,00
1 Bergfahrt Rodelabend Kind:   EUR  5,00
Tobogganing evening from 19.30 to ca. 21.00 (subject to change)
1 ascent tobogganing fun adults:   EUR  7.00
1 ascent tobogganing fun children:   EUR  5.00
Mittwoch*/Donnerstag*/Freitag*: Jungbrunnen 
Wednesday*/Thursday*/Friday*: Fountain of Youth
Die Tageskarte für Junggebliebene ab 50 Jahren*** um nur  EUR 42,00
Day ticket for active people in their 50s *** for only  EUR 42.00
Samstag/Sonntag: Familientag**** | Saturday/Sunday: Family Day****
Jeden Samstag*** und Sonntag*** zahlen Mutti und Papi je EUR 50,00
und alle Kinder von 6 bis inkl. 15 Jahren nur  EUR 18,00
Every Saturday*** and Sunday*** Mum and Dad pay each only EUR 50.00 
and each child aged 6 to 15 years (inclusive) pays only EUR 18.00
*  Außer 24. Dezember 2021 bis 6. Jänner 2022, Faschingswoche und an sämtlichen Feiertagen.

 Except 24 December 2021 to 6 January 2022, carnival week and all public holidays.

**  Ermäßigung für Schüler und Studenten nur mit gültigem Ausweis!

 Discounts for school children and students only available upon presentation of valid ID!

***  Gegen Vorlage des Personalausweises! | Upon presentation of personal ID!

****  Voraussetzung dafür ist, dass ein Elternteil für sich und sein Kind die Skipässe erwirbt.

 On the condition that one parent purchases the ski pass for themselves and at least one child.

Tageskarten Erwachsene Kinder (6 bis inkl. 15. J.) 

Day Tickets  Adults  Children (6 to incl. 15 y.)

Bergbahnen Tarife | Cable Car Rates



46

MO*/FR* LERNFREIE ZONE
Tageskarte für Schüler** & Studenten**

DI* DAMENTAG
Tageskarte für alle Damen

MI*/DO*/FR* JUNGBRUNNEN
Tageskarte für alle Junggebliebenen 50+***

SA/SO FAMILIENTAG ****
Jeden Sa***/So*** zahlen 
Mutti & Papi je € 50,- & 
alle Kinder von 6 - inkl. 15 J. 

um nur

€ 18,-

um nur

€ 42,-

* Außer: 24.12.2021- 06.01.2022, Faschingswoche & sämtliche Feiertage.

**  Ermäßigung für Schüler & Studenten nur mit gültigem Ausweis! 

*** Gegen Vorlage des Personalausweises.  **** Voraussetzung dafür ist, 

 dass ein Elternteil für sich und sein Kind die Skipässe erwirbt.

CHRISTLUM SPECIALS & CHRISTLUM SPECIALS & COVID-19COVID-19
RichtlinienRichtlinien  unterunter  www.christlum.atwww.christlum.at

Hochalmlifte Christlum | Christlumsiedlung 115aHochalmlifte Christlum | Christlumsiedlung 115a
6215 Achenkirch | Tel. +43 (0) 5246 6300 6215 Achenkirch | Tel. +43 (0) 5246 6300 

A95 A8

Ausfahrt:
Sindelsdorf/
Bad Tölz

Ausfahrt:
Holzkirchen/
Tegernsee
Achenpass

Steinberg

Lenggries
Sylvenstein-
Stausee

Echt verführerisch.

MITTWOCH 
RODELABEND
Liftbetrieb ab 19.30 - ca. 21.00 Uhr.
Einzelfahrt erhältlich bei Kassa 3.
Änderungen vorbehalten.
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MAURACH:
Rofanseilbahn Maurach
Tel.: +43 (5243) 5292
Fax: +43 (5243) 5292-21
info@rofanseilbahn.at
www.rofanseilbahn.at

 1 Tag bis 11.00 Uhr  EUR  35,50  EUR  21,00  EUR 10,00
 1 Tag ab 11.00 Uhr EUR  34,50  EUR  20,50
 1 Tag ab 11.30 Uhr  EUR  33,50  EUR  20,00
 1 Tag ab 12.00 Uhr  EUR  32,50  EUR  19,50
 1 Tag ab 12.30 Uhr  EUR  31,50  EUR  19,00
 1 Tag ab 13.00 Uhr  EUR  30,50 EUR  18,50
 1 Tag ab 13.30 Uhr  EUR  30,00 EUR  18,00
 1 Tag ab 14.00 Uhr  EUR  29,50  EUR  17,50
 2 Tage   EUR  67,00  EUR  39,00  EUR  20,00
 3 Tage   EUR  87,00  EUR  53,00  EUR  30,00
 4 Tage   EUR  106,00  EUR  64,00  EUR  40,00
 5 Tage   EUR  125,00  EUR  75,00  EUR  50,00
 6 Tage   EUR  141,00  EUR  85,00  EUR  60,00
 7 Tage   EUR  156,00  EUR  94,00
 8 Tage   EUR  168,00  EUR  101,00
 9 Tage   EUR  178,00  EUR  107,00
 10 Tage   EUR  188,00  EUR  113,00
 11 Tage   EUR  198,00  EUR  119,00
 12 Tage   EUR  208,00  EUR  125,00
 13 Tage   EUR  218,00  EUR  131,00
 14 Tage   EUR  228,00  EUR  137,00
 Saisonkarte   EUR  342,00  EUR  205,00

Tageskarten Erwachsene Kinder*  Skihaserl**
Day Tickets  Adults  Children*   Skihaserl**

Erwachsene | Adults: EUR 20,00  EUR 23,00
Kinder | Children: EUR  12,00  EUR 14,00
Erwachsene mit AchenseeCard,
Gruppen ab 15 Personen, Alpine Vereine (ÖAV, DAV) 
Adults with AchenseeCard, 
Groups of more than 15 persons, 
alpine clubs (ÖAV, DAV):  EUR  18,00  EUR 21,00 

Einzelfahrten (für Nichtskifahrer) Bergfahrt Berg- und Talfahrt
Single trips (for non-skiers)  ascent  ascent and descent

Beförderungen pro Hund
Berg- oder Talfahrt: EUR 8,50
Hunde sind zur Beförderung zuge-
lassen, wenn sie an der Leine geführt 
werden und einen bisssicheren 
Maulkorb tragen.
Transportation per dog
Ascent or descent: EUR 8.50
Dogs are permitted to travel if they are 
on a leash and wearing a secure muzzle.

Familientageskarte (1 + 1 für 1 Tag)
1 Elternteil und 1 Kind:  EUR 48,00
pro Zusatzkind:  EUR 14,00
Familiennachweis erforderlich.
Family day ticket (1 + 1 for one day)
1 parent and 1 child:  EUR 48.00
Per additional child:  EUR 14.00
Proof of family ID may be required.

Familientageskarte (2 + 1 für 1 Tag)
Eltern und 1 Kind:  EUR 75,00
pro Zusatzkind:  EUR 14,00
Familiennachweis erforderlich.
Family day ticket (2 + 1 for one day)
Parents and 1 child:  EUR 75.00
Per additional child: EUR 14.00
Proof of family ID may be required.

4 in 6 Tage Wahlabo (pro Person)
Tageswahlskipass - an 4 wählbaren 
Tagen Skifahren und 2 Tage Pause. 
Foto erforderlich!
Erwachsene: EUR 115,00
Kinder: EUR 69,00
4 out of 6 Flexipass (per person)
Flexible day skiing pass - for 4 days 
skiing and 2 non-skiing days. 
Photograph required!
Adults:  EUR 115.00
Children:  EUR 69.00

Bergbahnen Tarife | Cable Car Rates



Skihaserl** sind Kleinkinder (Geburts-
jahrgang siehe oben) im Rahmen eines 
Skikurses in Begleitung eines Skileh-
rers. Wenn mindestens ein Elternteil 
einen Rofanskipass für den gleichen 
Zeitraum kauft, dann erhält das Klein-
kind eine Freikarte. 
Skihaserl** are small children (see above 
for applicable year of birth) participating 
in a ski course accompanied by a ski 
instructor. If at least one parent buys a 
Rofan ski pass for the same period, the 
infant receives a free ticket.

Kleinkinder* ab Geburtsjahr 2015 wer-
den nach Maßgabe der Beförderungs-
bedingungen und in Begleitung einer 
Aufsichtsperson gratis befördert. Den 
Kindertarif erhalten die Geburtsjahrgän-
ge 2006 - 2014. Nachweis erforderlich.
Small children* from year of birth 2015 
travel for free when accompanied by an 
adult. The children’s rate is valid for chil-
dren between the year of birth 2006 - 
2014. Proof of age required.

Betriebszeiten der Rofanseilbahn:
Bei guter Schnee- und Wetterlage ist 
die Rofanseilbahn vom 18. Dezember 
2021 bis 3. April 2022 von 08.30 bis 
16.45 Uhr in Betrieb. Die Betriebszeiten 
der Sessellifte sind von 09.00 bis 16.15 
Uhr, Betriebszeiten der sonstigen Anla-
gen von 10.00 bis 16.00 Uhr. Skibetrieb 
von 09.00 bis 16.15 Uhr. Auf allen of-
fenen und markierten Abfahrten führen 
wir um 16.15 Uhr eine letzte Kontroll-
fahrt durch. Im Interesse Ihrer eigenen 
Sicherheit sollten Sie die angegebenen 
Schließungszeiten der Anlagen unbe-
dingt beachten. Tarif- und Fahrplanän-
derungen vorbehalten!
Operating hours of the 
Rofan cable car: 
With suitable snow conditions the Rofan 
cable car will be open from 18 Decem-
ber 2021 until 3 April 2022 from 8.30 
to 16.45. The chairlifts run from 9.00 to 
16.15, all other lifts are open from 10.00 
to 16.00. Skiing from 09.00 to 16.15. 
The last control of all marked pistes is at 
16.15. For your own safety please obser-
ve the operating times! Times and prices 
are subject to change!

Chipkarten-Depotgebühr 
pro Zeitkarte: EUR 4,00
Bei Rückgabe von unbeschädigten 
Karten an der Kassa volle Vergütung.
Chip Cards - depot
deposit per ticket: EUR 4.00
Full refund given when undamaged cards 
are returned to the ticket office.

6212 MAURACH  |  TIROL  |  TEL.: +43 5243 5292

WWW.ROFANSEILBAHN.AT

Bitte entnehmen Sie die aktuell geltenden Betriebszeiten und die geltenden 
Schutzmaßnahmen gegen das Coronavirus unserer Website: www.rofanseilbahn.at 

DIE FFP2-MASKE IST VOM FAHRGAST SELBST MITZUBRINGEN!

SKIVERGNÜGEN FÜR DIE GANZE FAMILIE

1 Pendelbahn, 2 Sessellifte, 
attraktives Kinderland, Airrofan Skyglider

Bergbahnen Tarife | Cable Car Rates
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 1 Tag ab 09.00 Uhr  EUR  31,00  EUR  20,50
 1 Tag ab 10.30 Uhr   EUR  29,50 EUR  20,00
 1 Tag ab 11.30 Uhr   EUR  28,50 EUR  19,00
 1 Tag ab 12.30 Uhr   EUR  27,50 EUR  18,50
 1 Tag ab 13.30 Uhr   EUR  25,00 EUR  16,50
 1 Tag ab 14.30 Uhr  EUR  21,00 EUR  14,00
 Stundenkarte  EUR  35,00 EUR  23,50
 Mit Vergütung bei 2 Stunden Benützung EUR  10,00 EUR  7,00
 Mit Vergütung bei 3 Stunden Benützung EUR  8,50 EUR  6,50
 Mit Vergütung bei 4 Stunden Benützung  EUR  6,50 EUR  5,00
 2 Tage  EUR  59,50 EUR  39,00
 3 Tage   EUR  84,00 EUR  55,00
 4 Tage   EUR  107,00 EUR  71,00
 5 Tage   EUR  128,50 EUR  85,00
 6 Tage   EUR  150,50 EUR  99,50
 7 Tage   EUR  174,00 EUR  114,50
 8 Tage   EUR  195,00 EUR  128,50
 9 Tage   EUR  210,00 EUR  139,00
 10 Tage   EUR  232,50 EUR  154,00
 4 Tage wählbar in 6 Tagen  EUR  122,00 EUR  80,50

PERTISAU:
Karwendel-Bergbahn
Tel.: +43 (5243) 5326
info@karwendel-bergbahn.at
www.karwendel-bergbahn.at

Tageskarten    Erwachsene       Kinder 
Day Tickets     Adults        Children

Familienskipass:
2 Erwachsene und maximal 2 Kinder 
bis Geburtsjahr 2006
1 Tag: EUR 93,50
6 Tage: EUR 451,00
Family Ski Pass:
2 adults and maximum 2 children 
until year of birth 2006
1 day: EUR 93.50
6 days: EUR 451.00

Kombikarten Karwendel-Bergbahn 
und Planberg- und Wiesenlifte:
1 Tag Erwachsene: EUR 35,50 
1 Tag Kinder: EUR 24,00
2 Tage Erwachsene: EUR 69,00
2 Tage Kinder: EUR 46,50
3 Tage Erwachsene: EUR 99,00 
3 Tage Kinder: EUR 65,50

4 Tage Erwachsene: EUR 126,00
4 Tage Kinder: EUR 86,00
5 Tage Erwachsene: EUR 153,00 
5 Tage Kinder: EUR 103,00
6 Tage Erwachsene: EUR 179,00
6 Tage Kinder: EUR 121,50
Combi Tickets Karwendel cable car, 
Planberg and Wiesen lifts:
1 day Adults: EUR 35.50
1 day Children: EUR 24.00
2 days Adults: EUR 69.00
2 days Children: EUR 46.50
3 days Adults: EUR 99.00
3 days Children: EUR 65.50
4 days Adults: EUR 126.00
4 days Children: EUR 86.00
5 days Adults: EUR 153.00
5 days Children: EUR 103.00
6 days Adults: EUR 179.00
6 days Children: EUR 121.50

Erwachsene | Adults: EUR 14,50  EUR 19,50
Kinder | Children: EUR  9,50  EUR 13,00
Erwachsene mit AchenseeCard   
Adults with AchenseeCard:  EUR  13,50 EUR 18,50 
Kinder mit AchenseeCard
Children with AchenseeCard: EUR  9,50 EUR 13,00 
3er Block Erwachsene
Block of 3 for adults: EUR  33,00 EUR 47,50 
3er Block Kinder
Block of 3 for children:  EUR  21,00 EUR 31,00 

Einzelfahrten (für Nichtskifahrer) Bergfahrt Berg- und Talfahrt
Single trips (for non-skiers)  ascent  ascent and descent

Bergbahnen Tarife | Cable Car Rates



 > Ski fahren ... Zauberteppich ... Winterwandern ... Genießen 

> Wanderspaß auf dem Alpentiere Rundwanderweg

> Alpengasthaus Karwendel mit Panorama-Sonnenterrasse

> 5 km lange Naturrodelbahn ab der Bergstation

> Öffnungszeiten: täglich von 9.00 bis 16.00 Uhr

HO
CH

6213 Pertisau am Achensee, www.karwendel-bergbahn.at
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PERTISAU:
Planberg- und Wiesenlifte
Schischule Pertisau
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.schischule-leithner.at
Das vollkommen beschneite
Übungsgelände ist täglich
von 09.00 bis 16.00 Uhr geöffnet.
Zehnerblock:
Erwachsene: EUR 20,00
Kinder: EUR 15,00
Halbtageskarte:
Erwachsene: EUR 15,00
Kinder: EUR 8,00
Tageskarte für 3 Lifte:
Erwachsene: EUR 20,00
Kinder: EUR 15,00
Liftkarten erhalten Sie direkt an den
Liften. Mehrtageskarten erhalten 
Sie von Ihrem Vermieter oder online 
unter pertisau.skischool.shop/lifte.
Kombikarten für die Planberg- und 
Wiesenlifte inkl. Karwendel-Berg-
bahn erhalten Sie an der Kassa der 
Karwendel-Bergbahn. Die Nutzung 
des BagJump - Freestyle-Sprünge 
ist mit gültiger Liftkarte möglich. 
NEU! Snowtubing - Zehnerblock
Erwachsene: EUR 20,00
Kinder: EUR 15,00
Practice slopes with snow making 
capability are open daily 
from 9.00 to 16.00. 
Block of ten:
Adults: EUR 20.00
Children: EUR 15.00
Half day ticket:
Adults: EUR 15.00
Children: EUR 8.00

Kinder Karwendel-Bergbahn:
Kindertarife ab Geburtsjahr 2006 bis 
2014. Ausweis erforderlich. 
Kinder bis Geburtsjahr 2015 frei bei 
mindestens einem vollzahlenden
Erwachsenen pro 2 Kinder. Kinder 
ohne Begleitung bis Geburtsjahr 
2015 Skihaserlkarte 
pro Kind und pro Tag: EUR 7,00
Children Karwendel cable car:
Children’s rates for year of birth between 
2006 and 2014. ID required. Children 
until year of birth 2015 free if accompa-
nied by 1 full-paying adult per 2 children. 
Unaccompanied Skihaserl ticket for 
children born up to year 2015
per child and per day: EUR 7.00

Chipkarten Karwendel-Bergbahn:
Depotgebühr pro Karte: EUR  4,00
Die Karten sind nicht übertragbar. 
Rückvergütung an der Kassa, im Hotel 
Pfandler oder an der Schirmbar. 
Chip Cards cable car:
Deposit per card: EUR 4.00
Cards are not transferable. Refunds can 
be made at the ticket office, at the hotel 
Pfandler or at the umbrella bar.

50+ Tageskarte:
Jeden Samstag für alle über 50 Jahre 
Skifahren zum Kinderpreis (gegen Vor- 
lage des Personalausweises)!
50+ Day Ticket:
Every Saturday children’s rates apply 
for all skiers aged 50+. Personal ID 
required! 

Day ticket for 3 lifts:
Adults: EUR 20.00
Children: EUR 15.00
Tickets can be purchased at the lift.
Discounted multi-day ski passes are 
available from your accommodation 
provider or in the online shop at 
pertisau.skischool.shop/lifte. Combi 
tickets for Planberg- and Wiesen lifts 
incl. Karwendel cable car are available 
at the cash desk of the Karwendel 
cable car. Use of BagJump - Freestyle 
Jumping is only possible with valid 
lift ticket.
NEW! Snowtubing - Block of ten
Adults: EUR 20.00
Children: EUR 15.00

STEINBERG:
Rofanlifte Steinberg
Tel.: +43 (5248) 293
Täglich geöffnet
von 09.00 bis 16.00 Uhr. 
Nur für das Skigebiet Steinberg. 
Tageskarte:
Erwachsene: EUR 26,00
Kinder
(6 bis inkl. 15 Jahre): EUR 18,00
Open daily 
from 9.00 to 16.00.
Only for the Steinberg ski area.
Day ticket:
Adults: EUR 26.00
Children
(6 to incl. 15 years): EUR 18.00

WIESING:
Schlepplift Astenberg
Gemeinde Wiesing
Tel.: +43 (5244) 62623
Öffnungszeiten und
Preise laut Aushang.
Opening hours and
prices on display.

Bergbahnen Tarife | Cable Car Rates

Bergbahnen Tarife | Cable Car Rates



REGION:
Manuel Angerer 
Staatl. geprüfter Berg- und Skiführer
Tel.: +43 (676) 4092049
manuel.angerer@aon.at

Alpincenter Rofan
Christian Hessing 
Staatl. geprüfter Berg- und Skiführer
Tel.: +43 (677) 62318856
info@bergfuehrer.com
www.bergfuehrer.com

Bergsport Achensee
Andreas und Thomas Nothdurfter
Staatl. geprüfte Berg- und Skiführer
Tel.: +43 (664) 4568880 oder 
Tel.: +43 (664) 3844091 
info@bergsport-achensee.at
www.bergsport-achensee.at

Michael Rutter
Staatl. geprüfter Berg- und Skiführer
Tel.: +43 (664) 2623692
rutter@alpinverein-ibk.at

Achensee Guide
Michael Schuh
Staatl. geprüfter Berg- und Skiführer
Tel.: +43 (664) 2251792
info@achensee-guide.com
www.achensee-guide.com

Alpinsport-Achensee
Herwig Tobias
Staatl. geprüfter Berg- und Skiführer
Tel.: +43 (650) 4251680
info@alpinsport-achensee.at
www.alpinsport-achensee.at

Zillertaler Bergführer
Stefan Wierer
Staatl. geprüfter Berg- und Skiführer
Tel.: +43 (664) 1240069
info@zillertaler-bergfuehrer.at

Alpincenter Rofan
Conni Hessing 
Geprüfte Bergwanderführerin
Tel.: +43 (676) 7317800
info@bergfuehrer.com
www.bergfuehrer.com

Berg- und Skiführer (staatlich geprüft) und Bergwanderführer geprüft
Mountain and Ski Guides (state-certified) and Certified Hiking Guides

PERTISAU:
Langlaufschule Achensee
Tel.: +43 (688) 8193605
info@langlaufschule-achensee.at
www.langlaufschule-achensee.at
Langlaufen trifft auf Bogensport.
Ausdauer trifft auf Konzentration.
Jeden Donnerstag
von 12.30 bis 14.30 Uhr. 
Klassisch oder Skating. Hochwertige 
Recurvebögen. Max. 10 Personen. 
Kinder ab ca. 10 Jahren. Volle Kurs-
zeit ab 3 Personen (bis 2 Personen 
1 Stunde).
Bogenbiathlon:
Preis pro Person: EUR 65,00
Anmeldung jeweils bis Mittwoch 
15.00 Uhr. Büro immer geöffnet.
Cross-country skiing meets archery. 
Endurance meets concentration. 
Every Thursday 
from 12.30 to 14.30.
Classic or skating technique. High-
quality recurve bows. Max. 10 people. 
Children from ca. 10 years old. Full 
course duration for 3 or more people 
(1 hour for up to 2 people).

Ski archery:
Price per person: EUR 65.00
Please register by Wednesday
15.00 at the latest. Office is open
at any time. 

Schischule Pertisau 
Talstation Karwendel-Bergbahn
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.schischule-leithner.at
Biathlon Workshops
(max. 6 Personen):
Einführung, Schießstandbenutzung 
und Rennen. Termin und Preis auf 
Anfrage. Beachten Sie auch unser 
aktuelles Workshop-Programm.
Biathlon workshops
(max. 6 persons):
Introduction, use of shooting range 
and race. Appointments and prices 
on request. Please also note our cur-
rent weekly workshop programme.

Biathlon | Biathlon

ACHENKIRCH:
Manous Bar
Tel.: +43 (5246) 20116

PERTISAU:
Stefan‘s Laterndl
Tel.: +43 (5243) 5897
koenig.salzburger@aon.at 
www.disco-laterndl.at 

Billard | Billiards
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ACHENKIRCH:
ESV Achenkirch -
Eislaufplatz Achenkirch
Gemeinde Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6247
Der Eislaufplatz befindet sich beim 
Fußballplatz in Achenkirch und ist 
täglich bis 22.00 Uhr beleuchtet. 
Eintritt frei!
The ice rink is located next to the 
football field in Achenkirch and is 
floodlit daily until 22.00. 
Admission free!

Eisstockschießen Achenkirch
Herr Sepp Grindhammer
Tel.: +43 (650) 8705004
Es stehen 2 Eisstockbahnen zum 
Eisstockschießen zur Verfügung.
Preise Bahnmiete:
pro Stunde: EUR 6,00
Leihgebühr pro Stock: EUR 4,00
2 lanes are available for ice stock 
sports.
Prices lane:
per hour: EUR 6.00
Rental charge per stock: EUR 4.00

MAURACH:
 Atoll Achensee

Tel.: +43 (5243) 20320 
info@atoll-achensee.com
www.atoll-achensee.com
Eislaufplatz geöffnet
von Montag bis Freitag
von 14.00 bis 18.00 Uhr.
Samstag, Sonntag und Feiertag
von 10.00 bis 18.00 Uhr.

Tagesticket:
Erwachsene: EUR 5,00
Jugendliche: EUR 4,00
Kinder: EUR 3,00
Verleih Eislaufschuhe: EUR 3,50
Preis Eisstockschießen:
pro Person: EUR 5,00
Eisstockschießen nur mit Vorreser-
vierung möglich!
Ice skating rink open
from Monday to Friday
from 14.00 to 18.00.
Saturdays, Sundays and 
public holidays from 10.00 to 18.00.
Day tickets:
Adults: EUR 5.00
Youth: EUR 4.00
Children: EUR 3.00
Ice skating shoe hire: EUR 3.50
Prices ice stock sports:
per person: EUR 5.00
Reservation required!

STEINBERG:
Asphaltstockbahn Steinberg
Tel.: +43 (681) 10751548
Die beleuchtete Eisstockbahn be-
findet sich bei der Silberwaldhütte. 
Die Benützung ist gratis!
The illuminated asphalt stock rink
is next to the Silberwald hut.
Admission free!

Dart | Darts

ACHENKIRCH:
Manous Bar
Tel.: +43 (5246) 20116

PERTISAU:
Stefan‘s Laterndl
Tel.: +43 (5243) 5897
koenig.salzburger@aon.at 
www.disco-laterndl.at 

Eisbahnen - Eisstockschießen | Ice Skating - Ice Stock Sport

PERTISAU:
Schischule Pertisau 
Talstation Karwendel-Bergbahn
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.schischule-leithner.at
BagJump Workshops - 
Freestyle Sprünge:
bei den Planberg- & Wiesenliften. 
Mit den Schilehrern der Schischule 
Pertisau. Ski und Snowboard sind 
mitzubringen.

Beachten Sie auch unser aktuelles 
Workshop-Programm. NEU! Snow-
tubing.
BagJump workshops - 
Freestyle jumping:
at the Planberg- & Wiesen lifts. With 
the ski instructors from ski school 
Pertisau. Please bring skis and snow-
boards. Please also note our current 
workshop programme. 
NEW! Snowtubing.

Freestyle Springen - BagJump | Freestyle Jumping - BagJump



@hotel.caroline @hotel.liebes.caroline

Hotel Liebes Caroline 
Familie Florian Entner • Naturparkstraße 22 

6213 Pertisau am Achensee • Tel.: +43 (0) 5243 /5394
info@caroline.at • www.caroline.at

#LiebesCaroline • #etwasBesonderesmussessein

Kleines 4-Sterne-Hotel in ruhiger, zentraler Lage  familiäres Ambiente 
 Wohlfühloase mit Hallen-Freibad, diverse Saunen, Ruhebereiche und 
Fitnessraum  Halbpension.plus mit persönlichem Service  Familien-
freundlich mit Kinderspielzimmer, Jugendraum, Familienzimmern, uvm.

Klein, fein ... etwas Besonderes muss es sein!

Neu: VALO Jump 
Interaktives Trampolin
Komm vorbei und probier es aus!

infoheft_caroline_wi2021.indd   1 06.10.2021   11:33:29
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PERTISAU:
Hotel der Wiesenhof
Tel.: +43 (5243) 5246-0
info@wiesenhof.at
www.wiesenhof.at
Golf-Kino mit den derzeit moderns-
ten Simulatoren am europäischen 
Markt, 2 Simulatoren, HD-Bildquali-
tät, mit Brille 3D möglich, Schwung-
analyse, Golfclub Achensee und 
5 weitere österreichische Plätze 
bespielbar, 60 internationale Plätze 
zusätzlich, Zielgolf, Trainingsmodus, 
sehr einfache Bedienung.
Trainerstunden pro Person 
und nach Terminvereinbarung:
Greenfee pro Stunde: EUR 25,00
10er Block: EUR 200,00

Golf cinema with one of Europe’s 
most modern simulators. 2 simulators 
with HD quality and 3D glasses - Golf 
club Achensee and 5 other Austrian 
courses plus 60 international courses 
are available. Target golf and training 
mode - both easy to operate. 
Pre-arranged trainer hours 
per person:
Greenfee per hour: EUR 25.00
Block of 10: EUR 200.00

PERTISAU:
Hotel Liebes Caroline
Tel.: +43 (5243) 5394
info@caroline.at
www.caroline.at
ValoJump - Interaktives Trampolin
Auf einem echten Trampolin hüpfen, 
ein Training absolvieren und dabei 
Spaß am Spielen haben? Ganz 
einfach mit ValoJump - dem Inter-
aktiven Trampolin. Man selbst ist 
die Spielfigur, während man auf 
dem Trampolin durch verschiedene 
interaktive Games springt. Einfache 
Bedienung. Fitness & Spaß für jede 
Altersklasse. Spielcodes erhältlich 
an der Rezeption. Ermäßigung mit 
der AchenseeCard.

ValoJump - Interactive trampoline
Jumping on a real trampoline, getting 
the benefits of a workout, and having 
fun while playing? ValoJump is an 
interactive trampoline that lets players 
literally jump into various interactive 
games. Easy to use. Fitness & fun 
for all ages. Game codes available 
at reception. Reduced rate with the 
AchenseeCard.

Funsport | Fun Sports

Golfsimulator | Golf Simulator



MAURACH:
Atoll Achensee
Tel.: +43 (5243) 20320 
info@atoll-achensee.com
www.atoll-achensee.com
Täglich geöffnet
von 09.00 bis 21.00 Uhr.
Indoor BOULDER-Halle mit ca. 
180 m2 Kletterfläche und 1.400 
Griffen für unterschiedliche Könner-
stufen. Es werden unterschiedlichste 
Schwierigkeitsgrade zum Trainieren 
geboten.
Tagesticket:
Erwachsene: EUR 8,00
Jugendliche: EUR 6,00
Kinder: EUR 4,00
Verleih Kletterschuhe: EUR 3,50

Open daily
from 9.00 to 21.00.
Indoor climbing wall BOULDER-Halle 
comprising 180 m2 and 1,400 grips at 
various levels of difficulty. Safety mats 
provide a cushioned landing surface. 
Routes in various levels of difficulty 
are available for training. 
Day tickets:
Adults: EUR 8.00
Youth: EUR 6.00
Children: EUR 4.00
Climbing shoe hire: EUR 3.50

Die Region Achensee zählt zu den bekanntesten Langlaufzentren Tirols. Mehr als 
200 Loipenkilometer bieten rund um Tirols größten See uneingeschränkten Langlauf-
genuss (100,5 km Skating Loipen, 111 km Klassische Loipen, 2 km Hundeloipen in 
Pertisau; davon ca. 40 km beschneite Loipen in Achenkirch, Maurach und Pertisau). 
Außerdem gibt es ca. 45 km barrierefreie Loipen. In Pertisau gibt es eine Übungsloipe 
für all jene, die zum ersten Mal auf den schmalen Langlaufskiern stehen. Weitere In-
formationen erhalten Sie online unter maps.achensee.com.

Die Benützung der Langlaufloipen in Achenkirch, Maurach, Steinberg und Wiesing 
ist kostenlos. In diesen Ortschaften ist das Langlaufen für jeden gratis nutzbar, auch 
ohne AchenseeCard. Die Benutzung der Loipen in Pertisau ist grundsätzlich kosten-
pflichtig. Besitzt man eine AchenseeCard, kann man auch diese Loipen gratis benut-
zen. Die Tagestickets für das Langlaufen können über die Parkautomaten beim Park-
platz Karwendeltäler sowie bei den Parkplätzen an der Seepromenade ausgedruckt 
werden. Auskünfte erhalten Sie beim Gemeindeamt Eben unter Tel.: +43 (5243) 5202.

Preise Pertisau Karwendeltäler (Änderungen vorbehalten)
Langlaufgebühr mit AchenseeCard pro Tag: kostenlos
Langlaufgebühr ohne AchenseeCard (inkl. Parken) pro Tag: EUR 8,00
Nur Parkgebühr bis 1 Stunde: EUR 2,00
Nur Parkgebühr bis 2 Stunden: EUR 4,00
Nur Parkgebühr bis 4 Stunden: EUR 6,00
Nur Parkgebühr ab 4 Stunden (ganztägig): EUR 8,00

The Achensee holiday region is one of Tirol’s most popular cross-country skiing desti-
nations boasting over 200 kilometres of groomed trails (100.5 km of tracks for skating, 
111 km for classic skiing, 2 km of dog-friendly trails in Pertisau). About 40 km of tracks in 
Achenkirch, Maurach and Pertisau have snow making systems, and ca. 45 km of tracks 
are suitable for adaptive skiing. Pertisau has practice tracks for beginners. For more 
information, visit maps.achensee.com.

The cross-country ski trails in Achenkirch, Maurach, Steinberg and Wiesing are free 
for use. In Pertisau, user fees are charged for all trails. The AchenseeCard (visitor card 
which you receive from your accommodation provider) allows free use of the ski tracks 
in Pertisau. Tickets can be printed from the parking ticket machine at the parking areas 
Karwendeltäler and Seepromade. For more information, call the municipality office Eben 
in Maurach by phone at +43 (5243) 5202.

Prices Pertisau Karwendel valleys (subject to change)
Cross-country skiing with AchenseeCard per day:  free
Cross-country skiing without AchenseeCard (incl. parking) per day:  EUR 8.00
Parking up to 1 hour:  EUR 2.00
Parking up to 2 hours:  EUR 4.00
Parking up to 4 hours:  EUR 6.00
Parking for more than 4 hours (full day):  EUR 8.00 

Langlaufen | Cross-Country Skiing

Klettern - Bouldern | Climbing - Bouldering
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ACHENKIRCH:
Busslehner Sports
Ski- & Langlaufschule Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6316 oder 
Tel.: +43 (5246) 6868
office@busslehner-sports.com
www.busslehner-sports.com
NORDIC FITNESS CENTER mit
Langlauf-/Nordic Cruising Strecke,
Testcenter und Verleih, Schnuppern,
Privatunterricht, 3 Tage Workshop 
für Anfänger und Fortgeschrittene,
etc. Detaillierte Informationen erhal-
ten Sie im Skischulbüro oder auf 
unserer Webseite.
Langlauf Einsteiger 
Workshop inkl. Material:
pro Person (2 Std.): EUR 45,00
Skating Schnupperkurs 
Workshop inkl. Material:
pro Person (1 Std.): EUR 39,00
Langlauf Erwachsene 
in der Supergroup pro Person:
(Kleingruppe bis max. 6 Personen)
1 Tag (2 Std.): EUR 55,00
2 Tage (2 Std./Tag): EUR 100,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 140,00
NORDIC FITNESS CENTRE with 
cross-country skiing/Nordic cruising
tracks, test centre and equipment
rental, introductory lessons, private
lessons, 3-day workshop for 
beginners and advanced skiers etc. 
More information at the ski school 
office or online.
Cross-country skiing workshop
for beginners incl. equipment:
per person (2 h): EUR 45.00
Skating trial course 
incl. equipment:
per person (1 h): EUR 39.00
Cross-country skiing lessons 
in a super group per person:
(small groups of max. 6 persons)
1 day (2 h): EUR 55.00
2 days (2 h/day): EUR 100.00
3 days (2 h/day): EUR 140.00

Skischule Achensee
Tel.: +43 (5246) 6747
info@skischule-achensee.com
www.skischule-achensee.com
Auch Langläufer benötigen einige
Tage Unterricht, damit sie gefahrlos
Langlaufen können. Besonders
Bremsen und Spurwechsel sind von
größter Bedeutung.
Langlaufkurs pro Person:
1 Tag (2 Std.): EUR 65,00
6 Tage (2 Std./Tag): EUR 205,00
For a safe cross-country skiing 
experience, skiers are recommended 
to spend a few days learning the 
basic techniques such as braking and 
changing lanes.
Cross-country skiing lessons 
per person:
1 day (2 h): EUR 65.00
6 days (2 h/day): EUR 205.00

MAURACH:
Skischule Achensee Aktiv
Snowsports - ITS Skischule
Tel.: +43 (5243) 43043
skischule@ww-sport.at
www.sport-woerndle.at
Mit einem unserer Gruppenkurse 
im klassischen Langlaufen erhalten 
Sie schnell eine fundierte Basis 
und können im Handumdrehen los-
starten. Der Unterricht findet je nach 
Schneelage in Maurach oder in den 
Karwendeltälern in Pertisau statt. 
Wir empfehlen 3 Kurstage für einen 
sicheren Lernerfolg. Privatunter-
richt auf Anfrage möglich. Weitere 
Informationen und Buchung im 
Skischulbüro bei Sport Wörndle an 
der Talstation der Rofanseilbahn und 
im Dorfzentrum. 
Gruppenunterricht pro Person:
1 Tag (2 Std.): EUR 55,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 145,00
In our group courses beginners will 
quickly learn cross-country skiing 
techniques and can start skiing in no 
time at all. Depending on snow con-
ditions, the lessons will take place in 
Maurach or in the Karwendel valleys 
in Pertisau. We recommend 3 days 
for a successful learning experience. 
Private lessons on request. Further 
information and bookings at the ski 
school office at Sport Wörndle at the 
valley station of the Rofan cable car 
and in the village centre.
Group lessons per person:
1 day (2 h): EUR 55.00
3 days (2 h/day): EUR 145.00

Langlaufunterricht | Cross-Country Skiing Lessons



PLANBERG- & WIESENLIFTE
Direkt vom Parkplatz auf die Piste. Ideale Fahr- und 
Lernbedingungen für Groß und Klein. Und Dank unserer 
Beschneiungsanlage immer beste Schneeverhältnisse.
NEU in Pertisau! SNOWTUBING - Der ultimative Spaß!

Info & Anmeldung: Sport Leithner - Schischule Pertisau
Direkt in der Talstation der Karwendel Bergbahn
Naturparkstraße 31 •Telefon+43 5243 20017
sport@leithner.info •www.sport-leithner.at

SPORT LEITHNER AKTIV SHOP
Verleih & Verkauf von Schi- & Tourenausrüstung,
Snowboards und Rodel. Schiverleih, Schiservice und
Schischulbüro der Schischule Pertisau.
SPORT LEITHNER CLASSIC SHOP - neben der Kirche
Verleih & Verkauf von Langlaufausrüstung, Winteraktiv-
bekleidung, Accessoires für Langlauf & Winterwandern.

Direkt vom Parkplatz auf die Piste. Ideale Fahr- und 

SPASS, LERNERFOLG & PERFEKTION: Auch in diesem 
Winter sicher Schifahren lernen. Workshops, Privat- und 
Gruppenkurse. Zusätzliche Kleingruppen um 9:00 Uhr! 
Mit Pinguin BOBO‘s KINDER-CLUB®
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PERTISAU:
Schischule Pertisau 
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.schischule-leithner.at
Grund- und Technikkurse 
Klassisch:
3 Tage, Beginn: montags 
(2 Std./Tag): EUR 135,00
Langlauf Klassisch Workshop - 
Schnuppern und Technik: 
Preis pro Person
exkl. Ausrüstung: EUR 45,00
Skating Workshop für Einsteiger 
und Fortgeschrittene:
Preis pro Person 
exkl. Ausrüstung: EUR 45,00
Workshops Langlauf
Klassisch und Skating:
Zeiten entnehmen Sie unserem 
aktuellen Workshop-Programm.
Privatunterricht Langlaufen:
Täglich von
09.00 bis 10.50 Uhr: EUR 130,00
11.10 bis 13.00 Uhr: EUR 130,00
14.00 bis 15.50 Uhr: EUR 110,00
Preise jeweils pro Person,
jede weitere Person: EUR 25,00
Basic and technique
courses classic:
3 days, starting Monday
(2 h/day): EUR 135.00
Basic workshop - 
taster session and technique:
Price per person
excl. equipment: EUR 45.00
Skating workshop for beginners 
and advanced skiers:
Price per person
excl. equipment: EUR 45.00
Workshops classic and skating:
Course times can be found in our 
current workshop programme.
Private lessons:
Daily from
09.00 to 10.50: EUR 130.00
11.10 to 13.00: EUR 130.00
14.00 to 15.50: EUR 110.00
Price per person, 
each additional person: EUR 25.00

Skischule Edelweiss - Sport Wöll
Tel.: +43 (5243) 5871
info@sportwoell.at
www.sportwoell.at
Langlaufprivatunterricht für Anfänger 
und Fortgeschrittene. Anmeldung im 
Skischulbüro täglich
von 08.30 bis 18.00 Uhr. 
Privatunterricht:
1 Person (60 Minuten): EUR 75,00
Private cross-country skiing lessons 
for beginners and advanced skiers. 
Registration at the ski office 
daily from 8.30 to 18.00.
Private lessons:
1 person (60 minutes): EUR 75.00

Langlaufschule Achensee
Tel.: +43 (688) 8193605
info@langlaufschule-achensee.at
www.langlaufschule-achensee.at
Individueller Langlaufunterricht.
Täglich buchbar. Kursdauer 1 oder 
2 Stunden. Klassisch oder Skating. 
Anfänger bis Leistungssportler. 
Videoanalyse möglich.
Privatunterricht 1 Stunde:
Preis pro Person: EUR 60,00
jede weitere Person: EUR 20,00
Privatunterricht 2 Stunden:
Preis pro Person: EUR 115,00
jede weitere Person: EUR 20,00
Highlights
Bogenbiathlon. Material- und
Wachsworkshops. Spiel und Spaß
auf Langlaufski für Kids. Erlebnis-
langlauf Vollmondtour. Büro immer 
geöffnet.
Private cross-country skiing lessons. 
Available daily. Course duration 1 
or 2 hours. Classic or skating style. 
Beginners, advanced and competitive 
skiers. Video analysis possible. 
Private lessons 1 hour:
Price per person: EUR 60.00
every further person: EUR 20.00
Private lessons 2 hours:
Price per person: EUR 115.00
every further person: EUR 20.00
Highlights
Ski archery. Material and waxing 
workshops. Fun and entertainment
on skis for kids. Full moon ski ex-
perience. Office is open at any time. 

Langlaufunterricht | Cross-Country Skiing Lessons



ACHENKIRCH:
Tandem&Fun
Tel.: +43 (699) 17270926 oder
Tel.: +43 (660) 2880432
reicheggerbernhard@gmail.com
Lass uns den Traum vom Fliegen 
gemeinsam erleben. Auch im Winter 
können wir ganz entspannt mit 
den Skiern abheben und dabei die 
Winterlandschaft genießen. 
Du wirst begeistert sein und bist
um ein einzigartiges Erlebnis reicher. 
Gerne erhaltet Ihr bei uns auch Gut-
scheine, um Euren Lieben ein tolles 
Erlebnis zu schenken.
Preise:
Gleitflug: EUR 119,00
Actionflug: EUR 139,00
Skistart: EUR 159,00
Take life higher on a tandem flight, 
even in winter, when we take off on 
skis. Soaring above the beautiful 
wintry landscape is a memorable and 
thrilling experience. We also have gift 
experience vouchers which make a 
perfect present for your loved ones.
Prices:
Regular flight: EUR 119.00
Action flight: EUR 139.00
Launch with skis: EUR 159.00

MAURACH:
Fly Achensee
Tel.: +43 (676) 7716369
fly@achensee.aero
www.tandemfliegen-achensee.aero
Die Winterlandschaft kann man beim 
Paragliding mit dem Gleitschirm 
richtig genießen. Alles wirkt wie in 
Watte gehüllt, weich und traumhaft.
Lehnen Sie sich zurück, genießen 
Sie die Momente absoluter Freiheit 
und die unbeschreiblichen Ein-
drücke der Tiroler Bergwelt aus der 
Vogelperspektive. Wir freuen uns 
auf einen gemeinsamen Gleitschirm 
Tandemflug mit „ich bin sprachlos“ - 
Garantie! Preise auf Anfrage.
Enjoy the winter scenery during an 
awe-inspiring paragliding tandem 
flight. The landscape lies under a 
blanket of snow, calm and dreamlike. 
Lean back and enjoy moments of ab-
solute freedom and spectacular views 
of the impressive Tirolean mountains 
from a bird’s eye view. We guarantee 
you an experience that will leave you 
speechless! Prices on request.

Tandem Achensee
Tel.: +43 (650) 4907723
info@tandem-achensee.at
www.tandem-achensee.at
Abheben und genießen! 
Erleben Sie das einzigartige 
Gefühl, frei wie ein Vogel zu fliegen. 
Unsere geprüften Tandempiloten mit 
langjähriger Flugerfahrung sorgen 
für fantastische Flüge und sanfte 
Landungen. Weitere Informationen 
erhalten Sie unter angeführter 
Telefonnummer.
Preise:
Easy Flug: EUR 119,00
Happy Flug: EUR 139,00
Thermik Flug: EUR 169,00
Panorama Flug: EUR 189,00
Winterflug/Schistart: EUR 159,00
Enjoy the thrill of free-flying in 
safety with a tandem paragliding 
adventure. Our certified pilots with 
many years of flight experience ensure 
fantastic flights and gentle landings. 
More information by phone.
Prices:
Easy flight: EUR 119.00
Happy flight: EUR 139.00
Thermal flight: EUR 169.00
Panorama flight: EUR 189.00
Winter flight/with skis: EUR 159.00

Paragleiten - Paragleitschule | Paragliding - Flight School
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ACHENKIRCH:
Posthotel Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6522-0579
lipizzaner@posthotel.at
www.posthotel.at
Reithalle (40 x 20 m)
Reitplatz (40 x 60 m)
Reitstunden:
Privatstunde
(Einzelunterricht): EUR 67,00
Longenstunde
20 Minuten: EUR 37,00
Hallenstunde
45 Minuten: EUR 37,00
Geländeausritte
60 Minuten: EUR 37,00
Tagesausritt auf Anfrage.
10er - Karte:
10 Unterrichtseinheiten bestehend
aus Reiten (Anfänger Longen-Ein-
zelunterricht je 20 Minuten; Fortge-
schrittenen-Gruppenunterricht
45 Minuten) 
Preis pro Person: EUR 310,00
Indoor riding arena (40 x 20 m)
Outdoor riding arena (40 x 60 m)
Riding lessons:
Private lesson 
(individual lesson):  EUR 67.00
Lunging
20 minutes: EUR 37.00
Indoor lesson
45 minutes: EUR 37.00
Cross-country rides
60 minutes:  EUR 37.00
Day rides on request.
Block of 10 tickets:
10 riding lessons (single lunging for 
beginners 20 min. each; advanced 
group lessons 45 min.) 
Price per person:  EUR 310.00

Familienparadies
Sporthotel Achensee 
Tel.: +43 (5246) 6561 oder
Tel. Reitstall: +43 (664) 5981699
info@sporthotel-achensee.com
www.sporthotel-achensee.com
Reitunterricht auf unserem Reitplatz
bzw. Ausritte ins Gelände und Pony-
reiten von Montag bis Sonntag
von 08.00 bis 16.00 Uhr. 
Um Terminvereinbarung wird
gebeten. Preis je nach Buchung.
Riding lessons in the paddock or 
cross-country rides and pony riding 
for children from Monday to Sunday 
from 8.00 to 16.00. Please ask for an 
appointment. Price depends on the 
booking.

MAURACH:
Messnerhof - Gerda Lang
Tel.: +43 (676) 4290240
pferdestall@teletronic.at
www.vl-horsetraining.at
Einzelstunde Kinderreiten:
1 Stunde: EUR 35,00
ab 2 Kinder (pro Kind): EUR 25,00
ab 3 bis max. 5 Kinder 
(pro Kind): EUR 20,00
Geführte Ausritte möglich.
Ponycamp 3 Tage auf Anfrage.
Riding lessons for children:
1 hour:  EUR 35.00
from 2 children 
(per child):  EUR 25.00
from 3 to max. 5 children 
(per child):  EUR 20.00
Guided rides available.
Pony camp (3 days) on request.

Pferde - Reiten | Horse - Riding

Paragleiten - Paragleitschule | Paragliding - Flight School

PERTISAU:
Flugschule Achensee 
Maute GmbH
Tel.: +43 (664) 5321467
office@gleitschirmschule-achensee.at
tandem@gleitschirmschule-achensee.at
www.gleitschirmschule-achensee.at
Passagierflüge:
Die wunderschöne, romantische 
Achenseekulisse aus der Luft 
betrachten! Das hat auch im Winter 
seinen eigenen, ganz besonderen 
Reiz. Jederzeit auf Anfrage!
Anmeldungen und Reservierungen 
auf unserer Webseite.
Preis pro Person: EUR 111,00

Passenger flights:
Enjoy the wonderful, romantic 
scenery of the Achensee holiday 
region from the air! A very special 
and unique experience in winter. Any 
time on request! For registrations and 
reservations visit our homepage.
Price per person: EUR 111.00



Spielraum für das Ich –
in den Tiroler Bergen
Erwachsenen-Resort

POSTHOTEL ACHENKIRCH
Obere Dorfstraße 382 
6215 Achenkirch, Tirol, Austria 
T +43 5246 6522

www.posthotel.at
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ACHENKIRCH:
Tuxerhof
Tel.: +43 (5246) 6784 oder
Tel.: +43 (664) 3603057
info@tuxerhof-achenkirch.at
www.tuxerhof-achenkirch.at
Romantische Kutschen- und
Pferdeschlittenfahrten pro Stunde
1 bis 5 Personen: EUR 80,00
jede weitere Person: EUR 10,00
Romantic horse-drawn carriage
and sleigh rides per hour
for 1 to 5 persons: EUR 80.00
each additional person: EUR 10.00

Familienparadies
Sporthotel Achensee
Tel.: +43 (5246) 6561 oder
Tel. Reitstall: +43 (664) 5981699
info@sporthotel-achensee.com
www.sporthotel-achensee.com
Kutschenfahrt durch das Dorf und 
zum Achensee von Montag bis 
Sonntag von 08.00 bis 16.00 Uhr. 
Bitte um Terminvereinbarung.
Preis pro Fahrt (ca. 50 Minuten und
max. 5 Personen): EUR 72,00
Horse-drawn carriage rides through 
the village and to the Lake Achensee 
from Monday to Sunday 
from 8.00 to 16.00.
Please ask for an appointment!
Price per ride (approx. 50 minutes
and max. 5 persons): EUR 72.00

Posthotel Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6522-0579
lipizzaner@posthotel.at
www.posthotel.at
Preis pro Stunde:
2 Personen: EUR 120,00
3 bis 6 Personen
pro Person: EUR 47,00
Nachtkutschenfahrt ab 17.00 Uhr
für 2 Personen: EUR 150,00
Nachtkutschenfahrt ab 17.00 Uhr
3 bis 6 Personen
pro Person: EUR 55,00
Price per hour:
Price for 2 persons: EUR 120.00
Price for 3 to 6 persons 
per person: EUR 47.00
Night carriage ride for 
2 persons: EUR 150.00
Night carriage ride 
for 3 to 6 persons 
per person: EUR 55.00

PERTISAU:
Reitstall Achensee
Alexandra Entner
Tel.: +43 (664) 1234227
info@reiten-tirol.at
www.reiten-tirol.at
Qualifizierter Reitunterricht in 
Western und englischer Reitweise 
für Anfänger und Fortgeschrittene.
Geführte Ausritte in den Naturpark 
Karwendel. Ponyreiten. Weitere 
Informationen erhalten Sie online.

Qualified Western and English riding 
lessons for beginners and advanced 
riders. Guided cross-country rides 
into the Nature Park Karwendel. 
Pony riding for small children. More 
information online.

Pferde - Schlittenfahrten | Horse-Drawn Sleigh Rides

Pferde - Reiten | Horse - Riding

Ferienranch Buchau
Tel.: +43 (5243) 5210-772
info@buchau.com
www.buchau.com
Auf Anfrage möglich.
Available on request.



PERTISAU:
Reitstall Achensee
Alexandra Entner
Tel.: +43 (664) 1234227
info@reiten-tirol.at
www.reiten-tirol.at
Exklusive Rundfahrt durch 
das herrliche Naturschutzgebiet 
Karwendel. Genießen Sie das 
romantische Erlebnis, eingehüllt in 
echtem Bärenfell und gezogen von 
prächtigen, schwarzen Friesen.
Gerne holen wir Sie direkt vor Ihrem 
Hotel ab!
Preis bei 2 Personen: EUR 165,00
jede weitere Person: EUR 25,00
Preis pro Kind 
(3 - 12 Jahre): EUR 10,00
Kinder 0 - 3 Jahre):  kostenlos
Preis pro Hund: EUR 10,00
Nachtfahrt-Zuschlag 
ab 17.00 Uhr: EUR 25,00
Exclusive horse-drawn sleigh rides. 
Cuddle up beneath a genuine bear-
skin blanket as you journey through 
the romantic winter landscape of the 
scenic Karwendel Nature Park, drawn 
by beautiful black Friesian horses. 
We will happily collect you directly at 
your hotel!
Price for 2 persons: EUR 165.00
each additional person: EUR 25.00
Price per child 
(3 - 12 years): EUR 10.00
Children 0 - 3 years: free
Price per dog: EUR 10.00
Surcharge for night rides
from 17.00: EUR 25.00

Hotel Das Rieser
Tel.: +43 (5243) 5251
info@hotel-rieser.com
www.hotel-rieser.com
Pferdeschlittenfahrten in die
Karwendeltäler täglich um 
10.00, 12.30 und 14.30 Uhr. 
Dauer ca. 2 Stunden inkl. Aufenthalt 
auf der Pletzach- oder Falzthurnalm. 
Preis bis 4 Personen: EUR 120,00
jede weitere Person: EUR 15,00
Preis Abendfahrt (1 Stunde ohne
Einkehr ab 17.00 Uhr): EUR 140,00
jede weitere Person: EUR 15,00
Horse-drawn sleigh rides into 
the Karwendel valleys 
daily at 10.00, 12.30, 14.30.
Duration approx. 2 hours incl. stop-
over at the Pletzach or Falzthurn hut
Price up to 4 persons: EUR 120.00
each additional person: EUR 15.00
Evening rides (1 hour from 17.00 
without stopover): EUR 140.00
each additional person: EUR 15.00

Pferde - Schlittenfahrten | Horse-Drawn Sleigh Rides

Eine leichte Loipe durch verschneite Wälder 
und Wiesen führt direkt bis zum Haus. 
 
Sie erreichen uns aber auch über die 
geräumte Straße, zu Fuß (3 km von Pertisau) 
oder mit dem Pferdeschlitten.

Zünftige Jause und gut bürgerliche Küche, 
rustikale Almstüberln und Sonnenterrasse.

Wir freuen uns, Sie bei uns begrüßen zu 
dürfen!

Almgasthaus Pletzachalm, A-6213 Pertisau, Pletzachstraße 1, 
0043 (0) 5243/5573    www.pletzachalm.at    pletzachalm@gmx.at
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ACHENKIRCH:
Rodelbahn der Christlum
Tel.: +43 (5246) 6300
info@christlum.at
www.christlum.at
Rodelvergnügen (3,5 km, beleuchtet) 
für Jung und Alt auf der Christlum. 
Jeden Mittwoch Nachtrodeln und 
Hüttenabend. Lift ab 19.30 Uhr.
Tobogganing fun (3.5 km, floodlit) 
for young and old at the Christlum. 
Every Wednesday night tobogganing 
with mountain hut party. Lift operates 
from 19.30.

MAURACH:
Rodelbahn Breitlahn
Die Rodelbahn von Eben (Gasthof 
Kirchenwirt) bis nach Wiesing Erlach 
ist täglich von 17.00 bis 24.00 Uhr 
beleuchtet. Einkehrmöglichkeit beim 
Gasthof Kirchenwirt in Maurach.
The toboggan run from Eben
(restaurant Kirchenwirt) to 
Wiesing Erlach is illuminated 
daily from 17.00 to 24.00. 
Stop for refreshments at the 
restaurant Kirchenwirt in Maurach.

Beleuchtete Rodelbahn
im Ortsteil Neu-Maurach
Die Rodelbahn ist täglich von
17.00 bis 23.00 Uhr beleuchtet
und steht unseren Gästen kostenlos
zur Verfügung. Genießen Sie eine
Mondschein-Rodel-Partie!
The toboggan run in Neu-Maurach
is illuminated daily from 17.00 to 
23.00 and is available to our guests 
free of charge. Enjoy a moonlight 
toboggan ride!

PERTISAU:
Rodelbahn Zwölferkopf
Tel.: +43 (5243) 5326
info@karwendel-bergbahn.at
www.karwendel-bergbahn.at
Naturrodelbahn ab der Bergstation 
der Karwendel-Bergbahn täglich 
von 09.00 bis 16.00 Uhr.
Bergfahrt pro Person:
Erwachsene: EUR 14,50
Kinder: EUR 9,50
3er Block (Bergfahrt):
Erwachsene: EUR 33,00
Kinder: EUR 21,00
Natural toboggan run from the moun-
tain station of the Karwendel cable 
car, daily from 9.00 to 16.00. 
Ascent per person:
Adults: EUR 14.50
Children: EUR 9.50
Block of three tickets:
Adults: EUR 33.00
Children: EUR 21.00

Rodelbahn Pertisau
Rodlhütte Pertisau
Tel.: +43 (5243) 5871
info@sportwoell.at
www.sportwoell.at
Rodelspaß pur! Die Naturrodelbahn 
(Länge 1.350 m) ist abends bis 
23.00 Uhr beleuchtet. Einkehrmög-
lichkeit bei der Rodlhütte von 10.00 
bis 20.30 Uhr. Rodelverleih bei der 
Hütte möglich!
NEU: Schneebar to go!
Transfermöglichkeiten:
Täglich von 10.00 bis 20.00 Uhr
bringt Sie der Rodelxpress zu 
jeder vollen Stunde ab Sport Wöll 
zur Rodlhütte Pertisau.
Preis pro Person:
Erwachsene: EUR 7,00
Kinder: EUR 5,00
Lots of toboggan fun! The toboggan 
run (length 1,350 m) is floodlit
in the evenings until 23.00. Refresh-
ments available at the Rodlhütte 
mountain hut from 10.00 to 20.30. 
Toboggans available to hire at the 
Rodlhütte mountain hut.
NEW: Snow bar to go!
Transfer Options:
The toboggan express runs daily from 
Sport Wöll to the Rodlhütte every hour 
on the hour from 10.00 to 20.00.
Price per person:
Adults: EUR 7.00
Children: EUR 5.00

STEINBERG:
Beleuchtete Rodelbahn
Tel.: +43 (5248) 206 
Oberhalb der Jausenstation
Waldhäus‘l. Rodelverleih beim Gast-
haus Waldhäus‘l möglich. Nach der 
Rodelgaudi Einkehrmöglichkeit.
Illuminated toboggan run above
the restaurant Waldhäus’l. Refresh-
ments and toboggan hire at the 
Waldhäus’l.

WIESING:
Beleuchtete Rodelbahn Breitlahn
Siehe Eintrag in Maurach.
See entry under Maurach.

Rodelbahnen | Toboggan Runs



ACHENKIRCH:
TeamXperience Tirol
Tel.: +43 (676) 7716369
info@team-event.tirol
www.team-event.tirol

Busslehner Sports
Ski- & Langlaufschule Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6316 oder
Tel.: +43 (5246) 6868
office@busslehner-sports.com
www.busslehner-sports.com
Geführte Schneeschuhwanderungen 
inkl. Schneeschuhe und Stöcke.
Montags (ca. 3 Stunden):
Preis pro Person: EUR 33,00
Mittwochs (ca. 5 Stunden):
Preis pro Person: EUR 49,00
Guided snowshoe hikes including 
snowshoes and poles. 
Mondays (approx. 3 hours):
Price per person: EUR 33.00
Wednesdays (approx. 5 hours):
Price per person: EUR 49.00

MAURACH:
Sport Wörndle
Tel.: +43 (5243) 6107
info@ww-sport.at
www.sport-woerndle.at
Dienstags und Donnerstags 
bieten wir eine Gruppentour am 
Winterwanderweg Rofan an. Festes 
Schuhwerk wird benötigt, Schnee-
schuhe und Stöcke sind im Preis 
inkludiert. Anmeldung bis 15.00 Uhr 
am Vortag im Skischulbüro an der 
Talstation der Rofanseilbahn. 
Mindestteilnehmerzahl 4 Personen.
Preis pro Person inkl. Schnee-
schuhe, ohne Liftkarte: EUR 30,00
Tuesdays and Thursdays group 
snowshoe hikes on the winter hiking 
trail Rofan. Please wear sturdy shoes. 
Snowshoes and poles will be provi-
ded. Please register by 15.00 on the 
previous day at the ski school office 
at the valley station of the Rofan cable 
car. Minimum 4 people. 
Price per person incl. snowshoes,
without lift ticket: EUR 30.00

PERTISAU:
Schischule Pertisau 
Talstation Karwendel-Bergbahn
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.schischule-leithner.at
Schnupper-Schneeschuh-
wanderung inkl. Schneeschuhe 
und Stöcke:
Preis pro Person: EUR 45,00
Panorama-Schneeschuh-
wanderung ca. 3 Stunden:
inkl. Schneeschuhe und Stöcke 
(maximal 10 Personen).
Preis pro Person: EUR 45,00
Schneeschuhwanderung in die 
Karwendeltäler - 3 Stunden Tour
inkl. Schneeschuhe und Stöcke:
Preis pro Person: EUR 45,00
Zeiten entnehmen Sie unserem 
aktuellen Workshop-Programm.
Guided taster snowshoe hikes
including snowshoes and poles:
Price per person: EUR 45.00
Guided panorama snowshoe 
hikes approx. 3 hours:
including snowshoes and poles 
(maximum 10 persons).
Price per person: EUR 45.00
Guided snowshoe hikes into the 
Karwendel valleys - 3-hour tours
including snowshoes and poles:
Price per person: EUR 45.00
Course times can be found in our 
current workshop programme.

STEINBERG:
Alpincenter Rofan
Tel.: +43 (677) 62318856
info@bergfuehrer.com
www.bergfuehrer.com
Weitere Informationen erhalten
Sie online auf unserer Webseite. 
More information online.

Schneeschuhwandern | Snowshoeing
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ACHENKIRCH:
Busslehner Sports
Skiverleih Christlum
Tel.: +43 (5246) 6868 oder
Tel.: +43 (676) 847849100
www.busslehner-sports.com
Ski- und beheiztes Schuhdepot 
direkt an der Talstation der Hoch-
almlifte Christlum. Genieße warme 
und trockene Schuhe jeden Morgen 
aufs Neue. Auf Wunsch geben wir 
Ihrem Wintersportgerät das fach-
männische Service!
Ski lockers and heated shoe depot 
at the Christlum lifts. Enjoy warm, dry 
shoes every morning! At your request 
we will professionally service your 
winter sports gear! 

MAURACH:
Sport Wörndle
Tel.: +43 (5243) 6107
info@ww-sport.at
www.sport-woerndle.at
Wir bieten Ihnen die Möglichkeit, 
Ihre Sportgeräte sicher zu verwah-
ren. Auf Wunsch führen wir gerne 
ein professionelles Service durch. 
Unsere Depots befinden sich bei 
Sport Wörndle an der Talstation, im 
Dorfzentrum, im Shop beim Kinder-
hotel Buchau und an der Bergstation 
der Rofanseilbahn. 
Preis pro Person: 
1 Tag: EUR 5,00
6+7 Tage: EUR 21,00
We offer safe locker storage for your 
sports equipment including shoe 
dryer. On request, we will professio-
nally service your winter sports gear.
Our ski lockers are located at Sport 
Wörndle shops at the valley station, in 
the village centre, at the Kinderhotel 
Buchau and the mountain station of 
the Rofan cable car.
Price per person:
one day: EUR 5.00
6+7 days: EUR 21.00

PERTISAU:
Karwendel-Bergbahn
Tel.: +43 (5243) 5326
info@karwendel-bergbahn.at
www.karwendel-bergbahn.at
Neues Ski- und beheiztes Schuh-
depot direkt an der Talstation 
der Karwendel-Bergbahn. Es gibt 
Schränke für 2 oder 4 Personen. 
Der Zutritt zu Ihrem Schrank wird 
direkt auf die Skikarte aufgebucht. 
Ihre Sportgeräte sind sicher ver-
wahrt und Sie starten jeden Tag 
bequem mit warmen und trockenen 
Schuhen.
Preis pro Tag:
2 Personen: EUR 5,00
4 Personen: EUR 8,00
New ski depot with heated shoe 
dryers directly at the valley station of 
the Karwendel cable car. Lockers are 
available for 2 or 4 persons. Access 
fee will be charged directly to your ski 
pass. Your sports equipment is safely 
stored and you can start every day 
with warm and dry shoes. 
Price per day:
2 persons: EUR 5.00
4 persons: EUR 8.00

Sport Wöll
Tel.: +43 (5243) 5871
info@sportwoell.at
www.sportwoell.at
Skidepot für Alpin- und Langlaufski, 
Snowboard, Schuhe und Stöcke 
inkl. Schuhtrocknung.
Preis pro Set:
pro Tag/Nacht: EUR 1,00
Ski depot for alpine and cross-
country skis, snowboards, shoes and 
poles incl. shoe drying. 
Price per set:
per day/night: EUR 1.00

Ski-Depot | Ski Depot



6215 Achenkirch 185
Tel.: +43 (0) 5246 – 63 16
 +43 (0) 5246 – 68 68 
www.busslehner-sports.com

VERLEIH / SHOP
DEPOT / SERVICE
SKISCHULE

SCHRITT
FÜR SCHRITT

ZUM PROFI.
Erleben Sie die Faszination Wintersport

in allen Facetten. Gerne sind wir Ihr Partner für

– Ski-, Snowbaord- & 
Langlaufschule

– Kinderskischule
– Snowbike, Schneeschuh- 

wandern, Tourenskilauf 

– Verleih & Service an 
3 Standorten in Achenkirch

– Sportfachgeschäft mit Top 
Beratung und Top Service

SBU17017_inserat_infoheft_84x95mm.indd   1 03.10.17   08:50ACHENKIRCH:
Skischule Achensee 
Tel.: +43 (5246) 6747
info@skischule-achensee.com
www.skischule-achensee.com
Das Achensee-Snowland, ein 
phantastisches und sinnvolles 
Schneeparadies für Kinder, 
bietet Spaß und Abwechslung. 
Privatstunden auf Anfrage. 
Alpin Erwachsene pro Person:
1 Tag (2 Std.): EUR 65,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 155,00
6 Tage (2 Std./Tag): EUR 205,00
Alpin Kinder pro Kind:
1 Tag (4 Std.): EUR 75,00
mit Mittagsbetreuung: EUR 90,00
3 Tage (4 Std./Tag): EUR 190,00
mit Mittagsbetreuung: EUR 235,00
6 Tage (4 Std./Tag): EUR 260,00
mit Mittagsbetreuung: EUR 350,00
Snowland-Minis pro Kind:
Für die Allerjüngsten ab 3 Jahre 
Skiunterricht und Betreuung!
1 Tag (2 Std.): EUR 65,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 155,00
6 Tage (2 Std./Tag): EUR 205,00
Mittagessen 
und Getränk pro Tag: EUR 15,00

The Achensee Snowland, a fantastic 
snow paradise for children, offers a 
whole range of fun and variety.
Private lessons on request. 
Alpine Adults per person:
1 day (2 h): EUR 65.00
3 days (2 h/day): EUR 155.00
6 days (2 h/day): EUR 205.00
Alpine Children per child:
1 day (4 h): EUR 75.00
with lunchtime 
childcare: EUR 90.00
3 days (4 h/day): EUR 190.00
with lunchtime 
childcare: EUR 235.00
6 days (4 h/day): EUR 260.00
with lunchtime 
childcare: EUR 350.00
Snowland-Minis per child:
For children aged 3 years and over ski 
lessons and childcare.
1 day (2 h): EUR 65.00
3 days (2 h/day): EUR 155.00
6 days (2 h/day): EUR 205.00
Lunch and drink per day: EUR 15.00

Skischulen | Ski Schools
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New training and practice area, plus 
an extra lift (conveyor track). Our 
penguin Bobo accompanies children 
through an exciting week, along with 
our specially trained children’s ski 
instructors. Please observe our 
COVID-19 safety regulations. For 
more information visit our homepage 
www.busslehner-sports.
Alpine Adults in 
a super group per person:
1 day (2 h): EUR 55.00
3 days (2 h/day): EUR 140.00
5 days (2 h/day): EUR 220.00
Introductory Alpine Mini Club 
lessons (3 to 4 years) per child:
1 day (2 h): EUR 55.00
3 days (2 h/day): EUR 135.00
5 days (2 h/day): EUR 175.00
Alpin Kid’s Club
(4 to 12 years) per child:
1 day (4 h): EUR 70.00
(incl. supervised lunch with
meal and beverage): EUR 95.00
3 days (4 h): EUR 170.00
(incl. supervised lunch with
meal and beverage): EUR 245.00
5 days (4 h): EUR 220.00
(incl. supervised lunch with
meal and beverage): EUR 345.00
Bobo introductory 
super group alpin power child:
1 day (4 h): EUR 120.00
2 days (4 h): EUR 230.00
3 days (4 h): EUR 330.00
Alpine Private Lessons
with full day ski guide (5 hours):
up to 2 persons: EUR 280.00
each additional person: EUR 25.00
Private instructor
(2 hours in the morning
and 2 hours in the afternoon):
up to 2 persons: EUR 240.00
each additional person: EUR 25.00
Private instructor 
in the morning (2 hours):
start at 9.00, 10.00 or 11.00.
up to 2 persons: EUR 140.00
each additional person: EUR 20.00
Private instructor 
in the afternoon (2 hours):
start at 13.00.
up to 2 persons: EUR 130.00
each additional person: EUR 15.00
Private instructor - 8.30 to 9.30:
up to 2 persons: EUR 60.00
each additional person: EUR 5.00
Private instructor - 12.00 to 13.00:
up to 2 persons: EUR 65.00
each additional person: EUR 5.00

ACHENKIRCH:
Busslehner Sports 
Ski & Snowboardschule Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6316 oder 
Tel.: +43 (5246) 6868
office@busslehner-sports.com
www.busslehner-sports.com
Neues Übungsgelände mit zusätz-
lichem Förderband. Bobo unser 
Pinguin und unsere ausgebildeten 
KinderskilehrerInnen begleiten 
die Kinder durch eine spannende 
Woche. Liftpreise sind im Preis nicht 
inkludiert. Bitte beachten Sie die 
COVID-19 Sicherheitsmaßnahmen. 
Weitere Infos dazu finden Sie unter 
www.busslehner-sports.com
Alpin Erwachsene
in der Supergroup pro Person:
1 Tag (2 Std.): EUR 55,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 140,00
5 Tage (2 Std./Tag): EUR 220,00
Alpin Mini Club 
(3 - 4 Jahre) pro Kind:
1 Tag (2 Std.): EUR 55,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 135,00
5 Tage (2 Std./Tag): EUR 175,00
Alpin Kinder-Club 
(4 - 12 Jahre) pro Kind:
1 Tag (4 Std.): EUR 70,00
(inkl. Mittagsbetreuung
mit Essen und Getränk): EUR   95,00
3 Tage (4 Std./Tag): EUR 170,00
(inkl. Mittagsbetreuung
mit Essen und Getränk): EUR 245,00
5 Tage (4 Std./Tag): EUR 220,00
(inkl. Mittagsbetreuung
mit Essen und Getränk): EUR 345,00
Bobo‘s Supergroup Alpin 
pro Kind:
1 Tag (4 Std.): EUR 120,00
2 Tage (4 Std./Tag): EUR 230,00
3 Tage (4 Std./Tag): EUR 330,00
Alpin Privatunterricht
mit Ganztagsskiguide (5 Stunden):
bis 2 Personen: EUR 280,00
jede weitere Person: EUR 25,00
Privatlehrer (je 2 Stunden 
Vormittag/Nachmittag):
bis 2 Personen: EUR 240,00
jede weitere Person: EUR 25,00
Privatlehrer Vormittag (2 Stunden):
Start um 09.00, 10.00 oder 11.00 Uhr 
bis 2 Personen: EUR 140,00
jede weitere Person: EUR 20,00
Privatlehrer Nachmittag:
Start ab 13.00 Uhr (2 Stunden)
bis 2 Personen: EUR 130,00
jede weitere Person: EUR 15,00
Privatlehrer - 08.30 bis 09.30 Uhr:
bis 2 Personen: EUR 60,00
jede weitere Person: EUR 5,00
Privatlehrer - 12.00 bis 13.00 Uhr:
bis 2 Personen: EUR 65,00
jede weitere Person: EUR 5,00

Skischulen | Ski Schools



MAURACH:
Skischule Achensee Aktiv
Snowsports - ITS Skischule
Tel.: +43 (5243) 43043
skischule@ww-sport.at
www.sport-woerndle.at
Spaß, Abwechslung und Lernerfolg 
- das ist unser Motto. Wir bieten für 
Kinder ab 3 Jahren Kinderskikurse 
an. Kursbeginn für Anfänger ist 
Sonntag und Montag, leicht Fortge-
schrittene können auch am Dienstag 
beginnen, Fortgeschrittene täglich 
außer Samstag. Unterricht ist von 
10.00 bis 12.00 Uhr. Für Kinder von 
7 bis 14 Jahren bieten wir Ganz-
tageskurse. Privatunterricht auf 
Anfrage möglich.
Gruppenunterricht Alpin
Erwachsene und Jugendliche
pro Person:
5 Tage (2 Std./Tag): EUR 175,00
Alpin Bobo Kinderclub 
pro Kind:
6 Tage (2 Std./Tag): EUR 175,00
6 Tage (4 Std./Tag): EUR 205,00
Mittagsbetreuung pro Tag inkl. 
Essen und Getränk: EUR 13,00
Our teaching motto for children’s ski 
lessons: fun, variety and learning suc-
cess. We offer ski courses for children 
from 3 years of age. Beginner courses 
start on Sunday and Monday, inter-
mediate courses can also start on Tu-
esdays, courses for advanced skiers 
are available daily except Saturday. 
Lessons are from 10.00 to 12.00. 
For children between the ages of 7 
to 14 years we offer full-day courses. 
Private lessons on request. 
Group lessons Alpin Adults and 
youngsters per person:
5 days (2 h/day): EUR 175.00
Alpin Bobo Kid’s Club per child:
6 days (2 h/day): EUR 175.00
6 days (4 h/day): EUR 205.00
Supervised lunch per day incl.
meal and beverage: EUR 13.00

Skischule Maurach
Tel.: +43 (676) 847994100
info@skischule-maurach.com
www.skischule-maurach.com
Privatunterricht im Skilauf. Einzel-
stunden, Halbtages- oder Ganz-
tagesunterricht im Rahmen des Pri-
vatunterrichtes. Preise auf Anfrage. 
Private skiing lessons at the highest 
level. Individual, half day or full day 
lessons also available for several 
persons. Prices on request.

PERTISAU:
Skischule Edelweiss - Sport Wöll
Tel.: +43 (5243) 5871
info@sportwoell.at
www.sportwoell.at
Privatunterricht Alpin, Langlauf und 
Snowboard für Anfänger und Fort-
geschrittene, Kinder und Erwach-
sene. Anmeldung im Skischulbüro 
täglich von 08.30 bis 18.00 Uhr. 
Privatunterricht:
1 Person (60 Minuten): EUR 75,00
jede weitere Person
(60 Minuten): EUR 20,00
Private lessons alpine skiing, 
cross-country skiing and snowboard 
lessons for beginners and advanced, 
children and adults. Booking at the ski 
office daily from 8.30 to 18.00. 
Private lessons:
1 person (60 minutes): EUR 75.00
every further person
(60 minutes): EUR 20.00

Skischulen | Ski Schools
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Schischule Pertisau 
Talstation Karwendel-Bergbahn
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.schischule-leithner.at
Wir betreuen unsere Gäste seit 
1960 mit bestens ausgebildeten 
Schilehrern: Egal ob Alpin, 
Snowboard oder Langlauf, 
Anfänger, Fortgeschritten oder 
Profi, Privat oder in der Gruppe.
Gruppenkurse Erwachsene
(alle Könnerstufen):
Beginn: Sonntag, Montag oder ab
3 Teilnehmern nach Vereinbarung: 
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 135,00
Wiedereinsteiger und Carving 
Tipps als 2 Stunden Workshop 
(max. 4 Personen):
Termin und Preis auf Anfrage.
Bitte beachten Sie auch unser aktu-
elles Workshop-Wochenprogramm.
Privatunterricht (Reservierung 
erforderlich). Täglich von
09.00 bis 10.50 Uhr: EUR 135,00
11.10 bis 13.00 Uhr: EUR 135,00
14.00 bis 15.50 Uhr: EUR 115,00
Preise jeweils pro Person, 
jede weitere Person: EUR 25,00
In Pinguin BOBO‘s KINDER-CLUB 
vermitteln wir Kindern von 3 bis 
14 Jahren das Schifahren mit 
aktuellstem Know-How und hohen 
schipädagogischen Standards. 
Mit Spaß, Abstand und Sicherheit.
Die Planberg-und Wiesenlifte sind 
während der Kurszeiten inklusive.
Probekarte Zwerglöwen 
(von 3 bis 5 Jahren):
Vormittags von 09.15 bis 10.45 Uhr 
oder von 11.15 bis 12.45 Uhr.
Pro Kind: EUR 55,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 135,00
5 Tage (2 Std./Tag): EUR 170,00
6 Tage (2 Std./Tag): EUR 190,00
Kurse von 1 bis 6 Tage und Ganz-
tageskurse auf Anfrage.
Kinderkurse finden mit begrenzter 
Personenanzahl statt. Wir empfehlen 
Onlinebuchung vorab. Kleingruppe 
von 09.00 bis 10.50 Uhr (durch-
schnittlich max. 6 Kinder).
Normalgruppe ab 8 Jahren
von 11.10 bis 13.00 Uhr.
Nachmittags betreutes Schifahren 
von 14.00 bis 16.00 Uhr. 
Motto: Üben -Trainieren - Spaß 
haben. Kann vor Ort zum Kurs
zugebucht werden.

We have offered courses by qualified 
ski instructors since 1960: snow-
board, downhill and cross-country 
skiing, beginners, advanced and ex-
pert skiers, private or group lessons. 
Group lessons adults (all levels):
Starting Sunday, Monday or from 
3 participants by appointment: 
3 days (2 h/day): EUR 135.00
Courses for returners and 
carving tips in a 2-hour workshop 
(max. 4 people):
Dates and prices on request. Please 
also note our current weekly work-
shop programme.
Private lessons (reservation 
required) daily from
9.00 to 10.50: EUR  135.00
11.10 to 13.00: EUR 135.00
14.00 to 15.50: EUR 115.00
Prices per person, 
each additional person: EUR 25.00
In Pinguin BOBO’s KINDER-CLUB 
children from 3 to 14 years learn to 
ski with the latest know-how and 
high educational standards. With fun, 
distance and security.
Planberg- & Wiesen lifts are included 
during courses.
Trial ticket Dwarf lions
(from 3 to 5 years):
In the morning 9.15 to 10.45 or 
11.15 to 12.45.
Per child: EUR 55.00
3 days (2 h/day): EUR 135.00
5 days (2 h/day): EUR 170.00
6 days (2 h/day): EUR 190.00
Courses from 1 to 6 days and full 
day courses on request. Children’s 
courses are held with a limited num-
ber of people. We recommend online 
booking in advance.
Small groups from 09.00 to 10.50 
(an average of max. 6 children). 
Normal group (from 8 years)
from 11.10 to 13.00.
Supervised skiing in the afternoon 
from 14.00 to 15.50.
Motto: Practice - train - have fun. 
Can be booked additionally on site.

Skischulen | Ski Schools



„LAUFE 
GERADEAUS!“

FOLLOW
THE 

VOICE
DIRACT VOICE DAS WELTWEIT ERSTE 
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KLARE ANSAGEN, INTUITIVES DESIGN, 
EINFACHE HANDHABUNG.
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ACHENKIRCH:
Sportshop Achensee
Tel.: +43 (5246) 6747
info@sportshop-achensee.at
www.sportshop-achensee.at
Prompter Skiservice, keine 
Wartezeiten mit modernster neuer 
Wintersteiger-Service-Anlage.
Prompt ski service, no waiting
times - modern new equipment 
service facility.

Busslehner Sports
Skiverleih und Service-Center
Talstation Christlum
Tel.: +43 (5246) 6868
office@busslehner-sports.com
www.busslehner-sports.com
Genialer Schleifroboter mit der 
revolutionären Montana GRIPtech 
Seitenkantenpräparation und unser 
professionelles Team garantieren 
maximalen Grip und Spaß auf der 
Piste! Prompt & mit Zufriedenheits-
garantie! Weitere Informationen 
erhalten Sie online auf unserer 
Webseite. 
High performance ski service robot 
using the revolutionary Montana 
GRIPtech edge grinding and our pro-
fessional team ensure maximum grip 
and fun on the slopes! Fast service, 
satisfaction guaranteed!
More information online.

MAURACH:
Sport Wörndle
Tel.: +43 (5243) 6107
info@ww-sport.at
www.sport-woerndle.at
Egal ob Sie Rennfahrer sind und 
Ihnen nur ein paar Hundertstel auf 
den Sieg fehlen, oder ein Genuss-
wedler, der rasanten Fahrspaß und 
Panoramaeindrücke schätzt oder 
ob Sie gerade Ihre ersten alpinen 
Schritte auf der Piste machen: Der 
Erfolg liegt in der Ausrüstung.
Und dass diese immer in Top-Form 
ist, dafür garantieren wir. Professio-
nell. Rasch. Preiswert. Bringen Sie 
uns einfach Ihre Ausrüstung und wir 
bringen sie über Nacht wieder in 
Top-Form. 

No matter if you are a competitive 
racer who just missed the victory by a 
millisecond, a pleasure skier who en-
joys fast rides and panoramic views, 
or if you are a first-time skier: The key 
to success is the proper equipment. 
We guarantee quick, professional 
and low-cost service. Just bring 
your equipment and we will provide 
overnight service.

PERTISAU:
Sport Leithner
Alpin: Talstation der
Karwendel-Bergbahn
Langlauf: Kirchstraße 16 
(gegenüber der Feuerwehr)
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.schischule-leithner.at
Infrarotwachsen, Belag schleifen 
und Skireparatur bei Abgabe bis 
16.00 Uhr. Abholung ab 09.30 Uhr 
am Folgetag.
Infrared ski waxing, base maintenance 
and repair. Please bring your skis until 
16.00 for overnight service. Pick-up 
time from 9.30 on the following day.

Sport Wöll
Tel.: +43 (5243) 5871
info@sportwoell.at
www.sportwoell.at
Belag ausbessern, Belag und Kan-
ten schleifen, wachsen und polieren 
von Alpinski und Snowboard. Lang-
laufski wachsen. Bindungseinstel-
lung bei Alpinskiern. Wir haben für 
Sie täglich von 08.30 bis 18.00 Uhr 
geöffnet. Preis laut Aushang. 
Base repair, base and edge grinding, 
waxing and polishing of alpine 
skis and snowboards. Waxing of 
cross-country skis. Alpine ski binding 
adjustments. We are open
daily from 8.30 to 18.00. 
Price list on display.

Skiservice | Ski Service



ACHENKIRCH:
Achensee Guide
Michael Schuh
Staatl. geprüfter Berg- und Skiführer
Tel.: +43 (664) 2251792
info@achensee-guide.com
www.achensee-guide.com
Lawinencamps, Skitourencamps,
geführte Skitouren und vieles mehr. 
Notfallausrüstung inklusive. Weitere 
Informationen erhalten Sie online auf 
unserer Webseite. 
Avalanche awareness trainings, ski 
tour camps, guided ski tours and 
more. Emergency equipment inclu-
ded. More information online.

MAURACH:
Bergsport Achensee
Tel.: +43 (664) 4568880 oder
Tel.: +43 (664) 3844091 
info@bergsport-achensee.at
www.bergsport-achensee.at
Weitere Informationen, Termine 
und Anmeldung erhalten Sie 
online auf unserer Webseite. 
More information, times 
and registration online.

STEINBERG:
Alpincenter Rofan
Tel.: +43 (677) 62318856
info@bergfuehrer.com
www.bergfuehrer.com
Weitere Informationen, Termine 
und Anmeldung erhalten Sie 
online auf unserer Webseite. 
More information and 
appointments available online.

Preise | Prices: 
1 Flug Erwachsene | 1 flight adults:  EUR 13,00
1 Flug Kinder | 1 flight children:   EUR 9,50
3 Flüge Erwachsene | 3 flights adults:  EUR 31,50
3 Flüge Kinder | 3 flights children:   EUR  22,00
1 Foto vom Flug | 1 photo of the flight:  EUR  6,00

Einzelflug-Tickets sind am Ausstellungstag gültig. 

Dreierblocks sind bis zum Ende der laufenden Saison gültig.

Kindertarif ab Geburtsjahr 2006 und jünger. Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Änderungen des 

Tarifes und der Beförderungsbedingungen sind vorbehalten. Keine Rückvergütung bei Schlechtwetter, 

Verlust, Abreise, Verletzung, Krankheit oder Ausfall von Anlagen.

Single flying tickets are only valid on the date purchased. 

Block of three tickets valid until the end of the current season.

Children‘s rates apply for year of birth 2006 and younger. All prices are in Euro and incl. VAT. Times and 

prices are subject to change! No refunds can be given due to bad weather, loss, injury, illness or any lift 

deficiency.

MAURACH:
AIRROFAN Skyglider
Rofanseilbahn Maurach
Tel.: +43 (5243) 5292
info@rofanseilbahn.at
www.rofanseilbahn.at

Skitouren | Ski Tours

AIRROFAN Skyglider | AIRROFAN Sky Glider
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PERTISAU:
Schischule Pertisau 
Talstation Karwendel-Bergbahn
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.schischule-leithner.at
Snowbike und Skifox Schnupper-
Workshop (inkl. Material, max. 
6 Personen):
Preis pro Person: EUR 45,00
Privatunterricht auf Anfrage!
Zeiten entnehmen Sie unserem 
aktuellen Workshop-Programm.
Miete pro Tag: EUR 24,00
Snowbike and Snowfox 
trial workshop (incl. equipment, 
max. 6 persons):
Price per person: EUR 45.00
Private lessons on request!
Course times can be found in our 
current workshop programme.
Rental per day: EUR 24.00

ACHENKIRCH:
Busslehner Sports
Ski & Snowboardschule Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6868 
office@busslehner-sports.com
www.busslehner-sports.com
Snowbike Workshop inkl. 
Snowbike, Fußski und Schuhe.
Preis für 2 Stunden: EUR 49,00
Snowbike workshop incl. 
snowbike, footskis and boots.
Price for 2 hours: EUR 49.00

MAURACH:
Sport Wörndle
Tel.: +43 (5243) 6107
info@ww-sport.at
www.sport-woerndle.at
Anfänger- und Fortgeschrittenen-
kurse als Gruppenunterricht. 
Anmeldung bis 15.00 Uhr am Vortag 
im Skischulbüro an der Talstation 
der Rofanseilbahn. 
Preis pro Person
exkl. Liftkarte: EUR 30,00
Group courses for beginners and 
advanced skiers. Registration until 
15.00 on the previous day at the ski 
school office at the valley station of 
the Rofan cable car.
Price per person excl. 
lift ticket: EUR 30.00

ACHENKIRCH:
Busslehner Sports
Ski & Snowboardschule Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6316 oder
Tel.: +43 (5246) 6868
office@busslehner-sports.com
www.busslehner-sports.com
Zielgruppenorientierter Unterricht in 
eigenen Könnerstufen ab 8 Jahre. 
Snowboardkurs Supergroup pro 
Person (Kleingruppe bis max. 
6 Personen):
1 Tag (2 Std.): EUR 55,00
2 Tage (2 Std./Tag): EUR 100,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 140,00
4 Tage (2 Std./Tag): EUR 180,00
5 Tage (2 Std./Tag): EUR 220,00
Lessons tailored to various ability 
levels, minimum age 8 years.
Snowboard lessons in super 
group per person (small groups 
of max. 6 persons):
1 day (2 h): EUR 55.00
2 days (2 h/day): EUR 100.00
3 days (2 h/day): EUR 140.00
4 days (2 h/day): EUR 180.00
5 days (2 h/day): EUR 220.00

Skischule Achensee
Tel.: +43 (5246) 6747
info@skischule-achensee.com
www.skischule-achensee.com
Unsere Coaches bieten ein 
abwechslungsreiches Lern- 
und Spaßprogramm.
Snowboardkurs pro Person:
1 Tag (2 Std.): EUR 65,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 155,00
6 Tage (2 Std./Tag): EUR 205,00
Our coaches offer a varied 
programme of learning and fun.
Snowboard lessons per person:
1 day (2 h): EUR 65.00
3 days (2 h/day): EUR 155.00
6 days (2 h/day): EUR 205.00

Snowbike | Snowbike

Snowboardkurse | Snowboarding Lessons



MAURACH:
Skischule Achensee Aktiv
Snowsports - ITS Skischule
Tel.: +43 (5243) 43043
skischule@ww-sport.at
www.sport-woerndle.at
Der Snowboardkurs findet täglich 
(außer Samstag) statt und ist auch 
für Kinder ab 8 Jahren geeignet. 
Buchung im Skischulbüro an der 
Talstation der Rofanseilbahn oder
im Dorfzentrum. Privatunterricht
auf Anfrage möglich.
Snowboardkurs pro Person 
exkl. Snowboard:
1 Tag (2 Std.): EUR 55,00
3 Tage (2 Std./Tag): EUR 145,00
5 Tage (2 Std./Tag): EUR 175,00
Our snowboard courses take 
place daily (except Saturday) and are 
also suitable for children from 8 years 
of age. Bookings at the ski school 
office at the valley station of the Rofan 
cable car or in the village centre. 
Private lessons on request.
Snowboard for groups 
per person excl. snowboard:
1 day (2 h): EUR 55.00
3 days (2 h/day): EUR 145.00
5 days (2 h/day): EUR 175.00

PERTISAU:
Skischule Edelweiss - Sport Wöll
Tel.: +43 (5243) 5871
info@sportwoell.at
www.sportwoell.at
Privatunterricht für Anfänger und 
Fortgeschrittene. Anmeldung im 
Skischulbüro täglich von 
08.30 bis 18.00 Uhr. 
Privatunterricht (60 Minuten):
1 Person: EUR 75,00
jede weitere Person: EUR 20,00
Private lessons for beginners and 
experienced. Booking at the ski office 
daily from 8.30 to 18.00.
Private lessons (60 minutes):
1 person: EUR 75.00
every further person: EUR 20.00

Schischule Pertisau 
Talstation Karwendel-Bergbahn
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.schischule-leithner.at
Snowboard-Privatunterricht für 
alle Könnerstufen (Reservierung 
erforderlich). Täglich von
09.00 bis 10.50 Uhr: EUR 135,00
11.10 bis 13.00 Uhr: EUR 135,00
14.00 bis 15.50 Uhr: EUR 115,00
Preise jeweils pro Person,
jede weitere Person: EUR 25,00
Inklusive Benutzung der 
Planberg- & Wiesenlifte.
Snowboard Schnupper-Workshop
(ca 2. Stunden, max. 6 Teilnehmer, 
eigenes Snowboard). 
Zeiten entnehmen Sie unserem 
aktuellen Workshop-Programm.
Individual private snowboard 
lessons for all levels (reservation 
required) daily from
9.00 to 10.50: EUR 135.00
11.10 to 13.00: EUR 135.00
14.00 to 15.50: EUR 115.00
Prices per person, 
each additional person: EUR 25.00
Use of Planberg- & Wiesen lifts 
included.
Snowboard Taster Lessons
(2 hours, max. 6 persons, please 
bring your own snowboard).
Course times can be found in our 
current workshop programme.

TOPmaterial mit
TOPservice für Alpinski, 
Langlauf, Snowboard & 
Funsport an drei
Standorten

6215 Achenkirch 185
Tel.: +43 (0) 5246 – 63 16
 +43 (0) 5246 – 68 68 
www.busslehner-sports.com

VERLEIH / SHOP
DEPOT / SERVICE
SKISCHULE

SBU17017_inserate_infoheft_84x45mm.indd   1 03.10.17   08:54

Snowboardkurse | Snowboarding Lessons
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Please observe our COVID-19 safety 
regulations. For more information visit 
www.busslehner-sports.com
Alpine carvers (incl. poles)
or board ***** (gold): 
1 day: EUR 24.00
6+7 days: EUR 115.00
Junior carvers (7 to 14 years, 
incl. poles) **** (silver):
1 day: EUR 11.00
6+7 days: EUR 55.00
Kids carvers (incl. poles)
or board (up to 6 years):
1 day: EUR 8.00
6+7 days: EUR 35.00
Alpine ski or snowboard boots:
1 day: EUR 10.00
6+7 days: EUR 49.00
Alpine ski or snowboard boots
for junior (7 to 14 years):
1 day: EUR 8.00
6+7 days: EUR 35.00
Alpine ski or snowboard boots
for children (up to 6 years):
1 day: EUR 5.00
6+7 days: EUR 20.00
Cross-country set (poles, skis, 
and boots) ***** (gold) or snow-
blades:
1 day: EUR 16.00
6+7 days: EUR 75.00
Toboggan:
1 day: EUR 8.00
6+7 days: EUR 35.00
Snowshoes:
1 day: EUR 8.00
5 days: EUR 31.00

ACHENKIRCH:
Busslehner Sports
Ski & Snowboardschule Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6316 oder 
Tel.: +43 (5246) 6868
office@busslehner-sports.com
www.busslehner-sports.com
Bitte beachten Sie die COVID-19 
Sicherheitsmaßnahmen. Weitere 
Infos dazu finden Sie online unter 
www.busslehner-sports.com
Carver Alpin (inkl. Stöcke) oder 
Snowboard ***** (Gold):
1 Tag: EUR 24,00
6+7 Tage: EUR 115,00
Junior Carver (7 bis 14 Jahre, 
inkl. Stöcke) **** (Silber):
1 Tag: EUR 11,00
6+7 Tage: EUR 55,00
Kids Carver (inkl. Stöcke) oder 
Board (bis 6 Jahre):
1 Tag: EUR 8,00
6+7 Tage: EUR 35,00
Alpin- oder Boardschuhe:
1 Tag: EUR 10,00
6+7 Tage: EUR 49,00
Junior Alpin- oder
Boardschuhe (7 bis 14 Jahre):
1 Tag: EUR 8,00
6+7 Tage: EUR 35,00
Kids Alpin- oder
Boardschuhe (bis 6 Jahre):
1 Tag: EUR 5,00
6+7 Tage: EUR  20,00
Langlaufset (Schuhe, Ski, Stöcke) 
***** (Gold) oder Snowblades:
1 Tag: EUR 16,00
6+7 Tage: EUR 75,00
Rodel:
1 Tag: EUR 8,00
6+7 Tage: EUR 35,00
Schneeschuhe:
1 Tag: EUR 8,00
5 Tage: EUR 31,00

Sportartikelverleih | Sports Equipment Rental



Sportshop Achensee
Tel.: +43 (5246) 6747
info@sportshop-achensee.com
www.sportshop-achensee.com
Carvingski und Stöcke:
1 Tag: EUR 24,00
6+7 Tage:  EUR 116,00
Langlauf (Set):
1 Tag: EUR 17,00
6+7 Tage: EUR 75,00
Snowboard:
1 Tag: EUR 29,00
6+7 Tage: EUR 137,00
Rodel:
1 Tag: EUR 8,00
6+7 Tage: EUR 35,00
Kinderski und Stöcke:
1 Tag: EUR 9,00
6+7 Tage: EUR 40,00
Tourenski inkl. Fell:
1 Tag: EUR 36,00
6+7 Tage: EUR 152,00
Carving Skis and poles:
1 day: EUR 24.00
6+7 days: EUR 116.00
Cross-Country (set):
1 day: EUR 17.00
6+7 days: EUR 75.00
Snowboard:
1 day: EUR 29.00
6+7 days: EUR 137.00
Toboggan:
1 day: EUR 8.00
6+7 days: EUR 35.00
Skis and poles for children:
1 day: EUR 9.00
6+7 days: EUR 40.00
Touring skis incl. skins:
1 day: EUR 36.00
6+7 days: EUR 152.00

MAURACH:
Sport Wörndle
Tel.: +43 (5243) 6107
info@ww-sport.at
www.sport-woerndle.at
Erwachsene Alpin Carvingset ***:
1 Tag: EUR 34,00
6+7 Tage: EUR 147,00
Junior (7 bis 14 Jahre)
Alpin Carvingset:
1 Tag: EUR 22,00
6+7 Tage: EUR 106,00
Kinder (bis 6 Jahre) 
Alpin Carvingset:
1 Tag: EUR 16,00
6+7 Tage: EUR 72,00
Snowboardset ****:
1 Tag: EUR 37,00
6+7 Tage: EUR 168,00
Langlaufset Classic:
1 Tag: EUR 22,00
6+7 Tage: EUR 100,00
Schneeschuhe:
1 Tag: EUR 14,00
Rodel:
1 Tag: EUR 9,00

Adults Alpine Carving set ***:
1 day: EUR 34.00
6+7 days: EUR 147.00
Junior (7 to 14 years)
Alpine Carving set:
1 day: EUR 22.00
6+7 days: EUR 106.00
Children (up to 6 years)
Alpine Carving set:
1 day: EUR 16.00
6+7 days: EUR 72.00
Snowboard set:
1 day: EUR 37.00
6+7 days: EUR 168.00
Cross-Country set classic:
1 day: EUR 22.00
6+7 days: EUR 100.00
Snowshoes:
1 day: EUR 14.00
Toboggan:
1 day: EUR 9.00

PERTISAU:
Sport Leithner 
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.sport-leithner.at
Carvingset ***:
1 Tag: EUR 32,00
6 Tage: EUR 154,00
Carvingset ****:
1 Tag: EUR 36,00
6 Tage: EUR 180,00
Snowboard ****:
1 Tag: EUR 35,00
6 Tage: EUR 180,00
Schneeschuhe:
1 Tag: EUR 10,00
6 Tage: EUR 50,00
Rodel:
1 Tag: EUR 10,00
6 Tage: EUR 50,00
Kinder:
Kinder bis 7 Jahre erhalten 50 %, 
Kinder bis 14 Jahre 30 % Nachlass 
(ausgenommen Rodel-Verleih).
Carving set ***:
1 day: EUR 32.00
6 days: EUR 154.00
Carving set ****:
1 day: EUR 36.00
6 days: EUR 180.00
Snowboard ****:
1 day: EUR 35.00
6 days: EUR 180.00
Snowshoes:
1 day: EUR 10.00
6 days: EUR 50.00
Toboggan:
1 day: EUR 10.00
6 days: EUR 50.00
Children:
50% reduction for children up to 
7 years old and 30% reduction for 
children up to 14 years old (except 
toboggan hire).

Sportartikelverleih | Sports Equipment Rental
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Sport Leithner - Langlaufverleih
Tel.: +43 (5243) 20017
sport@leithner.info
www.sport-leithner.at
Langlaufset ****:
1 Tag: EUR 22,00
6 Tage: EUR 103,00
Skatingset *****:
1 Tag: EUR 28,00
6 Tage: EUR 139,00
Kinder Langlaufset *****:
1 Tag: EUR 15,40
6 Tage: EUR 72,10 
Cross-Country set ****:
1 day: EUR 22.00
6 days: EUR 103.00
Skating set *****:
1 day: EUR 28.00
6 days: EUR 139.00
Children’s set *****:
1 day: EUR 15.40
6 days: EUR 72.10

Sport Wöll
Tel.: +43 (5243) 5871
info@sportwoell.at
www.sportwoell.at
Verleih von Langlauf-, Ski- und 
Snowboardausrüstung für Kinder 
und Erwachsene, sowie von Rodeln 
und Schneeschuhen täglich 
von 08.30 bis 18.00 Uhr.
Cross-country and alpine skis, 
snowboard equipment, toboggans 
and snowshoes available to hire 
for children and adults 
daily from 8.30 to 18.00.

REGION:
Sportschule Achensee
Tel.: +43 (676) 847994100
info@sportschule-achensee.com
www.sportschule-achensee.com
Einzeltraining, Gruppentraining, 
Mannschaftstraining, Technik- und 
Taktiktraining sowie wettkampf-
spezifisches Training durch Stefan 
Wöll (lizenzierter ÖTV-Tennistrainer). 
Preis auf Anfrage. 
Individual, group and team training, 
technique and tactics training, com-
petition specific training with Stefan 
Wöll (licenced ÖTV tennis trainer). 
Prices on request. 

ACHENKIRCH:
Posthotel Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6522
info@posthotel.at
www.posthotel.at
Tenniskurse gerne auf Anfrage.
Platzmiete Tennishalle: EUR 17,00
Tennis lessons available on request.
Indoor tennis centre
court hire:  EUR 17.00

PERTISAU:
Sportcenter Pertisau
Tel.: +43 (5243) 5251
info@hotel-rieser.com
www.hotel-rieser.com
Täglich geöffnet 
von 08.00 bis 23.00 Uhr.
Platzmiete Tennishalle pro Stunde:
bis 16.00 Uhr: EUR 20,00
ab 16.00 Uhr: EUR 24,00
ab 21.00 Uhr: EUR 20,00
Open daily
from 8.00 to 23.00.
Tennis court rental per hour:
until 16.00:  EUR 20.00
from 16.00:  EUR 24.00
from 21.00:  EUR 20.00

ACHENKIRCH:
Posthotel Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6522
info@posthotel.at
www.posthotel.at
1 Platz 30 Minuten: EUR 6,00
1 court 30 minutes: EUR 6.00

Sportartikelverleih | Sports Equipment Rental

Squash | Squash

Tennis | Tennis



PERTISAU:
Hotel Post am See
Tel.: +43 (5243) 5207
hotel@postamsee.at
www.postamsee.at
Preis pro Stunde
inkl. Schläger und Ball: EUR 7,00
Price per hour including
rackets and ball: EUR 7.00

ACHENKIRCH:
Schützengilde Achenkirch
Tel.: +43 (664) 8304029
Gästeschießen. Gerne auf Anfrage 
im Schützenheim Achenkirch. Wei-
tere Informationen erhalten Sie unter 
angeführter Telefonnummer.
Shooting for guests possible on 
request. More information by phone.

MAURACH:
Schützengilde Eben
Tel.: +43 (664) 5488466
Das Vereinslokal der Schützengilde
Eben befindet sich im Gemeinde-
zentrum Maurach. Bei Erreichen 
einer bestimmten Ringzahl kann 
man die Leistungs- bzw. Meister-
schützenabzeichen in Gold, Sil-
ber und Bronze erwerben. Weitere 
Informationen erhalten Sie unter 
angeführter Telefonnummer.
The clubhouse of the Eben shooting 
association is located in the village hall 
in Maurach. From a certain number 
of hits upwards, you can obtain 
gold, silver or bronze medals. More 
information by phone.

REGION:
Tourismusverband Achensee
Tel.: +43 (0) 595300-0
info@achensee.com
www.achensee.com
Vom 20. Dezember 2021 bis 18. 
März 2022 geht es je nach Schnee-
lage von Montag bis Freitag zu Fuß 
oder mit Schneeschuhen in und 
rund um das Gebiet des Naturpark 
Karwendel. Es erwartet Sie ein
sportlicher und lehrreicher Ausflug 
mit Informationen zum Karwendel, 
Verhaltensregeln im Schutzgebiet, 
Beobachtung von Pflanzen und 
Tieren, Spuren- und Schneekunde. 
Geführt werden die Touren von 
ausgebildeten Naturpark Rangern. 
Es werden leichte und mittelschwere 
Wanderungen angeboten. Eine An-
meldung ist erforderlich. Sie können 
sich direkt auf unserer Webseite bis 
20.00 Uhr des Vortages anmelden. 
Maximale Teilnehmeranzahl: 
10 Personen!
Preis inkl. Schneeschuhausrüs-
tung (Stöcke und Schneeschuhe):
pro Person: EUR 15,00

From 20 December 2021 to
18 March 2022, Monday to Friday, 
the Achensee region offers ranger-
guided tours into the Nature Park 
Karwendel. Depending on the snow 
conditions, the educational tours will 
be on foot or on snowshoes. In ad-
dition to being active in the outdoors, 
visitors get the opportunity to learn 
interesting facts about the Karwendel 
and its flora and fauna, the proper 
behaviour in the nature reserve, 
animal tracking and snow conditions. 
Tours range from easy to moderately 
difficult. Pre-booking is required. 
Registrations must be received by 
20.00 online on our website on the 
day before the respective tour. Group 
size: Maximum 10 persons!
Price incl. equipment 
(poles and snowshoes):
per person: EUR 15.00

STEINBERG:
Alpincenter Rofan
Tel.: +43 (677) 62318856
info@bergfuehrer.com
www.bergfuehrer.com
Weitere Informationen erhalten
Sie online auf unserer Webseite.
More information online.

Winterwandern | Winter Hiking

Tischtennis | Table Tennis

Zimmergewehrschießen | Indoor Rifle Shooting
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Bitte haben Sie Verständnis, dass sämtliche Ermäßigungen in verschiedenen 
Betrieben bzw. bei diversen Anwendungen in der Ferienregion Achensee nur mit 
gültiger AchenseeCard gelten. Preise sind pro Person bzw. pro Anwendung.
Please note that discounts in the Achensee holiday region are only applicable when you 
hold a valid AchenseeCard. Prices are per person or per session.

Vitalteil | Health & Well-being

ACHENKIRCH:
Sportpension Geisler
Tel.: +43 (5246) 6533
info@sportpension-geisler.com
www.sportpension-geisler.com

MAURACH:
Atoll Achensee
Tel.: +43 (5243) 20320
info@atoll-achensee.com
www.atoll-achensee.com

PERTISAU:
Hotel Das Rieser
Tel.: +43 (5243) 5251
info@hotel-rieser.com
www.hotel-rieser.com

Entners am See
Tel.: +43 (5243) 5559
info@entners.at
www.entners.at

Hotel der Wiesenhof
Tel.: +43 (5243) 5246-0
info@wiesenhof.at
www.wiesenhof.at

Travel Charme Fürstenhaus
am Achensee
Tel.: +43 (5243) 5442-0
fuerstenhaus@travelcharme.com
www.travelcharme.com

Sonnenhof Genusshotel
Tel.: +43 (5243) 5454
info@hotelsonnenhof.at
www.hotelsonnenhof.at

WIESING:
Camping Inntal
Tel.: +43 (5244) 62693
jbrugger@camping-inntal.at
www.camping-inntal.at

Die Region am Achensee bietet mit ausgezeichneten Wellnesshotels, dem Atoll 
Achensee und Day SPA Angeboten umfangreiche Wellnessmöglichkeiten inmitten 
einer absoluten Traumlandschaft. Alle Einrichtungen bitten um eine Voranmeldung. 
Weitere Informationen zu den Preisen und Anwendungen erhalten Sie unter der jewei-
lig angeführten Telefonnummer oder online auf den Webseiten.
The Achensee holiday region enjoys a spectacular setting and offers a huge variety of 
wellness options, among them excellent wellness hotels, the Atoll Achensee, and day 
spa offers. All providers ask for advance reservation. For more information on prices 
and treatments, please contact the respective providers by phone or visit their websites.

Day SPA | Day SPA



HOTEL DER WIESENHOF . Naturparkstraße 20 . 6213 Pertisau am Achensee
 +43 (5243) 52460 . info@wiesenhof.at . wiesenhof.at

Immer hier. Immer jetzt. 

Dein Urlaubsglück 
im Wiesenhof 

it’s a feeling! 

Dem Gestern Lebewohl sagen, das Morgen kaum erwarten 
können aber heute einfach ganz hier sein? In unserem Hotel 
bilden Zeit, Raum und Ruhe die DNA für dein Second Home. 
Wir haben für dich einen Ort geschaffen, an dem du ganz 
viele Möglichkeiten hast, einfach zu Sein – und wo ginge das 
besser, als nah am Wasser und doch mitten in den Bergen, 
zwischen der Lebendigkeit der Uferpromenade und der  
Stille des Naturparks Karwendel? 

WELLNESS / FAMILIE / NATUR / GOLF 

JETZT
BUCHEN!
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MAURACH:
Atoll Achensee
Tel.: +43 (5243) 20320
info@atoll-achensee.com
www.atoll-achensee.com
Aktuelle Öffnungszeiten
finden Sie auf der Webseite. 
Trainieren auf 260 m2 Fläche mit 
modernster Technik und einem 
einzigartigem Trainingsumfeld mit 
Blick über den Achensee. Ein Eintritt 
in das Fitnessstudio inkludiert auch 
das Relaxen und Schwimmen im 
Panorama-BAD.
3 Stunden Lakeside-GYM und 
Panorama-BAD:
pro Person: EUR 21,00
Please visit our website for current 
opening times. Fitness studio with a 
total area of 260 m2 featuring state-
of-the-art fitness equipment and a 
unique training environment overloo-
king Lake Achensee. Admission fee 
to the gym also includes relaxing and 
swimming in the Panorama-BAD. 
3 hours Lakeside-GYM and 
Panorama-BAD:
per person: EUR 21.00

PERTISAU:
Sonnenhof Genusshotel
Tel.: +43 (5243) 5454
info@hotelsonnenhof.at
www.hotelsonnenhof.at

Hotel der Wiesenhof
Tel.: +43 (5243) 5246-0
info@wiesenhof.at
www.wiesenhof.at
Tageskarte ohne Wellness:
pro Person: EUR 20,00
Tageskarte mit Wellness:
pro Person: EUR 35,00
Zehnerblock ohne Wellness:
pro Person: EUR 180,00
Zehnerblock mit Wellness:
pro Person: EUR 315,00
Weitere Informationen und Termin-
vereinbarungen unter angeführter 
Telefonnummer.
Day ticket without Spa facilities:
per person: EUR 20.00
Day ticket including Spa facilities:
per person: EUR 35.00
Block of ten:
per person: EUR 180.00
Block of ten including 
Spa facilities:
per person: EUR 315.00
More information and
appointments by phone.

Verwöhnhotel Kristall
Tel.: +43 (5243) 5490
info@kristall-pertisau.at
www.kristall-pertisau.at

Fitness-Studios (öffentlich) | Fitness Studios (public)



MAURACH:
Atoll Achensee
Tel.: +43 (5243) 20320
info@atoll-achensee.com
www.atoll-achensee.com
Täglich geöffnet
von 10.00 bis 22.00 Uhr.
Panorama-BAD mit Innen- und 
Aussenbecken, Massageliegen, 
Strömungskanal, 25 Meter-Sport-
becken, Kinderbereich, Wasserrut-
sche, Gastronomie und Liegeberei-
chen mit Blick auf den Achensee. 
Kombination mit dem Penthouse-
SPA möglich: Saunen, Dampfbad, 
Infrarot, Infinity-Pool auf dem Dach, 
Erlebnisdusche, großzügiger 
Erholungsbereich und Restaurant.
Eintrittspreis für 2 Stunden:
pro Person: EUR 11,00
Familienticket: EUR 28,00
Alle Preise und Informationen online.
Open daily 
from 10.00 to 22.00.
Panorama-BAD featuring family/non-
swimmer pool with indoor and out-
door area, hydromassage benches, 
counter current system, 25-metre 
sports pool, children’s area, water-
slide, gastronomy and lounging areas 
overlooking Lake Achensee.

Hallenbäder (öffentlich) | Indoor Swimming Pools (public)

Combination tickets with the Pent-
house-SPA available: saunas, steam 
bath, infrared cabin, infinity edge 
rooftop pool, experience shower, spa-
cious relaxation area and restaurant.
Admission for 2 hours:
per person: EUR 11.00
Family ticket: EUR 28.00
Ticket prices and information online.

PERTISAU:
Hotel der Wiesenhof
Tel.: +43 (5243) 5246-0
info@wiesenhof.at
www.wiesenhof.at
Täglich geöffnet
von 09.00 bis 21.00 Uhr.
Eintrittspreis pro Person:
Erwachsene: EUR 20,00
Kinder ab 12 Jahren: EUR 15,00
Kinder bis 12 Jahren: EUR 12,00
Open daily
from 9.00 to 21.00.
Admission per person:
Adults: EUR 20.00
Children 
aged 12 years and over: EUR 15.00
Children up to 12 years: EUR 12.00

PANORAMA-BAD

PENTHOUSE-SPA

ERLEBNIS-GASTRO

LAKESIDE-GYM

BOULDER-HALLE

FAMILY-ELDORADO

EISLAUFPLATZ

Für-immer-
Momente.
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Heil- und Sportmassagen | Remedial and Sports Massages

ACHENKIRCH:
Familienparadies
Sporthotel Achensee
Tel.: +43 (5246) 6561
spa@sporthotel-achensee.com
www.sporthotel-achensee.com
Täglich geöffnet
von 09.00 bis 18.00 Uhr.
Weitere Informationen und 
Terminvereinbarungen unter 
angeführter Telefonnummer.
Open daily
from 9.00 to 18.00. 
More information and 
appointments by phone.

Resort Achensee
Tel.: +43 50 1256 25
rez.vas@vayaresorts.com
www.vayaresorts.com
Verschiedene Massagen. 
Weitere Informationen und 
Terminvereinbarungen unter 
angeführter Telefonnummer.
Various massage treatments. 
More information and
appointments by phone.

Merkur Health Spa Achenkirch
Natur- & Aktivresort Reiterhof
Tel.: +43 (5246) 20094
achenkirch@merkur-lifestyle.at
www.merkur-lifestyle.at
Sportwissenschaftliche Coa-
chings, Massagen und Kosmetik-
behandlungen. Weitere Informatio-
nen und Terminvereinbarungen unter 
angeführter Telefonnummer.
Professional sport coachings,
massages and beauty treatments.
More information and
appointments by phone.

Kräuterhüttl Achensee
Frau Susanne Pfister
Tel.: +43 (676) 9524475
su.pfister@tsn.at
www.pfister-schwarzenauer.at
Täglich geöffnet
von 15.00 bis 20.00 Uhr und
nach telefonischer Vereinbarung. 
Sportmassagen:
ca. 30 Minuten: EUR 35,00
ca. 50 Minuten: EUR 50,00
Open daily
from 15.00 to 20.00 and
by appointment. 
Sports massages:
approx. 30 minutes: EUR 35.00
approx. 50 minutes: EUR 50.00

Praxis für Klang und Entspannung 
Kerstin Ines Maas
Tel.: +43 (660) 8177955
entspannung.maas@gmail.com
www.entspannung-maas.at
Termine nach Vereinbarung. 
Rückenklangmassage:
ca. 30 Minuten: EUR 30,00
Klassische Klangmassage:
ca. 60 Minuten: EUR 55,00
Individuelle Klangmassage:
ca. 60 Minuten: EUR 55,00
Klang-Fantasiereise:
ca. 30 Minuten: EUR 30,00
Klang-Fantasiereise:
ca. 60 Minuten: EUR 55,00
Weitere Anwendungen und Informa-
tionen unter angeführter Telefon-
nummer oder auf der Webseite. 
Please book treatments in advance. 
Singing bowl back massage:
approx. 30 minutes: EUR 30.00
Classic singing bowl massage: 
approx. 60 minutes: EUR 55.00
Bespoke singing bowl massage:
approx. 60 minutes: EUR 55.00
Singing bowl fantasy journey:
approx. 30 minutes: EUR 30.00
Singing bowl fantasy journey:
approx. 60 minutes: EUR 55.00
More treatments and information
by phone or online.

hand & fuss
Tel.: +43 (5246) 20097
www.wellness-achenkirch.at
Geöffnet von Dienstag bis Freitag
von 09.00 bis 12.00 Uhr und 
von 14.00 bis 17.00 Uhr oder
nach Terminvereinbarung.
Meridian Fußmassage:
ca. 25 Minuten: EUR 30,00
Rückenmassage:
ca. 25 Minuten: EUR 29,00
Ganzkörper- oder Kombimassage:
ca. 50 Minuten: EUR 55,00
Hot Stone Massage oder
Kräuterstempel Massage:
ca. 60 Minuten: EUR 74,00
Ohrenkerzenbehandlung:
ca. 30 Minuten: EUR 45,00
Open from Tuesday to Friday
from 9.00 to 12.00 and
from 14.00 to 17.00 or
by appointment.
Meridian massage:
approx. 25 minutes: EUR 30.00
Back massage:
approx. 25 minutes: EUR 29.00
Full body or combined massage: 
approx. 50 minutes: EUR 55.00
Hot stone massage or 
Herbal pouch massage:
approx. 60 minutes: EUR 74.00
Ear candling:
approx. 30 minutes: EUR 45.00



Posthotel Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6522-558
atriumspa@posthotel.at
www.posthotel.at
Beauty- und Wellnessabteilung
„Atrium Spa“. Weitere Informationen
und Terminvereinbarungen unter 
angeführter Telefonnummer.
Health and beauty area “Atrium
Spa”. More information and
appointments by phone.

MAURACH:
Atoll Achensee
Tel.: +43 (5243) 20320
info@atoll-achensee.com
www.atoll-achensee.com
Verschiedene Massagebehan-
dlungen. Weitere Informationen und 
Terminvereinbarungen unter ange-
führter Telefonnummer oder online.
Various massage treatments.
More information and appointments 
by phone or online.

Vier Jahreszeiten
Wellnessresort Achensee
Tel.: +43 (5243) 5375
hotel@4jahreszeiten.at
www.4jahreszeiten.at
Von Montag bis Samstag
verschiedene Massagebehan-
dlungen. Weitere Informationen
und Terminvereinbarungen unter
angeführter Telefonnummer.
Various massages available from 
Monday to Saturday. More informa-
tion and appointments by phone.

PERTISAU:
Hotel Post am See
Tel.: +43 (5243) 5207
hotel@postamsee.at
www.postamsee.at
Umfangreiches Massageangebot 
wie klassische Massagen, energeti-
sche Behandlungen, Ayurveda An-
wendungen. Weitere Informationen 
auf unserer Webseite.
Large variety of body and beauty 
treatments, classical massages, 
energetic treatments and ayurveda. 
More information online.

Hotel der Wiesenhof
Tel.: +43 (5243) 5246-0
info@wiesenhof.at
www.wiesenhof.at
Täglich geöffnet
von 09.00 bis 19.00 Uhr.
Teilmassage:
ca. 25 Minuten: EUR 35,00
Fußreflexzonenmassage:
ca. 25 Minuten: EUR 35,00
Lymphdrainage - Teilkörper:
ca. 25 Minuten: EUR 38,00
Lymphdrainage - Ganzkörper:
ca. 50 Minuten: EUR 61,00
Hot Stone:
ca. 50 Minuten: EUR 71,00
Schröpfen:
ca. 25 Minuten: EUR 35,00
Massage-Mix:
ca. 45 Minuten: EUR 61,00
Klangliege:
ca. 20 Minuten: EUR 35,00
Open daily
from 9.00 to 19.00.
Partial massage:
approx. 25 minutes: EUR 35.00
Foot reflexology massage:
approx. 25 minutes: EUR 35.00
Partial body lymph drainage:
approx. 25 minutes: EUR 38.00
Full body lymph drainage:
approx. 50 minutes: EUR 61.00
Hot Stone:
approx. 50 minutes: EUR 71.00
Cupping:
approx. 25 minutes: EUR 35.00
Massage mix:
approx. 45 minutes: EUR 61.00
Sound bed:
approx. 20 minutes: EUR 35.00

Heil- und Sportmassagen | Remedial and Sports Massages
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Verwöhnhotel Kristall
Tel.: +43 (5243) 5490
info@kristall-pertisau.at
www.kristall-pertisau.at
Sport-Massage:
ca. 25 Minuten: EUR 40,00
Aroma-Öl-Massage:
ca. 25 Minuten: EUR 39,00
ca. 50 Minuten: EUR 69,00
Ayurveda Rücken:
ca. 40 Minuten: EUR 70,00
Honig-Mandel-Peeling:
ca. 30 Minuten: EUR 49,00
Floating zu zweit:
ca. 45 Minuten: EUR 79,00
Rasul-Bad, 2 Personen:
ca. 40 Minuten: EUR 89,00
Romeo & Julia:
Für Liebespaare - sinnliche Zeit zu 
zweit mit Luxus-Peeling, Sahne-
Aromabad in der Doppel-Whirl-
wanne mit 1 Glas Sekt, Ruhezeit 
im Wasser-Himmelbett, Edelöl-
Rückenmassage und exklusiver 
Abschlusspflege
ca. 2 Stunden: EUR 249,00
Sports massage:
approx. 25 minutes: EUR 40.00
Essential oil massage:
approx. 25 minutes: EUR 39.00
approx. 50 minutes: EUR 69.00
Ayurveda back massage:
approx. 40 minutes: EUR 70.00
Honey-almond peeling:
approx. 30 minutes: EUR 49.00
Floating for two:
approx. 45 minutes: EUR 79.00
Rasul bath, 2 persons:
approx. 40 minutes: EUR 89.00
Romeo & Juliet:
Luxurious treatment for couples with 
peeling, cream-essential oil bath in a 
whirlpool bathtub, 1 glass of sparkling 
wine, relaxation in the waterbed, 
essential oil back massage, exquisite 
finishing care
approx. 2 hours: EUR 249.00

Travel Charme Fürstenhaus
am Achensee
Tel.: +43 (5243) 5442-761
fuerstenhaus-puria@travelcharme.com
www.travelcharme.com
Täglich geöffnet
von 10.00 bis 19.00 Uhr.
Heil- und Spezialmassagen und 
klassische Massagen. Weitere Infor-
mationen und Terminvereinbarung 
unter angeführter Telefonnummer 
oder auf der Webseite.
Open daily
from 10.00 to 19.00. 
Remedial, special and classic 
massages. More information and 
appointments by phone or online.

Physiotherapie Praxis
Jelena Zunic 
Tel.: +43 (676) 7746959
physio.zunic@gmail.com
Heilmassage:
25 Minuten: EUR 35,00
50 Minuten: EUR 59,00
Sportmassage:
25 Minuten: EUR 38,00
50 Minuten: EUR 62,00
Schröpfen:
25 Minuten: EUR 35,00
Aromamassage: 
25 Minuten: EUR 37,00
50 Minuten: EUR 61,00
Antistressmassage:
50 Minuten: EUR 61,00
Anticellulitemassage:
50 Minuten: EUR 62,00
Lomi - Lomi:
80 Minuten: EUR 100,00
Schwangerschaftsmassage:
25 Minuten: EUR 35,00
50 Minuten: EUR 59,00
Lymphdrainage:
25 Minuten: EUR 35,00
50 Minuten: EUR 62,00
Remedial massage:
25 minutes: EUR 35.00
50 minutes: EUR 59.00
Sports massage:
25 minutes: EUR 38.00
50 minutes: EUR 62.00
Cupping therapy:
25 minutes: EUR 35.00
Essential oil massage:
25 minutes: EUR 37.00
50 minutes: EUR 61.00
Anti-stress massage:
50 minutes: EUR 61.00
Anti-cellulite massage:
50 minutes: EUR 62.00
Lomi-Lomi:
80 minutes: EUR 100.00
Maternity massage:
25 minutes: EUR 35.00
50 minutes: EUR 59.00
Lymph drainage:
25 minutes: EUR 35.00
50 minutes: EUR 62.00

Heil- und Sportmassagen | Remedial and Sports Massages



Ausblick. Auf Berge und See. In mitten der imposanten 
Bergwelt und dem Ufer des Achensees die Faszination 
der alpinen Elemente spüren. 

Ruhe. Regeneration und Schönheit. Im PURIA Spa auf 
3.000 m². Bei wohltuenden Massagen und exklusiven 
Beautybehandlungen. In der Panorama-Seeblicksauna 
und der Tiroler Schwitzstube. Im großzügigen In- und 
Outdoor-Pool.

Genuss. Tiroler Schmankerl. Im Restaurant Laurentius. 
Mit lichtem Wintergarten und Blick auf den See.

Travel Charme Fürstenhaus am Achensee

Travel Charme Pertisau GmbH | Dir. Tobias Strauß
Seepromenade 26 | A-6213 Pertisau am Achensee

Tel.: +43 5243 / 5442 678 | Fax: +43 5243 / 5442 - 555
fuerstenhaus@travelcharme.com

www.travelcharme.com/fuerstenhaus

ALPENGLÜCK. 
DIREKT AM SEEUFER.
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ACHENKIRCH:
Sportpension Geisler
Tel.: +43 (5246) 6533
info@sportpension-geisler.com
www.sportpension-geisler.com
Infrarot-Kabine (Heilwärmekabine).
Öffnungszeiten auf Anfrage.
Preis für 30 Minuten: EUR 6,00
Infrared cabin (therapeutic heat treat-
ment). Opening times on request.
Price for 30 minutes: EUR 6.00

MAURACH:
Atoll Achensee
Tel.: +43 (5243) 20320
info@atoll-achensee.com
www.atoll-achensee.com
Penthouse-SPA mit Blick über den 
Achensee. Saunen, Dampfbad, 
Infrarot, Infinity-Pool auf dem Dach, 
Erholungsbereich und Restaurant. 
Kombination mit Panorama-BAD 
möglich! Aktuelle Öffnungszeiten
finden Sie auf der Webseite.
Preis pro Person:
4 Stunden: EUR 20,00
1 Tag: EUR 26,00
Abend (ab 18.30 Uhr): EUR 16,00

Penthouse-SPA with view of Lake 
Achensee. Saunas, steam bath, 
infrared cabin, infinity edge rooftop 
pool, spacious relaxation area and 
restaurant. Combination tickets incl. 
Panorama-BAD available! Please visit 
our website for current opening times. 
Admission per person:
4 hours: EUR 20.00
1 day: EUR 26.00
Evenings (from 18.30): EUR 16.00

PERTISAU:
Sonnenhof Genusshotel
Tel.: +43 (5243) 5454
info@hotelsonnenhof.at
www.hotelsonnenhof.at

ACHENKIRCH:
Familienparadies
Sporthotel Achensee
Tel.: +43 (5246) 6561
spa@sporthotel-achensee.com
www.sporthotel-achensee.com
Täglich geöffnet
von 09.00 bis 18.00 Uhr.
Weitere Informationen und Termin-
vereinbarungen unter angeführter 
Telefonnummer.
Open daily
from 9.00 to 18.00.
More information and
appointments by phone.

Posthotel Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6522-558
atriumspa@posthotel.at
www.posthotel.at
Beauty- und Wellnessabteilung
„Atrium Spa“. Weitere Informationen
und Terminvereinbarungen unter 
angeführter Telefonnummer.
Health and beauty area Atrium
Spa. More information and
appointments by phone.

Merkur Health Spa Achenkirch
Natur- & Aktivresort Reiterhof
Tel.: +43 (5246) 20094
achenkirch@merkur-lifestyle.at
www.merkur-lifestyle.at
Täglich geöffnet 
von 09.00 bis 18.00 Uhr.
Kosmetikbehandlungen, 
Kräuterstempelbehandlungen
und Ayurvedische Behandlungen.
Weitere Informationen und 
Terminvereinbarungen unter 
angeführter Telefonnummer.
Open daily
from 9.00 to 18.00.
Cosmetic treatments, herbal pouch 
massages, Ayurvedic treatments.
More information and
appointments by phone.

Infrarotwärme | Infrared Heat

Kosmetik, Fußpflege | Cosmetics, Foot Care



Kosmetik, Fußpflege | Cosmetics, Foot Care

Kräuterhüttl Achensee
Frau Susanne Pfister
Tel.: +43 (676) 9524475
su.pfister@tsn.at
www.pfister-schwarzenauer.at
Täglich geöffnet
von 17.00 bis 20.00 Uhr oder
nach Vereinbarung.
Rosenalgenwickel 
(entschlackend, figur-formend):
40 Minuten: EUR 35,00
Aromaeinreibung mit 
verschiedenen Aromaölen:
30 Minuten: EUR 35,00
50 Minuten: EUR 55,00
Kräuter- und Zirbenstempelan-
wendung (Ganz- oder Teilkörper):
30 Minuten: EUR 35,00
50 Minuten: EUR 55,00
Access Facelift:
30 Minuten: EUR 40,00
Frenchnails mit Kräuterfußbad 
und Salbeibalsameinreibung:
50 Minuten: EUR 50,00
Bachblütentherapie:
30 Minuten: EUR 35,00
50 Minuten: EUR 55,00
Rose algae body wrap
(detoxifying, firming):
40 minutes: EUR 35.00
Massage with essential oils:
30 minutes: EUR 35.00
50 minutes: EUR 55.00
Treatment with herbal and arolla 
pine pouches (partial or full body):
30 minutes: EUR 35.00
50 minutes: EUR 55.00
Access facelift:
30 minutes: EUR 40.00
French nails with herbal footbath 
and sage balm foot rub:
50 minutes: EUR 50.00
Bach flower therapy:
30 minutes: EUR 35.00
50 minutes: EUR 55.00

hand & fuss
Tel.: +43 (5246) 20097
www.wellness-achenkirch.at
Geöffnet von Dienstag bis Freitag
von 09.00 bis 12.00 Uhr und 
von 14.00 bis 17.00 Uhr oder
nach Terminvereinbarung.
Medizinische Fußpflege,
Maniküre und Kosmetik. 
Green Harmony oder Vitamin Kick
ca. 60 Minuten: EUR 62,00
Hyaluron Behandlung
ca. 90 Minuten: EUR 87,00
Aknebehandlung
ca. 60 Minuten: EUR 38,00
Naturnagelverstärkung: EUR 63,00
Medizinische 
Fußpflege - Preise ab: EUR 35,00
Open from Tuesday to Friday
from 9.00 to 12.00 and
from 14.00 to 17.00 or
by appointment. Medical foot care, 
manicure and cosmetics.
Green harmony or vitamin boost
approx. 60 minutes: EUR 62.00
Hyaluronic treatment
approx. 90 minutes: EUR 87.00
Acne treatment
approx. 60 minutes: EUR 38.00
Natural nail 
enhancement: EUR 63.00
Medical pedicure -
prices from: EUR 35.00
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Kosmetik, Fußpflege | Cosmetics, Foot Care

MAURACH:
LuMa Nagelstudio
Tel.: +43 (676) 5458199
office@luma-nageldesign.at
www.luma-nageldesign.at

Kosmetik und Fußpflege La Mer
Tel.: +43 (680) 2226658
www.kosmetik-achensee.at

Vier Jahreszeiten
Wellnessresort Achensee
Tel.: +43 (5243) 5375
hotel@4jahreszeiten.at
www.4jahreszeiten.at
Von Montag bis Samstag
verschiedene Behandlungen
nach Babor. Terminvereinbarung 
unter angeführter Telefonnummer
oder an der Hotelrezeption. 
Various Babor treatments 
available from Monday to Saturday. 
More information and appointments 
by phone or at the hotel reception.

PERTISAU:
Hotel der Wiesenhof
Tel.: +43 (5243) 5246-0
info@wiesenhof.at
www.wiesenhof.at
Täglich geöffnet
von 09.00 bis 19.00 Uhr.
Viele Anwendungen der Marken 
Tiroler Steinöl® und Sothys.
Weitere Informationen über unsere 
Preise unter angeführter Telefon-
nummer oder auf unserer Webseite.
Open daily
from 9.00 to 19.00. 
Numerous treatments with Tiroler 
Steinöl® (shale oil) and Sothys. 
More information about our prices
by phone or online.

Hotel Post am See
Tel.: +43 (5243) 5207
hotel@postamsee.at
www.postamsee.at
Umfassendes Angebot an Kos-
metikbehandlungen, klassische 
Gesichtsbehandlungen für Sie & Ihn 
nach Ligne St. Barth® und Team Dr. 
Joseph®, Organische Kosmetik mit 
Sofort-Effekt, Wimpern Treatments, 
Permanent Make-Up, Maniküre, 
Pediküre. Weitere Informationen 
auf unserer Webseite oder an der 
Hotelrezeption.
High-end modern beauty treatments 
for ladies and gents using Ligne St. 
Barth® and Team Dr. Joseph®, or-
ganic treatments with instant results, 
treatment for eyelashes, permanent 
make-up, manicure, and pedicure. 
More information online or
at the hotel reception.

Verwöhnhotel Kristall
Tel.: +43 (5243) 5490
info@kristall-pertisau.at
www.kristall-pertisau.at
Gesichtsbehandlung Basic:
ca. 45 Minuten: EUR 68,00
Gegen Fältchen & Co.
Gesichtsbehandlung:
ca. 80 Minuten: EUR 119,00
ca. 40 Minuten: EUR 60,00
Mikrodermabrasion:
ca. 20 Minuten: EUR 39,00
Basic face treatment:
approx. 45 minutes: EUR 68.00
Anti-wrinkle face treatment:
approx. 80 minutes: EUR 119.00
Special eye treatment:
approx. 40 minutes: EUR 60.00
Microdermabrasion treatment:
approx. 20 minutes: EUR 39.00



Sauna, Dampfbad | Sauna, Steam Rooms

ACHENKIRCH:
Sportpension Geisler
Tel.: +43 (5246) 6533
info@sportpension-geisler.com
www.sportpension-geisler.com
Eintritt pro Person: EUR 10,00
Eintritt pro Person
mit AchenseeCard: EUR 9,00
Admission per person: EUR 10.00
Admission per person
with AchenseeCard: EUR 9.00

MAURACH:
Atoll Achensee
Tel.: +43 (5243) 20320
info@atoll-achensee.com
www.atoll-achensee.com
Aktuelle Öffnungszeiten
finden Sie auf der Webseite.
Penthouse-SPA mit Blick über den 
Achensee. Saunen, Dampfbad, 
Infrarot, Infinity-Pool, Erholungsbe-
reich und Restaurant. Kombination 
mit Panorama-BAD möglich!
Preis pro Person:
4 Stunden:  EUR 20,00
1 Tag:  EUR 26,00
Abend (ab 18.30 Uhr): EUR 16,00
Alle Preise und Informationen online.

Please visit our website for current 
opening times. Penthouse-SPA with 
view of Lake Achensee. Saunas, ste-
am bath, infrared cabin, infinity edge 
rooftop pool, spacious relaxation area 
and restaurant. Combination tickets 
incl. Panorama-BAD available.
Admission per person:
4 hours: EUR 20.00
1 day: EUR 26.00
Evenings (from 18.30): EUR 16.00
Ticket prices and information online.

PERTISAU:
Hotel Post am See
Tel.: +43 (5243) 5207
hotel@postamsee.at
www.postamsee.at
Täglich geöffnet
von 18.00 bis 22.00 Uhr.
Vitarena Panorama SPA. Panorama- 
und Zirbensauna, Dampfbad, uvm. 
Indoor Pool, Whirlpool und beheizter 
Outdoor Pool, und Vitarena Lounge.
Eintritt pro Person: EUR 25,00
Open daily
from 18.00 to 22.00.
Vitarena panorama SPA. Panorama 
sauna, stone pine sauna, steam 
room, indoor swimming pool, whirl-
pool, outdoor swimming pool.
Admission per person: EUR 25.00

Hotel Post am See, Seepromenade 14, 6213 Pertisau
Tel: +43 5243 5207, hotel@postamsee.at

www.postamsee.at

SEE & SPA

see you theresee you there

info_winter_21.indd   1 07.10.2021   09:46:53
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MAURACH:
Vier Jahreszeiten
Wellnessresort Achensee
Tel.: +43 (5243) 5375
hotel@4jahreszeiten.at
www.4jahreszeiten.at
1 Jeton (7 Minuten): EUR 8,00
1 token (7 minutes): EUR 8.00

PERTISAU:
Hotel der Wiesenhof
Tel.: +43 (5243) 5246-0
info@wiesenhof.at
www.wiesenhof.at
Weitere Informationen erhalten Sie 
unter angeführter Telefonnummer.
More information by phone.

Hotel Post am See
Tel.: +43 (5243) 5207
hotel@postamsee.at
www.postamsee.at
1 Jeton (20 Minuten): EUR 6,00
1 token (20 minutes): EUR 6.00

Verwöhnhotel Kristall
Tel.: +43 (5243) 5490
info@kristall-pertisau.at
www.kristall-pertisau.at

WIESING:
Camping Inntal
Tel.: +43 (5244) 62693
jbrugger@camping-inntal.at
www.camping-inntal.at
Öffnungszeiten auf Anfrage!
Preis für 10 Minuten: EUR 4,00
Opening times on request!
Price for 10 minutes: EUR 4.00

Solarium | Solarium

Sauna, Dampfbad | Sauna, Steam Rooms

Hotel der Wiesenhof
Tel.: +43 (5243) 5246-0
info@wiesenhof.at
www.wiesenhof.at
Täglich geöffnet
von 11.00 bis 19.00 Uhr.
Montag, Donnerstag und Samstag 
bis 22.00 Uhr geöffnet. Saunaland-
schaft mit Panoramaruheraum, So-
ledampfbad, Kräuterbad, Finnische 
Sauna, Wärmeliegen.
Eintritt pro Person: EUR 35,00
Open daily
from 11.00 to 19.00.
Mondays, Thursdays and Saturdays 
open until 22.00. Sauna area with 
panorama relaxation room, salt steam 
bath, herbal steam room, finnish 
sauna and hydro-shower.
Admission per person: EUR 35.00

Sonnenhof Genusshotel
Tel.: +43 (5243) 5454
info@hotelsonnenhof.at
www.hotelsonnenhof.at

WIESING:
Camping Inntal
Tel.: +43 (5244) 62693
jbrugger@camping-inntal.at
www.camping-inntal.at
Eintritt für 3 Stunden: EUR 9,00
Zehnerblock: EUR 81,00
Admission for 3 hours: EUR 9.00
Block of ten: EUR 81.00



Ihren Kristall-Prospekt senden wir Ihnen bequem 
per Post – oder überreichen ihn gerne vor Ort!
Ihr Adi Rieser und das Kristall-Verwöhnteam

Verwöhnhotel KristallS

Seebergstraße 10 | 6213 Pertisau am Achensee
Tel. +43 (0)5243 5490 | info@kristall-pertisau.at
www.kristall-pertisau.at

Adults Only Verwöhnhotel
2.100 m2 Spa - Sonnenlage - Gourmet-Kulinarik
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ACHENKIRCH:
Familienparadies 
Sporthotel Achensee
Tel.: +43 (5246) 6561
spa@sporthotel-achensee.com
www.sporthotel-achensee.com
Täglich geöffnet
von 09.00 bis 18.00 Uhr.
Weitere Informationen und Termin-
vereinbarungen unter angeführter 
Telefonnummer.
Open daily
from 9.00 to 18.00.
More information and
appointments by phone.

Posthotel Achenkirch
Tel.: +43 (5246) 6522-558
atriumspa@posthotel.at
www.posthotel.at
Beauty- und Wellnessabteilung
„Atrium Spa“. Weitere Informationen 
und Terminvereinbarungen unter 
angeführter Telefonnummer.
“Atrium Spa” Health and Beauty
Area. More information and
appointments by phone.

MAURACH:
Vier Jahreszeiten
Wellnessresort Achensee
Tel.: +43 (5243) 5375
hotel@4jahreszeiten.at
www.4jahreszeiten.at
Von Montag bis Samstag
verschiedene Bäder und Packungen 
in unserer Softpackliege. Terminver-
einbarung unter angeführter Telefon-
nummer oder an der Hotelrezeption.
Various baths and packs available in 
our soft-pack bed from Monday to 
Saturday. More information and
appointments by phone or
at the hotel reception.

PERTISAU:
Sonnenhof Genusshotel
Tel.: +43 (5243) 5454
info@hotelsonnenhof.at
www.hotelsonnenhof.at

Tiroler Steinöl® - Anwendungen und Kurbäder
Tiroler Steinöl® (Shale Oil) - Spa Treatments and Therapeutic Baths



Tiroler Steinölwerke Albrecht GmbH & CoKG

A-6213 Pertisau   Achensee/Tirol

Tel.: +43 5243 5877   Fax: +43 5243 5877 75
www.steinoel.at   tiroler@steinoel.at

... vital & gesund!

Hotel der Wiesenhof
Tel.: +43 (5243) 5246-0
info@wiesenhof.at
www.wiesenhof.at
Täglich geöffnet
von 09.00 bis 19.00 Uhr.
Tiroler Steinöl®-Bad in der 
Holzbadewanne: EUR 31,00
Heublumenbad: EUR 31,00
Milch-Honig Bad: EUR 31,00
Vitalbad: EUR 31,00
Bergkräuterbad: EUR 31,00
Zirbenbad: EUR 31,00
Softpack-Liege
Tiroler Steinöl®-Fango: EUR 35,00
Open daily
from 9.00 to 19.00.
Tiroler Steinöl® (shale oil) bath
in a wooden bathtub: EUR 31.00
Hay flower bath: EUR 31.00
Honey and milk bath: EUR 31.00
Vitality bath: EUR 31.00
Bath with 
mountain herbs: EUR 31.00
Swiss stone pine bath: EUR 31.00
Shale oil fango
in the soft pack bed: EUR 35.00

Verwöhnhotel Kristall
Tel.: +43 (5243) 5490
info@kristall-pertisau.at
www.kristall-pertisau.at
Tiroler Steinöl® Vitalbad:
ca. 25 Minuten: EUR 39,00
Gold vom Achensee mit Steinöl-Bad 
in der Thalasso-Wanne, Teilkör-
per-Massage, Steinöl-Hauttonic 
Einreibung
ca. 60 Minuten: EUR 69,00
Tiroler Steinöl® vitality bath:
approx. 25 minutes: EUR 39.00
Black Gold of Achensee treatment 
Tiroler Steinöl® bath in the thalasso 
bathtub, partial massage, application 
of skin tonic
approx. 60 minutes: EUR 69.00

Hotel Post am See
Tel.: +43 (5243) 5207
hotel@postamsee.at
www.postamsee.at
Tiroler Steinöl Anwendungen im 
Vitarena Panorama Spa. Body and 
Beauty Treatments mit original Tiro-
ler Steinöl ®, Vitalis ® und Team Dr. 
Joseph®, Private-Spa, Day-Spa.
Weitere Informationen und Termin-
vereinbarungen unter angeführter
Telefonnummer, auf unserer Web-
seite oder an der Hotelrezeption.
Tiroler Steinöl® (shale oil) treatmen-
ts in the Vitarena Panorama Spa. 
Body & beauty treatments using ori-
ginal Tiroler Steinöl®, Vitalis® and 
Team Dr. Joseph®, Private Spa,
day spa. More information and 
appointments by phone, online
or at the hotel reception.

Tiroler Steinöl® - Anwendungen und Kurbäder
Tiroler Steinöl® (Shale Oil) - Spa Treatments and Therapeutic Baths
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T R A CH T L E R E I

LOGO VARIANTE 1

Mode · Tracht · Deko

Finden Sie bei uns 
Ihre Lieblingsstücke,

die sorgfältig 
ausgesuchte Mode.

Besondere 
Schmuckstücke, 

Dekoartikel, 
Geschenke.

Nehmen Sie sich
Zeit zum Stöbern.

Täglich geöffnet
von 10.00 - 18 .00 Uhr

Mariandls Trachtlerei
Karwendelstraße 14 · 6213 Pertisau am Achensee

+43 (664) 4459739 · info@mtracht.at

und viele mehr



WANN KRÖLLST DU?

*

T +43 5243 43280
www.taxikroell.com  ·  achensee@taxikroell.com   #taxikroell

* kröllen = Taxifahren mit Taxi Kröll

TAXI Hotline 
+43 5243 43280 

MAYRHOFEN · JENBACH · ACHENSEE 

Achensee
WIR KRÖLLEN RUND UM DEN 

und warten auf den 
Standplätzen in Jenbach 
und am Achensee auf euch.
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